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W zyciu cziowieka s czasem fatalizmy tak straszliwe, ] zreszta nicby nie dodato.

jak w tragedjach greckich; wszystko sie zdaje sktada¢ na
nieunikniong zgube; ludzie, przypadki, potozenie, samo

, cztowieka zmuszonego ukrywaé sie — zdradzi¢. Imie to
Starodcina stuchata z zywem zajeciem, rozpytywata,
domyslata sie moze wiecej niz bytlo i — rzecz dziwna —

wewnetrzne usposobienie, ktore odbiera site oporu i w $to coby jg powinno byto zrazi€ i zastraszy¢ — osmielito

przepas¢ pocigga zobojetnieniem.

W pare dni po tym wieczorze Hela przyszita z robota,
zastata Staroscine milszg jeszcze, serdeczniejszg, bardziej
przyjacielskg, niz kiedykolwiek, a nadewszystko rozmowna.

Prawie bez wstepu zaczeta zaraz o swym przyjacielu,
wrazeniu, jakie na nim zrobita Helena... azeby jg nieustra-
sza¢ tern, odmalowata mitos¢ rodzaca sie jako petng usza-
nowania ...

— Wszystko to kochana pani — odpowiedziata jej He-
lena wystuchawszy cierpliwie — do niczego nie prowadzi
i przykro$¢ tylko mi czyni... Przyznam sie pani otwarcie,
gdyby ten cziowiek, ktérego znam tak mato, miat nawet
zamiary... jakie... gdyby chciat Zzeni¢ sie ze mng, ja pojsc
bym za niego nie mogta... JesteSmy bardzo biedne, uczy-
nitabym te ofiare dla matki i mojej Julki chorej... azeby
los ich polepszyC... gdybym byta zupetnie wolng ... ale...
m— Jakio? A coz cie wigze?

m— Postuchaj mnie pani — rzekfa Hela spokojnie— opo-
wiem wszystko...

| poczeta z uczuciem tagodnein, z przejeciem opowia-

]tylko...

Serce dziewczecia byto otwarte , goscito w niem

| uczucie , zdobycie zdawato sie fatwiejszem... znata ludzi

i po swojemu ...

Z politowaniem niby, potrzesajgc glowg poczeta méwic

do Heleny:

; — Moj Boze, jak to wy wszystkie miode jestescie tatwo-
; wierne i dobroduszne... ile to trzeba doswiadczenia, Zeby
naby¢ rozumu!! Ten twdj nieznajomy jak stysze, ani ci
sie oswiadczyt, ani przyrzekt nic, ani nawet wyraznie po-
wiedziat, Zze cie kocha... Sama to wyznajesz! Stary jakis
batamut! chciat z wacpanng chwilke spedzi¢ przyjemna,
a ty sobie tern bedziesz zycie wigzac!! On nie przyjedzie
pewnie, a tu stracisz wacpanna, co sie nie fatwo drugi raz

5nadarzyé moze... Matka w stanie biednym, siostra chora,
obie potrzebujg wygdd, ty wypoczynku... i wszystko to...
poswiecasz dla mary, dla jakich§ tam nadziei préznych,
; ktore zwioda, ktoére zawieS¢ musza.

> — Nic nie poswiecam... bo¢ przecie mi pani datas do
zrozumienia, ze i tenby sie ze mng ozeni¢ nie mogt.

Staroscina na tak wyrazne zagadniecie, zawahata sie,

daé calg historje poznania pana Tadeusza w Dobrochowie, J Wolata od razu rozbic tg najwigkszg trudnos¢, aby sig z nig

tajgc tylko imie jego i nazwisko, gdyz czuta, Ze mogta

I pdzniej nie spotykad.
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— Zapewne ze teraz... nie, rzekla — ale gdy interesa

jego, gdy familja — podzniej... o! zrobilaby$ z nim cobys$
chciata 1 Tyby$ go zawojowata, przywiazatby si¢... musiat-

by... Juz i tak zakochany szalenie... a cdzby to bylo,
gdyby$ na niego byta taskawsza?

W potozeniu biednej Heleny byta to straszliwa pokusa.
Szatanby pewnie nie wymyslit grozniejszej... Matka i sio-
istoty, ktore ona tak kochata. — Gdyby szto

stra! dwie

0 nig tylko sama, gdyby potrzeba bylo jej jednej mgczyc
si¢ 1 pracowa¢ — czekaé¢ i1 cierpie¢ — zniostaby wszystko...
ale matka i chore dziecig!

Nedza osobista w szlachetnem sercu to dzwignia nowa
do podniesienia si¢ — ale gdy si¢ patrzy na cierpienia
cudze i1 nie moze ratowac... tylko poswigceniem — jakze
oprze¢ si¢ trudno. Caly $wiat sieroty zamykal si¢ w tem
matem koétku jej drogiem, w tej co dla niej byla matka,
1 co ja kochala wigcej niz siostr¢ ... Do obu przywiazana
byta namigtnie... i czegdz nie uczynilaby dla nich. Staro-
$cina rzucata jej w serce pocisk bolesny, jakby wyrzutem
nie sama ci-

egoizmu... Miataz ich poswigca¢ dla siebie,

cho... §wigcie — zrobi¢ im z siebie ofiarg?

Z tej rozmowy wyszta Hela rozmarzona, niepewna, po-
biegta do swego pokoiku i chodzac po nim ptakata...

Dziwne mys$li przebiegaly skotatang glowe... ze zbu-
rzonej piersi wyrywalo si¢ nieop¢dzone pytanie: — Mamze
prawo poswiccaé je dla siebie?

Staro$cina zachwiala jej wiar¢ w pana Tadeusza, sama
ona teraz przypominajac sobie ostatnie z nim rozmowy,
znale$¢ w nich nie mogta nic, coby jej przysztos¢ wiazato...
Byta wolna... a obowiazek wdzigcznos$ci zmuszat ja do po-

$wiecenia... Lzy si¢ laty... po czlowieku, dla ktérego czuta

wigcej niz przyjazn i szacunek... a lzy te zdawaly si¢ ego- :

izmem wystepnym...

Serce opierato si¢ ofierze, przypominata wieczory te
ciche, jedyne w swem zyciu, pierwsze w ktorych do niej
przemowito uczucie..- te godziny rozmowy btogie, te opo-
wiadania, ktéorych oniemiate stuchaty. Kazdy szczegdét tych
chwil zywo powracal w pamigci — a zerwane stosunki na
zapowiadaly wieczna tesknote i zale po cztowieku...
kochata...

zy¢

wieki...
ktorego teraz dopiero... Mitosé¢ jej byta spo-

bez to

kojna ale nieprzetamana niego bytlo
umrzec.

Ale czyz dla tych istot drogich nie powinna oddacé
choéby — zycia?

Wréci — mowito jej serce... Ktéz wie! sprzeciwial
si¢ szyderski gtos Betiny...

Po catej nocy duman i walki, nazajutrz Helena wstata
z mocnem postanowieniem szukania bankiera Kapostasa.
Wiosna si¢ zblizata... Kt6z wie, on modgt przyby¢ i szukaé
jej naprézno!

Pani Ksawerowa zupelng jej zostawiata swobode; zrana

wigc mogla wyjs¢ na miasto 1 wybiegta nie wiedzac jeszcze,

j w jaki sposdb ma go szuka¢é. Rachowala na instynkt, na

| szczg$cie swe... na opatrznosé.

Nie wiedziata, ze kazdy krok jej z jednej strony nie-
j spokojna Staros$cina, z drugiej jeneral zazdrosny sledzic
; kazali... w §lad za nig zebrak i stara kobieta z pod bramy
I powlekli si¢ niby za jalmuzng... nie spuszczajac jej z oka.

i XXXHI.

Znalazlszy si¢ w ulicy, dopiero Hela rozmyslaé¢ po-
; czela, jakimby sposobem nie zwracajac niczyjej uwagi, mo-
| gta si¢ dowiedzie¢ o Kapostasa.

Owe poszukiwania moskiewskie w Dobrochowie w chwili,
J gdy Siechnowicki ucieka¢ ztamtad musial — tatwo si¢ jej
I domys$la¢ dozwalaty, ze najmniejsza nieostrozno$cia zdra-
j dzi¢ moze tego, ktoérego catlem sercem kochata. Nie miata
5 nikogo znajomego, komuby zaufa¢ mogta... Instynkt ko-
| biecy poprowadzit ja do kosciota, miata wiar¢ w kaptana,
| spodziewata si¢ od niego wyrozumiato$ci i pobtazania...
; nareScie zachowania tajemnicy... Przeczucie ostrzegalo ja
Z Bielanskiej

5 przebiegla na Miodowa do Kapucynow, poklekta si¢ modli¢,

| o potrzebie ostroznosci. ulicy machinalnie

j a ujrzawszy w konfessjonale siedzacego staruszka z siwa
j broda, ktéory nikogo nie spowiadal, zblizyla si¢ do niego,
ze chciata uklgknad

j calujac go w r¢ke. Zakonnik sadzit,

| do spowiedzi i wskazal jej miejsce...
— Ojcze mdéj] — rzekta po cichu — nie jestem przygo-
s towang do spowiedzi... alem przyszta jako do duchownego
i po rade¢... Jestem bardzo biedna... ludzi si¢ obawiam...
nie odmoéwicie mi ojcowskiego stowa.
Staruszek pochylit si¢ tagodnie.
I — Czegbéz to chcesz, dziecko moje?

— O! jestem bardzo bi¢dna — powtdrzyla — matke

s

I mam uboga, siostr¢ niedorosta chorg... Oczekuj¢ pomocy

| od opiekuna, od cztowieka, ktory mial przyby¢ do War-

szawy... Nie wiem gdzie go szukaé¢, jak o niego pytaé —
j chociaz...
— Dalze ci jaka skazowke? — spytat ksiadz...
| — Tak jest, moj ojcze, ale wiedzac, ze czlowiek ten byt
j $ciganym przez Moskali... nie $miem uzy¢ skazéwki, abym...
abym go nie zdradzita.
— Bardzo dobrze czynisz, badz ostrozna.
i — Ale przed tobg ojcze! jak na spowiedzi...
I Hela powiedziala mu nazwisko opiekuna a razem

bankiera, u ktérego mogla si¢ u niego dowiedzied.
Starzec palec na ustach potozyt,

| — Cicho

U Kapostasa kazat si¢ o siebie dowiedzieé...

rzekt cicho Rozumiem...

dosy¢!
— Tak jest, ojcze...

Staruszek nachylit si¢ jej do ucha.
powiem nowing¢... Kapostasa kto$

| — Nienajlepsza ci

Moskale aresztowac

zdradzil... szukano go w Warszawie,

chcieli, musiat bi¢dny uciekaé, lub siedzi gdzie§ w ukryciu.
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— Al nieszczg$liwa — cb6z ja poczneg! — rgce tamige
zawotata Helena.

— To nie potrwa — dodal Kapucyn — badz spokojng,
wrdci on, wroci... wyplynie na wierzch gdy przyjdzie pora...
Ale musicie poczekac¢ do wielkiego tygodnia, jak wam wska-
zano... A badzcie dobrej mysli — Bog wielki!

W tej chwili
kleczacy do spowiedzi mezczyzna, Hela pocatowata w rgke

z drugiej strony konfessjonalu zastukat
staruszka i1 odeszia.

Mimo pociechy zakonnika... serce si¢ jej krwawilo —
czuta ostatnig nadziej¢ stracong. — Czas szedl tak powol-
nie, a n¢gdza byla tak straszng dla chorego dziecigcia!

XXXIV.

Szta ulica zamys$lona , pograzona , przybita, nie zwa-
zajac na tlumy, ktére nig ptynety. Gwalttowna boles¢, ja-
kiej doznata, uczynita ja prawie nieprzytomna; nie my$lac
ze tylu ludzi oczy zwrdci na siebie, uszediszy krokow
kilka stan¢ta rgce zatamujgc, podniosta glowe do gory
i ptakata. Zdretwiata, pickna jak posag przetrwata tak
chwilg nie wiedzac co si¢ dzialo w koto.

Byta wtej chwili tak pigkna, tak zachwycajaca, a po-
sta¢ jej wyrazata bole$¢ tak gigboksa, iz wszyscy przecho-
dzacy, poczawszy od zebrakow, stangli patrzac na niag...
Do kota jakby wiankiem opasali ja ciekawi.

— Moj Boze, jakaz ona pigkna! — wotali jedni.
— Ale co6z si¢ jej stalo? — mowili drudzy.
— Czego ona taka nieszczg¢s$liwa? Co to jest?—szeptali inni.

Gdy Hela ustyszawszy wykrzyki te, wychodzac jakby
ze snu, obejrzata si¢ do kota, zawstydzita si¢, oblala ru-
miencem... i spiesznie chciata uciec.

Jaki$ jegomo$¢ po francuzku ubrany stat wprost na-
przeciw niej, patrzal na nig zdziwiony, zachwycony, prawie
ostupialy.

Str6j a nawet rysy twarzy zdradzaty w nim cudzo-
ziemca... Wysiadl byl umyslnie zwabiony tym widokiem
z karetki, ktorg odprawil...

Gdy Hela przelgkta i zawstydzona co najrychlej uni-
kajac oczow i domystow zwrécita si¢ w boczne przejscie
pierwsze jakie spotkata, nie uwazata, ze krok w krok za

nia Ow nieznajomy podazyl. Inni pzzechodnie pogonili
oczyma, potrzesli glowami i powoli si¢ porozchodzili.

Nieznajomy przy szpadce i w peruce, cho¢ nie mtody,
biegl tak nie chcac jej straci¢ z oczéw, ze w chwile po
niej zdyszany dopadl bramy domu przy Bielanskiej ulicy.
Tu dopiero stangwszy poczal chustkg si¢ ocieraé, zakaszlat
i musial chwile wypoczac.

Stojac w bramie, pogonit jeszcze wzrokiem za Hela
w glab podworza, $ledzil dokad wejdzie... potem numer
domu obejrzal, uderzyt si¢ w czolo i wysapawszy nieco
udat si¢ wprost do mieszkania Staroscinej.

Betina wystrojona en guerre, chodzita z wachlarzykiem

w reku po salonie, czekajac na raport stugi, ktora jej

0 wycieczce Heli zna¢ da¢ miala,
si¢ jej
Bacciarellego, nadwornego malarza krola JMsci.

gdy w progu ukazata
uSmiechnigta, pomarszczona twarz p. Marcellego
Byli z soba dobrze i dawno znajomi. Bacciarelli trzy
razy malowal portret historjowany Staro$cinej jako pa-
sterki, jako Dyany, jako krélowej. Oprécz tego... ktéz nie
wie, ze do owych salonowych historij w Lazienkach naj-
pickniejsze panie dworu nie wahaty si¢ stuzy¢ za wzory...
panie, ktoérych imiona dotad §wieca w odach stanistawow-
skich poetow? Pomimo tych chetnych modelek, Bacciarelli
potrzebowal czgsto 1 mniej kapry$nych, mniej zajetych
I niecierpliwych wzoréw... powolniejszych mu, a gotowych
pozowa¢, gdy on byl gotow do malowania.

Nadwczas witasnie Betina byta w calym pigknosci roz-
kwicie (ktora jak wszystkie Wtoszki zbyt dlugo kwitnaé
nie miala), byta prézna, chciata si¢ da¢ pozna¢ i chetnie
stuzyla za wzoér Bacciarellemu... Na chwile uczynito ja to
nadzwyczaj popularng... Zawiazala si¢ ztad przyjazh z ma-
larzem i stosunki zyczliwe...

Od tego czasu wprawdzie wiele uplyneto wody i za-
tarto si¢ wdzigkow, nie proszono jej juz, aby pozowata do
Nymfy, do Diany i Astrei... ona sama nie zyczyla sobie
stuzy¢ za model do podrzednej postaci. Zdziwila si¢ wigc,
postrzeglszy w progu Bacciarellego... bo si¢ ulekta, aby
jej nie zaproponowal co$§ uwlaczajacego wspomnieniu da-
wnej pieknosci... jakiego$ podzytego bdstwa lub...

— A ! moja bogini! — zawotlat w progu malarz po wto-
sku, gdyz Betina mowila tym jezykiem doskonale... przy-
chodz¢ do ciebie przypadkiem... Daruj! Powiedz mi, co
tu za nadzwyczajna, §wieza, urocza pigknos$¢ ukrywa si¢
w tym domu?

— Pigkno$¢ inna... nie moja?—s§miejac si¢ spytata Betina...
— Ty jeste§ cudowna w swym rodzaju — dodal grzeczny
dworak — a tamta... tamta, nietylko ze pigkna jak wscho-

dzace stonce... ale jeszcze — co rzecz osobliwa, niesty-
chana ... jest tak podobna.

— Do kogo? — spytata Staros$cina...

— Do ksi¢znej Wojewodzinej... Gdym malowat kroélowe
Sabeg, potrzeba mi byto typu wschodniej pigknos$ci... Wta-
$nie $wiezo po swem ozenieniu ksiaz¢ Wojewoda przybyt
do stolicy... byt to cud pigknosci.

— Drugi cud! — rzekta Betina.

— Nie — ten sam, postuchaj tylko — konczyl Baccia-
relli. Tym cudem pigknosci byta zona jego. Gdym ja zo-

baczyl, padtem na twarz... zaklalem si¢, Ze mi posiedzi

cho¢ po6t godziny do krélowej Saby... Ale nie wiedziatem,
zem trafit na ksigcia Wojewode¢, zazdro$nego dziwaka, kto-
rego niczem ubltaga¢ nie bylo mozna. Krol sam grzecznie
go o to poprosil, a odebral wcale nie milag odpowiedz.

— Najjasniejszy Panie—zawotal Wojewoda— nasze babki
ale nie malarzom wzory.
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Nie byto po co drugi raz tam wracaé... Jednak gdy
ksiaz¢ Wojewoda zaproszony zostal do stotu krolewskiego
wraz z mloda malzonka, urzadzitem si¢ tak, Ze niepostrze-
zony w galeryi na goérze w sali biatej, naszkicowalem te
$liczng twarzyczke 1 dalem ja mojej krolowej Sabie...
Byta jak dwie krople wody podobna, a ze pigkno$¢ Woje-
wodzinej o szalenstwo przyprawiata wszystkich, ttumy bie-
gty do pracowni... Ale c6z! krotka pociecha...
Wojewoda dowiedziat si¢, wpadt pod moja niebytnos¢, pto-
tuo szpada wykroit, potozyl tysiac dukatow na krzesle
i kartke... Z kartki mogltem zmiarkowaé, ze drugi raz por-
tretowaé ksigznej nie bylo bezpiecznie... Sono italiano...
a ksigze, takze pot Wlocha... nie mozna z nim zartowac...

— Ale c6z ty mi po6t godziny prawisz o jakiejs tam Wo-
jewodzinie?— spytata Betina.

— Bo jej pigknos¢ utkwita mi w pamigci — dodat ma-
larz, a to — a to jest zywy jej obraz... Gdybym nie wie-
dziat, kto jest ksi¢zna Wojewodzina, osoba surowych oby-
czajéw, no... posadzilbym... Podobiefistwo jest wigcej niz
prostein podobienstwem, jest tozsamos$cia,., ruch, twarz,
wyraz... postawa... Slowem! to cud! cud tem wigkszy, ze
to si¢ zdaje by¢ prosta, uboga dziewczyna.

Betina przerwala.

— Nie mylisz si¢ wacépan, juz wiem o kim mowisz...

To Hela — to Helena! ale powiem ci razem, ze jezli$
nie mogl malowa¢ tamtej, z pewnoScig 1 ta ci za wzor nie
poshuzy.

— Kt6z ona jest? — spytat malarz.

— Jest wistocie uboga dzieweczka, ale dumna, bojazliwa
i niedostgpna.

— Znasz ja?
— Widzialam kilka razy... prézno méwi¢ o tein... Nie
tudz si¢ darmo nadzieja.

Staro$cina mowila tak umys$lnie, obawiajac si¢, aby

zarobek nie wyrwat jej z rak ofiary; zacz¢ta opowiadac rze-

czy nie bywale, aby go odstraszy¢, iprzekonata go tak do- ;

brze, iz Bacciarelli po poélgodzinnej rozmowie odszedt nare-
$cie zafrasowany... przekonany, iz staralby si¢ o to naprézno.

Wzdychatl jako artysta nad utraconym ideatem, typem,
ktérego z pamigci odtworzy¢ si¢ nie spodziewal, a ktory
pod pezlem jego bylby tak cudownie zajasniat.

Tegoz wieczora byla kolacja u siostrzenicy krolewskiej
pani Mniszchowej, nie wielkie grono najwybranszego towa-
rzystwa.... Bacciarelli, ktory wtasnie byl skonczyt portret
krola dla gospodyni, przyjechal z nim razem. Rozmawiano
unoszac si¢ nad wyrazem smutku i tagodnej dobroci, ktory
malarz twarzy Poniatowskiego nadac potrafit, gdy roztar-
gniony Bacciarelli, na widok nie mlodej juz ale pigknej
jeszcze pani, wspanialej postaci, iwstal jakby rzucony spre-
zyng 1 pobiegt do jej krzesetka.

Osoba ta siedziala smutna i zamyslona w cieniu, nie
wiele mieszajac si¢ do rozmowy; rysy jej twarzy regularne,

Ksiaze ;
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j szlachetne, oblewata jednostajna marmurowa blados¢, jakby
z nich juz zycie ucieklo.
— Moscia ksiezno — rzekt po cicho, schylajac si¢ przed
j nig i calujac pigkna jej r¢k¢ — Bacciarelli... chciatem
si¢ dzi§ pomsci¢ jezli nie na WKSMosci, to na ksigciu
; Wojewodzie... a! i to mi si¢ nie ndato...

| — Pomsci¢? za co? — spytata obojetnieksi¢zna.
; — O! za wyrwang mi krolowg Sabeg...
j — Al to stare dzieje... Ale jakaz by¢ miala zemsta!

— Trafem, cudem... spotkalem dzi§ w ulicy... proste

[ dziewczg... ubogie. Stala pograzona w jakim$ smutku,

i z zalamanemi r¢kami. O mato nie kilgknatem przed nig
| w ulicy... Byla cudowna, a tak, tak do WKSMosci podo-

bna... Moze jej pigkno$¢ nie miata tego blasku, jakim

W. Ks. Mo$¢ wowczas jasniala — ale rysy! tez same!
| wyraz... ostupialem! ' .. ... T
Ksigzna z jakas trwoga zywo odwrocitasi¢ ku niemu,
>usilujac préozno pokryé wzruszenie. Moze nie bardzo byla
j rada z tego poréwnania do ulicznej jakiej$ pigknosci. Ru-
mieniec lekki jak obloczek przesliznat si¢ po jej twarzy...
J niby promien zachodzacego stonca na marmurze.

— Prosta dziewczyna? — spytala — w jakim wieku.

— Moze mie¢ lat okolo dwudziestu — rzekt Baccia-

relli ...

— O! i pewnie gonites pan za nig! — zawotala Woje-
i wodzina.

— Przyznaj¢ si¢ do tej winy, ale na uczciwo$¢ w inte-
i resie sztuki zachwycita mnie.

— No? i coz si¢ okazalo?

— Ze jest biedng sierota, podobno bez ojca i matki;
nieszcze$liwa, uboga, poczciwa ale dumng i niedostgpna...
Nie ma sposobu, by za wzor shuzy¢ chciatla...

— Moze§ byl wacépan ciekawy 1 o imieniu tej pigknosci

msi¢ dowiedzie¢? — spytata ksigzna obojetnie.
| — Aljakze! imi¢ ma pigkne jak twarzyczk¢ — Helena...

Bacciarelli wymowil te ostatnie wyrazy spusciwszy

I glowe, usitujac sobie imi¢ przypomnie¢, i nie dostrzegt ze
ksi¢zna zbladla, zagryzta wargi, chwycita flakonik z la-
i rendogra, a niepr¢gdko potem jakos$ uspokoita si¢ i odzy-
i skata pierwsza swa obojetnosc.
| — Al jak tu goraco! — rzekla.
— W istocie duszno — odpowiedziatl Bacciarelli.
i Byta znowu chwilka milczenia.

— 1 gdziez si¢ ta wacpana pigknos¢ ukrywa — spytata

od niechcenia Wojewodzina.
— W lichym bardzo kacie, na Bielanskiej ulicy, w Pa-
j pronskiego domu na trzeciem pigtrze od tylu ... Mowig, ze
j sa w strasznej nedzy, a co gorzej...

— Co gorzej? — podchwycita ksigzna ciekawie.

Bacciarelli schylit si¢ do ucha.
— W tym samym domu mieszka ta Betina stawna, co to
i ja byl wykradt synowiec ksigcia Wojewody... pan Podcza-



szyc dzisiejszyniebezpieczne to dla.mtodej pigknosci
sasiedztwo. -t , -
Ksigzna nic nie odpowiedziala.
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|-mingt si¢ o co — ale bym si¢ dowiedzial, co.pani my-
| §lisz? jakie masz nadzieje? i czy zawsze idzie tak cigzko?

Biedna Ksawerowa tzy miala nie nadziej¢, tzami mu

— Jestze tak w istocie pigkng? — zapytala poézniej... j tez odpowiadata. — Nadzieja moja w Bogu — rzekta —

jakby przez grzeczno$¢ dla utrzymania rozmowy.

— Nie przesadzam wecale, jest cudnie pigkng, a dowod
najlepszy, gdy do W. Ks. Mosci moglem i $miatem ja po-
rownac »

Wojewodzina uderzyta..go wachlarzem po re¢ku.

— Stary .pochlebco, nie ple¢ze proszg...

— Wyglada tak dumnie, majestatycznie, powaznie, ma
w sobie co$. tak szlachetnego, iz sama sprzeczno$¢ ubioru
z fizjonomig czyni ja zajmujaca.

Wojewodzina zdawala si¢ stuchaé¢ juz mniej uwaznie,
Bacciarelli przestat, uklonit si¢ i powoli odszedl; a wkroétce
potem i ksi¢zna podniosta si¢ z kanapy i wysliznela po
cichu.

/e 3 N
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Wieczorem tego dnia jedna ze starych znajomych pana
Papronskiego, gospodarza domu, w ktorym mieszkata Ksa-
werowa, przyszta do niego w odwiedziny. Byla to tak da-
wna znajomos¢ i tak juz jako$ przerwana latami, iz odno-
wienie jej zdziwito niemal pana Papronskiego. Ale Ze panna
Babska byla niegdy$ u panien Wizytek razem z jego zona,
a teraz rezydowala w bogatym domu i miata po $wiecie
stosunki, Papronski postat po sucharki i wystapit z kawa
na saskiej porcelanie. Mowiono o roéznych rzeczach, panna
Babska wpadla na ubogich, na obowiazki pomocy bliznim,
i starala si¢ wywiedzie¢, czy w domu p. Papronskiego nie
byto jakiej rodziny w potrzebie... a bez ratunku.

Papronski gaduta wspomnial o Ksawerowe;.
si¢ nia, jej losem =zajela ta dobra osoba... i wymoglta na

Dziwnie

gospodarzu, by szczegbtowo rozpytal co si¢ tam dzieje,
a potajemnie o tern ja uwiadomit.

Zdziwila si¢ niepomalu Ksawerowa, gdy wieczorem
tegoz dnia zaraz, niecierpliwy Papronski wszedt do jej
ubogiego schronienia. Bylto przyjaciel jej megza,
dobroczynca... ale go si¢ prawie ulekta, przewidujac, ze
moze o swa nalezno$¢ si¢ upomnie¢; a tej nie byta mu
w stanie zaptaci¢. Zarobek Heli ledwie na lekarza, na le-

dzis jej

karstwa dla Julki i na jej wygody starczyt; choroba nie
ustgpowata, owszem stan dziecka pogorsza¢ si¢ zdawat,
a z nim rosty wydatki. Ze drzeniem wigc powitala go,
siadta ze lzawemi oczyma naprzeciw niego, i wprzody nim
zawiazal rozmowe, sama zaczgta go przepraszaC za swa
nieregularnos$¢.

— Ale to tam nic nie jest — rzekt Papronski — niech
sobie jejmo$¢ tem glowy nie trudzi! Zapewne! cigzkie to
czasy na wlascicieli nieruchomosci, i tocby si¢ przydato...
ale co$ tez i dla dobrych przyjaciot zrobi¢ czasem potrze-

ba. Ja tu przyszedlem nie zebym uchowaj Boze — upo-

lal i moze w tym poczciwym czlowieku, ktory nam do
| Wielkanocy kazal czeka¢ na siebie. Wiosna si¢ zbliza!
| cierpimy i czekamy! Zdaje si¢, ze ten cztowiek, ktorego
| nazwiska nie mam panu prawa powiedzie¢, mysli o Heli...
| aja... ja drz¢ na samo przypuszczenie, ze jg utraci¢ moge.

Gospodarz rozpytywal dalej. Pani Ksawerowa nawet
; postrzegla,, ze jaki§ w tem cel mie¢ musial, ktérego jej
I domysle¢ si¢ bylo trudno. Wiedzial on z dawniejszych
| czasow historje Heli i jej sieroctwa z odglosu tylko... te-
szczegblowo badaé poczat 1 wymogl na wdo-

Nie byta tez ona tajemnica,

I raz bardzo
| wie, ze mu ja opowiedziata.
j Uderzajaca pigknos¢ dziewczecia do pewnego stopnia to

i thumaczyla — obudzata =zajecie wszedzie gdziekolwiek sie
| pokazata.
j — Jakze proszg jejmosci? — spytat ciekawie Papronski,

| przy dziecku nie bylo tez $ladu, znaku, medalika... bo to
; ZWYyczajnie przecie.
| — Zadnego — odpowiedziata Ksawerowa — oprocz imion
j Heleny Ludwiki, ktére z sobg przyniosta. Doktor mi oddat
| metryke z kosciota $w. Krzyza wydana, poswiadczajaca, ze
| tam ochrzczone zostalo dzieci¢ rodzicow nieznanych, ktore
j babki i dziadkowie koscielni do chrztu trzymali, a dano
I mu imi¢ Heleny Ludwiki... Bezimiennej.

Ze $miercia doktora znikt wszelki $§lad pochodzenia
i dzieciecia... tajemnica z nim zstgpita do grobu.

Papronski stuchat, badat, zdawatl si¢ wszystko chcie¢
i zapamigtaé, i pocieszywszy lokatorke a westchnawszy kilka
>razy mocno... poklonit si¢ i wyszedl proszac ja, aby si¢
s o zaplat¢ nie frasowala.

XXXVL

! Puzonéw nie przestawat $§ledzi¢ wszystkie kroki tej,
i na ktoéra wydat byl wyrok, ze musiata pas¢ ofiarg. W chwili
; gdy Helena wychodzita z domu do kosciota ksiezy Kapu-
| cyndow, jeden =z tych strézow szedt za nig i poboznie we
" drzwiach przy zdarzonej zr¢cznosci, zmowit par¢ zdrowa-
| siek, gdy si¢ staruszka rozpytywata. Czystym zyskiem dlan
byto, ze modlitewke pchnat do pana Boga i interes razem
| ziemski na tem nie cierpial. Z koS$ciota poszedt za nig
mulica, byl $wiadkiem jak ja lud otoczyl, jak si¢ Baccia-
| relli zadziwil, i za malarzem powoli wrécil na ulice Bie-
lanska. Zdat wigc raport szczegotowy, komu nalezato, o ca-
| tcj tej wycieczce, i ze spokojnem sumieniem poszedl na
I piwo.
Puzonéw dowiedziawszy si¢ o tem co zaszto, bardzo
[ byt nierad i niespokojny, w istocie objawienie si¢ tej nie-
j pospolitej pieknosci cztowiekowi takiemu jak Bacciarelli,
! ktéry moégt nadacd jej rozglos... wcale mu byto nie na reke.



Malarz nadworny uchodzil sam =za wielkiego wielbiciela

ptci pigknej... a, co gorzej, za czynnego pomocnika ro-
znych pokatnych panskich mitostek. Wmieszanie si¢ jego
grozito niebezpiecznymi rywalami i zakléceniem spokoju.

Puzonéw nie zyczyl sobie walczy¢ ze wspolzawodni-
kami , obawial si¢ oczéw ciekawie zwrdéconych na dom i ko-
biete, na jego czynno$ci... przewidywal zawady, trudnosci
a przynajmniej niesmaki. Jakkolwiek nie bardzo wstydliwy
Te-
goz samego wieczora wigc wpadt do Staro$cinej, kwasny,

jeneral, wolatby byl, zeby o tem ludzie nie wiedzieli.

podrazniony,
padki.

Wszedt troch¢ wczesniej niz zwykle...

zadajac pospiechu 1 skarzac si¢ na wy-
Betina spata
po obiedzie, przestraszytja hatasliwa intrada... przyczynit
ztego humoru, ale tak byl zajety soba i swoim interesem,
iz nawet nie przeprosit protektorki, a nie dawszy jej do-
brze si¢ przebudzi¢, poczal od pytan gwaltownych.

— Go si¢ dzieje? Dla czego ona wychodzi? Czemu Sta-

ro$cina nie pilnuje jej, a nie stara si¢ przyspieszy¢ roz-
wigzania ?

— Alez to wymaga czasul! czto-

szalony, niecierpliwy
wiecze — odparta ziewajac Betina — wy byScie zawsze
radzi jak najprgdzej pochwyci¢, by jak najrychlej porzucic.
Z nig otwarcie mowi¢ nie mozna... trzeba ja powoli przy-
sposabiad...
— Tak!

z przed nosa. A wiesz Staro$cino, ze juz zwrdcita oczy na

leka si¢ wszystkiego... a dumnal!

tymczasem trafi si¢ kto inny 1 porwie mi ja

siebie... ze juz Bacciarelli za nig gonit... ze bedzie plott
po calej Warszawie...
— I wiem i wtlasnie wam o tem mowi¢ miatam — ode-
zwata si¢ Betina... ale Bacciarelli byl u mnie i taka mu
datam odprawe, ze wigcej nie wroci...

Jenerat chodzil zzymajac sig,
i przejety,
si¢ z tego domu, chcial inne najmowaé mieszkanie

wigcej w istocie zajety
niz si¢ Staro$cina spodziewala, radzil wynies¢
i uzyc

posrednictwa

Betiny a za pretekst zdrowie dziecka...

W istocie szto mu o to, by zwrdécona na nig uwage ode-

rwac... Ale Staro$cina nie mogac si¢ sama wynie$¢, nie
zyczyta sobie translokacji, aby cata ta sprawa, ktorej zrak
puszcza¢ nie my§lata, jej kierownictwu si¢ nie wyslizneta.
Wszystkie wigc plany poszty w niwecz, a jeneral coraz
gorzej si¢ rzucal.

Narada, spor, kitotnia prawie trwaly dosy¢ diugo. Je-

neral byl natarczywy, rozkazujacy, gotow na wszelkie
ofiary, Betina w koncu zmig¢kczona, przyrzekta mu zrobié,
co tylko bedzie mogta, aby rozwigzanie przyspieszyc.

Ale dnia tego Hela nie przyszia.

Zdrowie Julki pogorszylo si¢ znacznie, postano po le-
karza , a ten przycis$nigty os$wiaczyl otwarcie, iz dziecig
zamknigte w kacie ciasnym, w powietrzu zgnilem wyzdro-
wie¢ nie moze, ze najgldwniejszym dla niej $rodkiem byto

stofice, wesele... swoboda... oddech $wiezy... pokarm zdrowy...
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Obie kobiéty ustyszaly ten wyrok placzac, z rozpacza
j niemal matka, a Hela z trwoga, z wyrzutem sumienia, ze ona
>jedna poswigcajac siebie, zaradzicby temu mogta. Staro-

$cina co dzien jej to powtarzata.

Po wyjsciu lekarza, glucha cisza panowata dlugo, mil-
| czenie przerywane westchnieniami przeciagneto si¢ do nocy...
! Hela nie zmruzyta oka w walce z sobg samg, z sercem,
| z mys$lami i sumieniem... Naprzemian to przywiazanie do

| nieznajomego Tadeusza... co

to obowiagzki wzgledem tej,
) ja przygarneta i wychowata— przemagaty. Czuta si¢ chwi-
( lami wystepna, upokorzona. Bez imienia, bez przysztosci,

dziéci¢ zaparte i opuszczone, mogtaz inaczej zawdzigczyé

opiekunce, matce jej starania i milo$¢, jak szczescia zrze-
j kajac si¢ dla niej?

Lzami sttumionemi oplakawszy krotka nadzieje¢ jakie-

go$ snu szcze$cia... przekonana, iz ten cztowiek o ktoérym

/ Staro$cina codziennie jej moéwila—ozeni¢ si¢ z nia moze—

| postanowita nares$cie ... poswigci¢ siebie dla Julki, dla
| matki.
Caty plan tej heroicznej ofiary utozyla w glowie...

i nie usngwszy na chwile, rozgoraczkowana, czekata tylko

dnia biatego, aby pojs¢ do Staroscinej...
Postanowita nie przyznawaé si¢ jej do powzictej mysli...

j ale jezliby byta naglong, przystaé na wszystko, zapewniajac

dla Ksawerowej i Julki los niezawisty.
Ledwie wybita godzina, w ktorej zwykle chodzila do

j Staro$cinej, Hela pobiegta wykradlszy si¢... z oczyma

] jeszcze praca i tzami zaczerwienionemi... a z sercem skrwa-

| wionem...

| XXXVH.

Staro$cina byla niewiasta doswiadczona, oka jej nic
) nie uszto; postrzeglszy powieki nabrzg¢kle... twarz smutng...
| boles¢ na czole... niemal ucieszyla si¢ czujac, ze wypadki
| w pomoc jej przychodna i upo6r Heleny przetamia predzej

! a tatwiej, nizby ona sama mogta. Stata si¢ nader czula.

— Cobz ci to jest moje serce? — spytata z troskliwoscia
i przyjaciotki.
— A! nie pytajcie ~— odpowiedziata Helena — wszyst-

kie nieszczg$cia na nas si¢ spiknety... Julka nasza coraz

—-

stabsza, usycha, wiednieje... matka si¢ we tzach roztapia,
Do Wielkanocy tak daleko, dnie

j sie diuza, kto wie, czy dzi¢ci¢ wytrzyma! Doktor nakazuje

; a tu zadnego ratunku...

j zmiang¢ mieszkania, powietrze, slofice... a w miescie i slofica

darmo mie¢ nie mozna i powietrze optaca¢ potrzeba! Coz

j my na to poradzimy, ktéorym ledwie starczy, by o gtodzie
Si chtodzie... jej pierwsze potrzeby zaspokoi¢...
Zalala si¢ Izami, Staro$cina kiwata glowa, a po chwilce
| rzekta:
— Czemuz slucha¢ mnie nie chcecie!

Bog wie, co wam

| si¢ roi w glowie... a ten czlowiek, ktoremuscie si¢ tak



bardzo podobali, zyczy wam dobrze, zrobilby dla was
wszystko... czemuz nie jeste$ laskawsza dla niego!
smutnie... —

— Kochana, pani — odpowiedziata Hela

jakze tu siebie zwycigzy¢! Nie wiem zkad mi to uczucie
przyszto, nie rozumiem go, ale od pierwszego wejrzenia
wzbudzit we mnie taki wstret, takag obawe... moge prawie
powiedzie¢ takie obrzydzenie... iz go utai¢ nie umiem.
Klamac¢bym nie potrafila... to nad sily.
— Co znowu za dziwactwa! Czlowiek nie stary, przy-
stojny ... niezmiernie bogaty... Wszystko to pochodzi z tych
marzen o owym wiejskim romansie... ktory juz czas byto
sobie wybi¢ z glowy... to darmo, tamten nie wrdci, a tego
wacpanna utracisz...

Dotad nie bylo mowy jako$ o pochodzeniu, o sieroc-
styszac ze

twie Heleny, Betina miata jg za siostrzenice,

Ksawerowe matka nazywra, ona nie tlumaczyta swego sto-
sunku z nig, kochajac istotnie jak matke rodzona. W tej
chwili po raz pierwszy Hela dodata:

dla matki

gdybym moze byta jej wlasnem dziccigciem.

— Mam wigksze obowigzki przybranej, niz

— Jakto! przybranej? —* spytala zdumiona Betina...
alboz...

— Ja jestem sierota... corka jej serca... dzieckiem bez
imienia, bez ojca 1 matki...

Zdziwiona tem wyznaniem Staro$cina, przypadia z zywa
ciekawos$cia, rozpytujac Hele, w nadziei, ze i to si¢ jej na
co$ przydaé moze... Badata wigc troskliwie bardzo... He-
lena nie chciata tai¢ nic, opowiedziata jej o sobie prawie
wszystko, co wiedziata... co styszata w domu, od matki...
Ptacz przerywat jej to opowiadanie...

— Tem bardziej ci teraz powiem — zawotlata Staro$cina
gdy skonczyla—nie masz si¢ co wahac... Wiesz jak na $wig-
cie wiele znaczy rodzina, pochodzenie... ty nie masz imie-

nia, nie masz familii... nikt ci¢ nie wezmie, kazdy si¢
cofnie przed toba, jak przed zagadka, ktora si¢ moze kie-
dys... Bog tam wie, jak rozwigza¢! Potrzeba korzystaé
z tego, ze si¢ ten czlowiek rozkochal w tobie tak szalenie.
— Ale$ mi pani mowila, ze on si¢ ozeni¢ nie moze.
Betina w duszy u$miechneta si¢ z naiwnosci dziécigcej
Heleny, ruszyta nieznacznie ramionami.
— Moja droga — dodata — zyla§ zamknigta, nie znajac
ludzi ni $wiata, nie rozumiesz nawet jak sobie postgpic...
Co6z to znaczy, ze ozeni¢ si¢ nie moze? gdy si¢ zakocha...
bedzie musiat. Ja com przez wiele nieszczg$¢ przeszia,
wiele tez nauczy¢ ci¢ moge... Pozwdl mu si¢ zblizy¢, nie
odpychaj... daj mu luh pozwdl si¢ domysla¢ nadziei... roz-
kochaj do ostateczno$ci, do szalefstwa... a wowczas badz
pewna...
Cata byta dla Heleny, dla

ktorej na Swiecie jedna tylko prosta droga...

ozeni sie.

ta nauka niezrozumiatg
istniata.

— Pani moja — rzekta po namysle — na to potrzebaby
majac

chyba innej niz ja istoty... jabym nie potrafita...

wstret do cztowieka, co innego mu nad to uczucie pokazaé.
Klama¢ cho¢by mi umrze¢ przyszlo — nie potrafie — al
to... to nad sity... Ja nie umiem nic udawac... i prze-
bacz mi — ale znajduj¢ to niegodnem siebie...

«— No! to ginciez z gltodu! — przerwata Staro$cina zywo,
prawie obrazona — na to tedy rady nie ma... nie méwhy
wiecej o tem.

Przeszta si¢ kilka razy po salce i dodata — Wstret!
przeciez wstret rozumem mozna zwyciezy¢, gdy si¢ uroi
bez zadnej przyczyny... Dla czego masz wigc wstret do
cztowieka, ktory nan nie zastuzyl? to dziwactwo!

Pozw6l mu si¢ zblizy¢, lepiej go poznaj, to przejdzie;
sto w zyciu widziatam takich przyktadéw wielkich wstrg-
tow, koniczacych si¢ mitoScia szalong; wstrgt!—powtorzyta...
to zawsze lepiej niz obojg¢tnosc...

Helena ptakata milczaca, StaroScina nie zwazajac na

Izy, starata si¢ jej wmowi¢ to obowiazki dla przybranej

matki, to konieczno$§¢ skorzystania ze szczeScia, ktore sie¢
raz trafia w zyciu...

Rozeszly si¢ wreszcie, ale Hela wyszla zlamana, zme-
czona, co gorzej zachwiana, na potl si¢ czujac zwyciezona.

Wieczorem mial by¢ jeneral, ktory oznajmit swe od-
wiedziny nie bez celu... Staro$cina wybiegta, wywotata
Helg, zmusita ja by przyrzekta przyjsc.

Byta to wielka wygrana, krok stanowczy, znak ze si¢
uznawala zlamang. Staro$cina nie mogac ukry¢ z niego
rado$ci swej, usciskata ja, okryta pocatunkami, pochleb-
stwy, dajac zna¢ Puzonowi, iz sktonita ja do przyjscia.

— Podzigkujze mnie— zawotata §miejac sig— gdy wszedt...
Teraz, po tem co ja zrobitam, reszta juz od was samych
zalezy. A! ale mnie to dzi§ pracy kosztowalo, o mato nie
szczescie wasze,
Ona

Tylko nie obcesowo mdj jenerale,*bo wszystko

oszalalam =z upartg dziewczyna... Na
dziecko u nich coraz stabsze, bi¢da coraz wicksza.
przybita...
popsujesz. Nie plosz jej, staraj si¢ ujac... nie po moskiew-
sko — badZz na ten wieczér Paryzaninem, jak to by¢ umiesz
gdy zechcesz... Ja was tu chwilami samych zostawia¢ bedg...
Jenerat byl uszcze¢$liwiony z uczynienia postgpu i ca-
towat raczki Staro$cinej.
— Jednak nie zycz¢ si¢ tudzi¢ — dodata — rzecz nie
latwa, bo dziewczyna dziwnie naiwna, nie rozumie mitosci
bez matzenstwa... pojecia nie ma innych stosunkow, tylko
urzgdownie pobtogostawionych przez ksiedza... uprzedzam
1 zyczg o tem pamigtac.
— Staro$cino kochana —

przerwal Puzonow — to juz

moja rzecz... Na to s3a sposoby... sa przypadki... obie-

tnice... a zreszta... chwile... tego naprzdéd przewidzieé

nie mozna, a na wszystko gotowym by¢ potrzeba... Zo-
stawcie mi reszte...

Staro§cina powtdrzyta chtodno:
Tak...

miesza¢ si¢ nie bede, a jezli popsujecie...

— Zostawiam wam reszte! ja umywam re¢ce...

nie naprawie...
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Jeneratl, ktory prawie nie znal Heleny, a znajdowal ja
w towarzystwie Staro$cinej ubogg, zng¢kang potozeniem,
wyobrazal sobie w istocie, iz los mu utatwial mitostki,
ktore powinny byly p6js¢ snadno. Ztych kobiet, ktére do-
tad widywal w swem towarzystwie, nie przypuszczal, by
biedna dziewczyna mogla mie¢ wigcej szlachetno$ci, mocy
ducha i charakteru, niz pigkne panie tak predko dajace

Ojcze mo6j — rzekta po cichu — nie jestem przygotowang do spowiedzi...

si¢ utagodzié¢... Wyobrazal sobie wszystkie kobiety stabe-
wedtug jego planu potrzeba byto naprzéod
uzy¢ pochlebstwa, potem uja¢ wspanialo$ciag i darami, na
Dalej

nie siggal ani sercem, ani domystami, szlo mu o zaspo-

mi i ptochemi;
ostatek o$mielong opanowac przemocg i zdrads...

kojenie dzikiej fantazyi tylko.

Czekatl niecierpliwie na Heleng.

Przyszta ze §ladami'tlez na twarzy, milczaca grobowo,
powazna... W duszy jej ofiara wielka byla juz uczyniona,
cho¢ calej rozcigglosci jej nie obrachowywala. Myslata
tylko, ze bedzie zmuszong odda¢ swag r¢ke czlowiekowi,
ktéorego nie kochala...

wyrzec si¢ tego, dla ktorego bilo

serce. Nie przypuszczata nawet, nie rozumiala innego in-

(str. 106.).

trydze konca, jak tzawag ofiar¢ i przysigge... Bylo to za-
przedanie si¢ ale poczciwe ... pracowata tylko nad soba,
aby tez , poSwigcenia, wewngtrznej meczarni nie pokazaé
przed wdowa.

Raz postanowiwszy to, — oplakawszy nadzieje... szu-

kata sit do przezycia przysztosci... (C. d. n)
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PRZEBU D ZO NY.

Wtlosy $ciagnatlem na brwi, i
Opartem glowe o gtaz

W ciemnej ukryty jaskini;

Nie jeden trgca mnie plaz

I pyta: Czy ten lew spi?

Czy zmarly? Nic nam nie czyni —

Wesoto w naszej pustyni!

Kto$ inny wota: Spiesz!

Tam lIwigta w sojuszu bratnim

Plasaja z szakalami,

Na wsp6lny wychodzg tup —

Ty$ naszym lwem ostatnim! i
Ty$ jeden zostal z nami —

Do zdroznych przemow rzesz,

Pokaz si¢ — porzadek zrob! —

I stysz¢ w poblizu gwar:

— Minat czas utud i kar,

Szalone zgingly lwy,

A na czele teraz — my! \
— Whnet pojda zmartwiate dusze

Pod nasze berta pastusze. J
— Chrystusowej Polski ztobek
Przedali§my za zarobek. 1

— Z ruin $wiatyni przez pracg
Wyrosng dla nas patace!

A do takich spro$nych glosow
Przyplatal si¢ szept niewiesci:
Co za obraz smetno-dziki!

Ksiezyc srebrem az szelesci —
Po laurach ptacza stowiki —
Na grobach hyenna szczeka.
Gdybyz teraz, a zdaleka,
Wmieszal si¢ w te ciche tony
Ryk lwa grozny, przytlumiony,
Jakzeby to bylo $§licznie!
Romantycznie i drastycznie...

Zrozpaczony, na gtaz twardy,
W pokutnym skigbiony dole,
Wszystkie przecierpiatlem bole
I najsrozszy bol — pogardy.
Bez nadziei zmartwychwstania
Chciatem tak przejs¢ w sen konania;
"Lecz te glosy cigglym zwrotem
Uderzaja na mnie grotem,
A on moje wnetrze kraje,
W milczeniu umrze¢ nie daje —
A wigc wstaje!!
Wyciggam $ciggi nog,
Na skalny skacze prog,
Wichrami grzywe¢ maszcze,
Sto gromoéw wziatem w paszcze —
Chcieliscie!
Styszycie ryk?!
On wam zamrozi szpik,
On wasze kos$ci przewierci —
Bo on wam zwiastunem $mierci!

Galicja 1867 T.

Powietrze pelne niebioséw — Iri.
NOTATKI WEDROWCA Z MUSU«
MARSYLIJSKIE ZEBRAKI.
KRONIKA NOWOZYTNA Z 1810 R
,.Lepiej by¢ zebrakiem, ale zebra¢ z cnota...”
Krasicki.

»Niech uczciwym sposobem nabywaja clileba, nie ze-
braning, jako i ci biegunowie, co to je widujecie zawsze w
Czestochowie, w Kai waryi i przy kazdym kosciele : wszystkim

tym robi¢ kazac..."

Starowolski. Yotum o naprawie Upitej.

W STEP.
| 1 ostonity pigkny lazur potudniowego nieba. Wyjs¢ bylo

Byloto w Marsylii, pod koniec jesieni 1837 r. Deszcz } nie podobna. Z nudéw poczutem si¢ do obowigzku grze-
padal od trzech dni; szare chmury zawisty nad miastem | cznosci wzgledem poczciwca, ktory mi schludny i wygodny
Zesz. 1V. 15



pokoik z mieszkania swego odnajat. Mdj gospodarz przed-
stawiat doskonaly typ francuzkiego mieszczanina, w pier-
wszej potowie biezacego wieku, po wielkiej rewolucyjnej
burzy, ktora tak wielki wptyw na porzadek spoteczny nie
tylko Francyi, ale i catej Europy wywarla. Trochg rewo-
lucyonista, troch¢ Bonapartysta, bo Wolter byl u niego
najwickszym filozofem, jak Beranzer najwickszym w §wie-
cie poeta; a przytem zarliwy zwolennik kr 6la-oby wa-
t¢ la, na ktorego czes¢, we wszystkich familijnych ocho-
tach, po trzeciej szklance intonowal powszechnie znang

zwrotke pies$ni: ,,Soldat du drapeau tricolore..u Zboga-
ciwszy si¢ w handlu korzennym, sklep sw¢j oddat synowi,
corki wyposazyl, a sam z domowego czynszu i z procentu
od zaoszczgdzonego kapitaliku, ciche i niezalezne sobie
zabezpieczyl zycie. Zreszta towarzyski, gadatliwy, uprzej-
my, grzeczny i ustluzny az po kieszenie. Znalaztem go
w szlafroku, z aksamitng czapeczka na glowie, wygrzewa-

jacego si¢ przy kominku
Dziennik rozpraw.

i czytajacego ulubiony swoj
Po trzech sakramentalnych fraze-
sach, wyrzeczonych w przyzwoitych przestankach, kto-
remi kazdy dobrze myslacy Francuz wspolczucie swoje
dla naszej sprawy nawiedzajagcemu go Polakowi objawial:
,» Couvrez-vous — Cliauff'eg-vous — I faut esperer, que
Vous rentrerez bientot dans Votre paysll — zaczela sig
luzna pogadanka, przeskakujaca z przedmiotu na przed-
miot, o dokuczliwej stocie, o tegorocznym zbiorze oliwy
i wina, o gwardyi narodowej i1 wyborach do rady miej-
skiej ; przeszliSmy do wyrzekan na cigzkie czasy i na mno-
zace si¢ coraz wigcej zebractwo w Marsylii. ,,Cigzka to
spoteczna plaga — moéwit mdj gospodarz—na ktora sku-
tecznego dotad nie wynaleziono lekarstwa, chociaz nie
malo nad nig radzono i nie mniej pisano. W mojej mto-
dosci, za Cesarstwa, mieliSmy w radzie miejskiej nieosza-
cowanego cztowieka: zamozny obywatel, cztowiek bystrego
umystu, zelaznej woli i szczery a $wiatly filantrop. Dzigki
jego niezmordowanej usilnos$ci, osobistemu poswigceniu
i rozleglym stosunkom, przerzedzito si¢ w Marsylii ze-
bractwo. W r. 1810. otworzono dom przytutku i pracy w
Aix, do ktérego zapedzano wszystkich zebrzacych witocze-
gow. W r. 1812. zbawienny ten zaktad zdal si¢ niepotrze-
bnym, zamieniono go na koszary. Za Itestauracyi osa-
dzono w nim Jezuitow. Po wypedzeniu Jezuitow z Francyi
przywrécono koszary, i te dotad istnieja. Zebractwo wro-
cito wkrotce do praw obywatelstwa w Marsylii; zakwitlo
nanowo , a raczej zaroilo si¢ jeszcze wigcej niz dawniej.
Mtody moj krewniak M. M... napisat cieckawa o tem kro-
nike¢ ; moge¢ panu powierzy¢ r¢kopis, pod warunkiem, ze
z niego uzytku nie zrobisz.1 Uszczgsliwiony tak szaco-
wnym na rozpgdzenie czasowej biedy nabytkiem, poze-
gnatem ustuznego mego gospodarza. Czy pan M. M. r¢ko-
pis swoj wydrukowat, nie wiem; ja w tak wielkiej odle-

glosci i miejsca i czasu, puszczajac go w obieg, nie sadze,
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izbym przez to wielkg autorowi, jezeli ten jeszcze zyje,
krzywde wyrzadzit.

Pisalem we Lwowie 1868 r.

Wieczorem, 17. Listopada 1810.r., wlasnie kiedy ze-
I gar wiezy akulejskiej (des Accoules) wybijal piata go-
| dzing, stary zebrak schodzil z ulicy A4 ix, zatrzymujac si¢
za kazdym krokiem przed licznemi sklepami, wybrzezaja-
i cemi t¢ ulice, jedng z najhandlowniejszych i najwiecej
J ozywionych w Marsylii. Wszystko okazywalo, ze ten zebrak
dopiero co przybyt do miasta; tachmany jego okryte byly
| kurzawa, podobnie jak liche skorzane kamasze, $ciagnigte
; sznurkami w braku guzikow; obszerny kapelusz, jak zwy-
| kii nosi¢ pasterze Prowancyi, okrywat biale wlosy i po-
marszczone czoto; rysy twarzy regularne i szlachetne,
5przybraly wyraz prostoty, dobroduszno$ci i cierpienia.
| Jedna re¢ka wspierat si¢ na mocnym orzechowym Kkiju,
druga wyciagnat dla odbierania jalmuzny, ktéra wpuszczat
| w ptécienna torbe, przewieszong przez lewe ramig.

Bez watpienia nie miat powodu uzala¢ si¢ na brak
| ludzkosci w Marsylczykach; torba jego napetniata sic
( szybko kawatkami chleba, owocami i soldami 1); nie mniej
| jednak powtarzal ciagle niezmienny swdj frazes: ,,Dla mi-
| tosci Pana Boga, dajcie co ubogiemu na kupienie chleba!*

Doszedlszy do konca ulicy, przestal zebra¢, przyspie-

szyt kroku; przebiegl ulice Noailles i zatrzymal si¢ na
| placu tegoz nazwiska przed okazalym palacem. Lokajstwo,
I siedzace przed brama, gwarzylo z glo$nym $miechem,
uzywajac swobody jednodziennego farniente, ktéore im nie-

obecnos¢ panska zostawita. Starzec przyblizyl si¢ i popro-
sit o jalmuzne.

1¢¢

,»Niech Bog opatrzy!“ — rzekta stuzaca.

— ,Nie ma tu nic dla ciebie“ — dotozyl lokaj, zmie-

rzywszy zuchwatem okiem zebraka. Zebrak, niezmieszany

odmoéwieniem, prosbe swoja ponowit. ,Juz ci raz powie-
dziano, ze nic nie ma — mruknat stangret. Co u djabta,

ze tezto w tem przekletem miescie nie mozna si¢ opgdzic

wtoczggom, prozniakom! Daj nam pokdj poczciwcze!ll —
Zebrak oddalit si¢ zwolna. Zuchwato$¢ i nieuzyto$é¢ lo-
) kajstwa nie musialy go oburzy¢;

i przemknat si¢ po jego twarzy.

wyraz zadowolnienia
»Wybornie! — rzekt sam
| do siebie — nikt mnie nie poznat!l
O kilka krokéw od patacu, zachodzi mu drogg czlo-

j wiek z bractwa zebrakow. Czlowiek ten wlokl si¢ na ku-
i lach, a glowa jego obwiazana byta szeroka szmata, ktora

mu na jedno oko spadala.

— Bracie — rzekt kaleka— musiates niedawno przyby¢ do
I naszego miasta, inaczej nie bylby$ si¢ trudzil wycigganiem
t reki do Iludzi tego przekletego patacu. Niech go tam pio-
i run spali!

1) Moneta zdatkowa: s o u—pieé centow—dwudziesta czes$¢ franka.
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— Prawde moéwisz — odpowie starzec — dzi§ dopiero

wieczor przyszedtem do Marsylii. Jestem ubogi wiesniak
z okolic Sains-Maxwnin, powszechny nieurodzaj zmusil
mnie do zebractwa.

— Tern lepiej dla ciebie; w naszym stanie zniwo jest
zawsze dobre.

— Juzem tego dos$wiadczyl po czesci; spojrzyj na moja
torbg, nie bylbym jej pewno tak natadowal, gdybym byt
tylko trafial na domy, podobne do tego patacu. Ale jezeli
bogacze zaciskaja r¢ke przed ubogim, to znowu lud, jak
si¢ zdaje, jest bardzo dobry w tem mieScie.

— Ob! 1lud jest wyborny! — zawotal kaleka z uniesie-
niem — to lud wybrany od Boga; gotow sobie wyjac
chleb z geby, zeby go nam oddaé¢. I bogacze byli nie zli,
jak mi Bég mity! dopodki ten totr Dessullamarre nie nabit
sobie tem glowy, zeby z nami wojowac. Tento psi szlachcic
mieszka w tym patacu. Wystaw sobie,

Rada miejska zbiera, on zaraz

ze jak si¢ tylko
trabi wszystkim w ucho
tysigce niegodziwo$ci na nas; przedaje nas za prézniakow,
hultajow; wedlug niego, trzebaby nas wszystkich pozamy-
ka¢, albo z miasta wypedzic.

— Zly to bogacz; Bdég mu nie poblogostawi — rzecze
dobrodusznie starzec.

— Czy dasz wiar¢ — mowil dalej kaleka, podrygujac
na kulach — czy dasz wiarg, nie ma jeszcze trzech ty-
godni, jak $miat zada¢ od nich pienigdzy na zbudowanie
domu przytutku, w ktéorymby nas zamknigto , jak zlodzie-
jow, 1 zmuszano do pracy, jak galernikow.
nikt go nie ustuchat.

Szczegsciem
Ale wszystkie takie gadaniny ozig-
biajg diabelnie bogaczy i jalmuzna nie przychodzi juz
tak tacno, jak dawnie;j.

— Co do mnie — mowil stary nowicjusz, ogryzajac ka-
wat chleba, wyciagniony z torby — jabym si¢ moze i nie
gniewal, gdyby byt taki dom, jak ty powiadasz;
si¢ to podobato dosyé, zeby mnie przyjeto do domu przy-
tutku, gdziebym znalazt zarobek i dobrg strawe¢ i wygodne
postanie, zamiast wyciggaé rgke¢ po ulicach, w najwicksze

mnieby

stoty, i to jeszcze bez zadnej pewnos$ci, czy bede¢ miat co
przekasi¢ wieczorem.

— Milczaltby$ lepiej, a nie bredzit — przerwie kulawy,
wstrzasajac glowag z politowania. — Wida¢ dobrze, ze si¢
nie znasz na rzemio$le. Jak si¢ poznasz lepiej z Marsyl-
czykami, i ty zmadrzejesz, dalibog! Dzi§ jeszcze musze
ci¢ nawrocié... czy$ bardzo strudzony?
— Nie bardzo — odpowie starzec.
— 1dZz wig¢c ze mna; ksigdz Ilippert ma mie¢ witasnie
kazanie u Dominikanow; bedzie mowil dzisiaj o mitosier-
dziu; dowiemy si¢ nie wszedlszy do kos$ciota, czy mu sig

udato kazanie. Zaprowadz¢ ci¢ potem do naszego retirado ')

1) Zamiast retraite, schronienie.

do naszego Dworca cudow (Cours de Miracles) 2), jak
powiada ten zbdj Dessullamarre.

— Niech ci Bog stokrotnie za to wszystko ptaci!

— Amen — przydal kaleka; nie narzekajmy na Pana
Boga, jeszcze z niego nie najgorszy djabet.

kaleka

zasmial si¢ glo$no; starzec utail w sobie wrazenie, jakie

Wyrzeklszy ten zart niezgrabny i bezbozny,

na nim to bluznierstwo sprawito.

Tak rozmawiajac przeszli ulica drzewna (de V ar-
bre) 1 doszli do starego miasta. Stary nowicyusz, wiedziony
przez siwego ustuznego kolege, zapuscil si¢ w labirynt ty-
sigca brudnych i ciemnych uliczek, sktadajacych pierwiast-
kowa Marsylie; brnac blisko kwadransa w wieczystym
btocie, zatapiajacym bruki tej obrzydliwej cze$ci miasta,
dostali si¢ przecie na maly nieregularny plac, ocieniony
kilku wiekuistemi wigzami, w gtebi ktoérego ukazuje si¢
posepna wystawa dominikanskiego kos$ciola. Niemate grono
zebrakoéw skupito sig¢ juz przy drzwiach koSciota, oczekujac
na koniec stuzby bozej i wyjscie poboznych, a spierajac
si¢ z hatasem o najlepsze miejsca w ciasnym przedsionku
Swigtyni.

— Po6jdz tedy — rzekt kulawy do swego towarzysza —

nie stawajmy tuz przy drzwiach; wolg ja przebieraé¢ w ciz-

2) Cours des Miracles nazywano w S$rednich wiekach
uprzywilejowane siedliska zebractwa i wszelkiego hultajstwa,
a to w najcia$niejszych 1 najplugawszych cze¢$ciach miasta;
nazwano je za$ tak dla tego, ze mieszkancy tych otchlani wy-
stepku , wstepujac do nich, zrzucali z siebie wszystkie przy-
bory odgrywanej roli. Slepcy otwierali oczy, kulawi prostowali
nogi, paralitycy wyciagali

ramiona, kazdy do swego przyro-

dzonego stanu powracal. Wiadomos¢ o tych Dworcach
cudow w Paryzu podat Dulaure w VII tomie dziela swego
,Histoire physique,
a Henryk Sauval,
Ludwika XIV, tak opisuje jeden z tych podowczas jeszcze

istniejacych Dworcow:

civile et morale de Paris,"

autor starozytnos$ci paryzkich, za
»Zaden komisarz policyi, zaden urze-
dnik sadowy nie mogt si¢ wcisna¢ w te kregte 1 plugawe za-
huitki, bez narazenia siebie na obelgi i guzy. ZagniezdZone tu
hultajstwo zylo z grabiezy, tuczylo si¢ w prézniactwie, obzar-
stwie i zbrodniach wszelkiego rodzaju. Kazdy tu, bez troski
0 swoja przysztos¢, uzywal chwili obecnej, przejadajac wesoto
wieczorem to wszystko, co przez dzien caly z wielkim trudem
1 nieraz kosztem swojej skory zarobil; bo nazywano tu zaro-
bi¢, co si¢ powszechnie kra§é zowie; ajedna z kardynalnych
zasad Dworca cuddow bylo, zeby nic najutro nie zostawiac.
Swoboda, a raczej rozpusta, zadnych tu nie miata granic;
nikt w nic nie wierzyl, zadnego nie uznawal prawa; nie znat
ani chrztu, ani $lubu, ani sakramentu. Pozornie zdawatoby sig,
ze przynajmniej jednego wyznawano Boga; jakoz na wstepie
do Dworca byta zwykle wielka framuga, z obrazem Boga Ojca,
ktory zapewne w jednym z ko$ciotéw skradziono ; przed tym
obrazem codziennie wymrukiwano jakie$§ pacierze."

Te stowarzyszenia totrostwa mialy swoje tradycyonalne
prawa i wilasciwy sobie jezyk, tak zwany argot; co wigksza
miaty swoja hierarchj¢ i naczelnika , ktéry podobnie jak na-
czelnik cyganski, koezrem (Coesre) byl zwany.

15+
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tie, niz do catej cizby przemawia¢, tym sposobem czto-
wiek mniej traci slow i czasu; indywidua lepsze s3
od mas, powiada jeden uczony z naszego bractwa, kto-
rego ci pokazg¢ dzisiaj w retirado. Przekonasz si¢ sam nie-
bawem, ze pod tym wzgledem przynajmniej ma shisznosc.

Wkroétce tez otworzono gtéwne drzwi kosciota i thum
caty wylal si¢ na plac z hukiem tysigca glosow, nad kto-
remi gorowaty piski zebrakow, czepiajacych si¢ natretnie
0sob, nie dos¢ predko siggajacych do kieszeni. Kulawy nie
okazal si¢ ani mniej zwawym, ani mniej natr¢tnym w tej
Zbyt on dobrze znat swoje rzemiosto,
skuteczniejsze jest

zebrackiej napasci.
aby nie miatl wiedzie¢,
Starzec, acz mniej obeznany z wybie-

ze natrectwo
czesto od prosby.
gami rzemiosta, uzbierat przeciez dos$¢ spora garstke sol-
dow i liardow *).

Gdy si¢ tlum przerzedzil, obaj towarzysze zeszli si¢
Z soba.

— I c6z — rzekt kulawy — jakze ci si¢ zdaje kazno-
dzieja? Czy kontent jeste§ z kazania?
— Prawil jak apostot — odpowiedzial stary, wpadajac

na ton zartobliwosci truanda 2). Zaczynam wierzy¢ jak ty,
ze W tern miescie niezgorszy jest stan zebraka.

— Mowitem ci dobrze, ze dzi§ wieczor jeszcze nawrdcisz
si¢ i obrzydzisz sobie te domy przytutku ... Dalej, spieszmy
do naszego retirado... pewny jestem, ze cuda, jakie tam
znajdziesz, dokonaja twojego nawrdcenia.

Gwarzac podobnie zapuscili si¢ powtdérnie w czarne,
krete i nieréwne uliczki, krzyzujace si¢, mieszajace, pla-
tajace jak kilebek nici pod tapa kota. Ciemnos$¢ powigk-
szala si¢ co chwila; sklepy, ktéorych blade i1 watpliwe
$wiatlo tu 1 owdzie stabe ciskato promyki, zamykatly si¢
jeden po drugim i pograzaly w zupelnej ciemnosci ulice,
nieuposazone jeszcze podowczas zbyt kosztownem dobro-
dziejstwem o$wietlenia. Liczba przechodniéw przerzedzita
si¢ bardzo i jeden drugiego z nieufnoscia pomijat,
rajac si¢ ile moznosci o domy i bramy, azeby w przy-
padku napasci predka mogt pomoc wywotac.

— Daj go katu! — zawotat nagle kulawy po chwili mil-
czenia — gdybym kiedy wieczor pochwycil w moje rece,
w tych zakatkach, tego zbdja Dessullamarra !

Starzec zadrzatl; ale ciemno$¢ nocy ukryta wyraz jego
twarzy, mogacy obudzi¢ dziwne podejrzenia w umysle ku-
lawego towarzysza. — ,,No, no — rzecze od siebie —

ocie-

®m Mala moneta miedziana wartos$ci trzech denaréw. Trzeba byto
cztery liardy na jeden sold.
2) T ruand—wisus, wldczgga, zebrzacy z proézniactwa. W starej

francuzczyznie truanderie oznaczatlo zebractwo. ,On sait
que le mot truanderie indique l’action de demander lau-
mone“ Dulaure w Historyi Paryza.

Jak dalece zebractwo rozrojone bylo w Paryzu, dowodza
i Petite-Truande-

nazwiska ulic: Grande-Truanderie

rie.

—.

nie moéwmy tak kolego; badzmy biedni, ale uczciwi. Wy-
ciaggajmy r¢ke, ale nie zabijajmy nikogo."

Nie! nie! — odrzekl drugi z gniewem — kiedy sobie
pomysle, ze lada dzien przyjdzie nam moze porzuci¢ to
btogostawione rzemiosto i opusci¢ to miasto, prawdziwa
opatrznos¢ dla ubodstwa, jezli nie chcemy, zeby nas za-
mknieto , jak na galerach, ktorych arguzyny s) kijemby
nas napedzaly do roboty, a to dla jednej nedznej zupki
z przegnila fasola... kiedy sobie o tern pomysleg, kolego...
chetka mnie bierze potamaé moje kule na grzbiecie tego
psa radzcy miejskiego!...

Ale, ale mowigc o kulach — odezwie si¢ starzec, pe-
wnie dla odwrdcenia rozmowy, ktorej przedmiot jak widaé,
nie bardzo mu przypadal do smaku — co to jest, ze od
kwadransa nie stysze juz twoich kul, czy$ je porzucit?

Bynajmniej — nios¢ je na ramieniu — do woli
bron!

— Nie jeste$ tedy kulawym? — zapytal stary zebrak
z wyrazem wielkiego podziwienia.

Nie wigcej kulawym, jak $lepym — odpowiedziat to-
warzysz , $miejac si¢ z szczeroty starca — wszakzem ci¢
uprzedzil, ze be¢dziesz widziat cuda. Moglbym si¢ byt zro-
bi¢ czem innem, paralitykiem albo niemowa; wolalem zo-
sta¢ jednookiem i kulawym; to mniej utrudza a przynosi
dosy¢. Zreszta zobaczysz jeszcze nie malo...

— A czy daleko jeszcze i$¢ mamy?

— Ze dwadziescia krokow... Widzisz tu obok ten sklepik
oswiecony, jest on w rogu naszej ulicy, slawnej ulicy dra-
biastej (de V Eckelle) Ten sklepik, dotad otwarty, to
szynk ojca Tonina. Badz spokojny, nie zamknie on swo-
ich drzwi, dopoki wszyscy nie wrocimy do retirado. Tonin
zyje z nas; co mowi¢ zyje — zbogaca si¢! Wiadomo bo-
wiem, ze sakwa jego tak si¢ juz wydeta, jak brzuch po-
czciwca ; a przeciez utyt on tak bardzo, krzyczac po uli-
cach, ze umiera z glodu, ze gltdéd mu pracowaé nie daje.
W koncu przestano mu juz wierzyc.

— Radbym go pozna¢ — powiedziat starzec — wstapmy
do ojca Tonina, wezmiemy kilka butelek Tcasysu 4), chce
ci¢ uczestowaé dzisiaj; stuszna, aby$ i ty korzystat z sol-
dow, ktore wpadly do mojej sakwy, zacny kolego.

— To si¢ nie odmawia — rzekt ex-kiflawy — a przy
tern bgd¢ tez musial odwilza¢ sobie gardto, thumaczac ci
tajemnice naszego rzemiosla, bo o ile miarkuj¢, nie znasz
ich wecale.

Weszli tedy do sklepu ex-truanda. Kilku zebrakéw
roztozyto si¢ w okoto stolu, wysuszajac czgste dzbany za
zdrowie tatwowiernych, ktoérych w ciaggu dnia wywiedli

w pole. Ojciec Tonin pomagal im i do konsomacyi za-
grzewal. Powstal, ujrzawszy przychodniow, i postapil ku
3) Nizszy urze¢dnik policyjny na galerach, dozorujacy wiezniow.

4) Wodka nalana na czarne pozyczki Cassis.
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nim, usitujgc nada¢ ogromnej swojej masie nich swobodny Sgzedt krokiem $mialym i pewnym. Zeszli potem ze dwa-

i skaczacy.

— He! Adieusias ') — bracie goj!2) — krzyknat do ku-
lawego z rubasznym $miechem, przykutym niejako do jego j
szerokiej twarzy. I c6z? Jakze sic nam powiodlo dzisiaj ? |
Czy zasiadziecie razem z kolegami? A z jakiego czopka j
pi¢ bedziesz ?

— Nie, nie, dzi§ wieczdér nie wychyle mojej miegio 3)
z toba, mo6j gruby mouart de fam \4) Przyprowadzam ci
nowg znajomo$¢; daj mi cztery butelki najlepszego twego |
kasysu,; a zréb tak, zeby nie byl ochrzczony... jezeli mo-
Z€SZ.

— Ochrzczony? Drwisz sobie!—wykrzyknat gruby szyn-
karz — Czy masz mi¢ za takiego totra, zebym miat bra-
ciom, kolegom, przedawaé¢ wodg¢ za wino! — Wezno to,
bracie goj,; a jutro powiesz mi, co o tem sadzisz.

Wepchnat butelki w torbe starca, ktoéry wyptacil mu
az do

monetg wszelkiego rozmiaru, poczawszy od Harda,

dwu-soldowej sztuki. Poczem obaj zebracy klasngli w reke |
grubasa, przyrzekajac, ze powrocag nazajutrz i wyszli z szyn-
kowni.

Zwrécili si¢ na bok i weszli w uliczke ciemniejsza

i cia$niejsza od tych wszystkich, ktore dotad przebiegli. (

Bruk powleczony byt grubg i tlustg warstwa przegnilej
stomy, ulegajacej pod nogami, a wydajacej z siebie wil-
gotne i smrodliwe wyziewy. W pewnych odlegtosciach,
przeciggnione w goérze przez ulicg belki podpieraly obu
koficami porysowane domostwa, chylace si¢ od staro$ci
i gotowe zetrze¢ si¢ z sobg dachami, gdyby je ta podpora
nie utrzymywata w jakiej takiej rownowadze. Te rudera,

wysokie lub nizkie, wyskakujace naprzod, lub wtloczone
migdzy inne, przebite byly otworami wyszczerbionemi i po-
wigkszajacemi si¢ codziennie, przez wymknienie si¢ jakiego
kamienia; bylyto drzwi i okna owycli doméw, drzwi bez

zadnej zapory i okna bez szyby. Glegboka cicho$¢ pano- |
wata w uliczce, bo kroki truandéw, $ciagajacych si¢ do
swojej

gnoju, wyscielajgcym droge.

— Ot6z jesteSmy na miejscu — rzekt niespodzianie ku-
lawy, zatrzymujac si¢ przed ciemng sienia w posrodku
ulicy — Trzymaj si¢ za pol¢ mojej sukmany i postepuj

ostroznie. Ludzie nasi zapomnieli oswieci¢ schodow, ale to
im si¢ zdarza kazdego wieczora, dla wigkszej oszczedno-
sci. Idz zwolna i strzez si¢, zeby$ nie napoil muru kasy-
sem ojca Tonina.

Starzec nie bez widocznego uczucia wstretu i bojazni,

zapus$cil si¢ w to ciemne przej$cie, gdzie towarzysz jego

'y  Dajgo Bogu.

2) Kulawy.

3) Pot kwarty.

4) Umierajacy z glodu.

dziescia kamiennych stopni poszczerbionych, spadzistych

1 kretych, drzwi otworzyly si¢ przed nimi i znalezli si¢
w §rodku Dworca cudow.

Bylato niezmierna, nizko sklepiona piwnica, utworzona
z potaczenia piwnic pigciu czy szeSciu domoéw, piwnic pod-
chodzacych pod ulice. Kilka lamp zelaznych, utkwionych
w murze, potyskiwato czerwonawem $wiattem dtugich kno-
tow, zatopionych w tlusto§ci. Po nad gasnacym ich pto-
mykiem snuty si¢ czarne smugi dymu, skupiajace si¢ w grubg
chmure, wiszaca pod sklepieniem piwnicy, ktoéra nieréwnie
lepiej oswiecaly sosnowe tuczywa, trzeszczace w ognisku
obszernego komina. Szerokie, nadprochniate deski, wsparte
na koztach, stare zydle sosnowe, ze dwadzieScia krzeset
koslawych z wydartem opleceniem, skladaty caty sprzet
tej otchtani. Wielka liczba truandow, truandek i obszarpa-
nych dzieci byla zebrana w piwnicy, kiedy nasi dwaj ze-
bracy nadeszli. Kobiety i dzieci, stulone przed ogniskiem,
wlepiaty pozadliwy wzrok w ogromny kociol, juz kipiacy,
naladowany jarzynami i migsiwem. Mgzczyzni, pozawie-
szawszy na gwozdziach swoje kule i inne przybory dzien-
nego kalectwa, zasiadali w okoto stotow; jedni ryczeli cy-
niczne piosnki, zalewajac si¢ winem; drudzy rozgrywali

miedzy soba w karty pieni¢zne kwoty, o ktéreby$ ich nigdy

[ nie posadzit. Kazdy wynagradzal sobie catodzienny przy-

mus odegranej roli, wedlug swojego natogu albo namig-
tnos$ci. Tu tylko, odrzuciwszy maske nedzy, ukazywali si¢
takimi, jakimi byli w istocie: ohydni wystepkami, bezbo-
zno$cig, proézniactwem.

Zaledwie dwaj zebracy weszli, wszystkich oczy obro-
city si¢ z ciekawo$cia 1 podejrzeniem na nowego przy-
bysza.

— Bracia! — rzekt kulawy — przyprowadzam wam to-

J warzysza , prawdziwego nowicyusza, choé mu juz szron

brod¢ przypruszyt. Przychodzi on ksztalci¢ si¢ na naszym
dworcu; spotkatem go, jak wyciagat re¢k¢ przy bramie na-

tajemniczej jamy, przygluszone byly dywanem z 1 szego zbdja, radzcy miejskiego.

— Niech zo6tta febra zadlawi tego psa arystokratg! —
wrzasneli truandy.

— Amen! — przydal kulawy — niech piorun spali jego
patac! To nasza poranna i wieczorna modlitwa.

Nasi przybysze siedli przy stole, nieco opodal od
catej czeredy. Starzec wydobyl z torby butelki ojca To-
nina i cz¢sto dolewal towarzyszowi. Ten wywiedziony do
gadulstwa i wtasng sklonnos$cig i dziataniem trunku, ro-
zwijatl przed starcem wszystkie tajemnice swojego podiego
rzemiosta , przerywajac powie$S¢ swoja wykrzyknikami na
pochwate Jeasysu i uczciwosci grubego szynkarza.

— Przyznajze sam, stary kolego — mowit — czy jest
jakie rzemiosto tak dobre jak nasze. Kiedy wyrobnik krzyze
sobie wylamuje, pracujac pigtnascie godzin na dzien, zeby
zarobi¢ nedzne dwa albo trzy franki: my, nic nie robigc,
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bez trudu, bez pracy, przechadzajac si¢ po mieScie, zara-
biamy pi¢é razy, sze$¢ razy wigcej. Powiedziate§ mi nie-
dawno, ze nie jeste§my pewni wstajac rano, czy o glodzie
spa¢ nie pojdziemy; pozwolitem ci gadac¢. ale spojrzyjno
tam , pod trzecig lampg, na tych dziesi¢gciu drabow, jak
pozeraja pieczen baraniag i dréob pieczony! Czy myslisz,
zeby nas tak czestowano w domu przytutku tego Dessul-
lamarra? A jezeli nie wszyscy bracia traktuja si¢ z takim
zbytkiem, to tylko dla tego, ze jedni wolg zbiera¢ swoje
soldy, drudzy wola je przepi¢, aibo przegra¢ w karty.
1 ty to samo robi¢ mozesz za dni kilka.

tak robi¢ bede! —

ze zmyS$lonem uniesieniem — niech przepadng wszystkie

— Jak mi Bé6g mily, zawolat stary
domy przytutku! Zostane¢ ubogim, zebym si¢ zbogacil. —
Za twoje zdrowie !

— Za twoje! — odpowiedzial kulawy, wyprdézniajac szd-
stag szklanke kasysu — 1 za zdrowie mojego grubego To-
nina, perlg, $mietanke¢ szynkarzy!

— Zrobilby$ mi prawdziwa przystuge — rzekt stary —
gdyby$ mnie nauczyl gltowniejszych waszych rubryk, aze-
bym sobie wybral na wtasny pozytek te, ktoéra mi si¢
najdogodniejsza wyda.

— Jak najchetniej , kolego; a zaczynajac od siebie sa-
mego, oto w kilku stowach historja mojegd zycia. Bylem
dos$¢ ghupi przez pigtnascie lat, szukajac wyzywienia z pracy.
Po tym przeciggu czasu, wpadlem szcze$liwie w Smiertelng
chorobg. Wyszedlszy ze szpitala, musiatlem zebraé, bo
grosz dawniej oszczedzony wymknal si¢ z worka, a sily
moje nie pozwalaty mi jeszcze zasia$¢ do warsztatu. Pier-
wszy raz, kiedym re¢ke wyciagnal, nalykalem si¢ wstydu
dosy¢; ale potem, kiedym zobaczyl, ze soldy spadaty jak
z deszczem, rzucilem wstyd psu w oczy i puscilem si¢ na
zebraczke. Dzisiaj, jak mnie widzisz, takem do niej przy-
wykl, ze wolatbym zdechngé¢ z gtodu, niz pracowac!

— 1 zrobite§ si¢ kulawym, jednookiem, zeby nikt nie
mial prawa powiedzie¢: prézniaku, idz pracowac!

— Stowo w stowo. — Ten dragal, wyskakujacy w tym
tam kacie z Marya La Gouje i pozwalajacy, zeby go ten
ogromny brytan chwytal za tytke, zgadnij, czem jest we
dnie ?

— Daj go katu! — rzekl starzec — trudnoby mi byto
naznaczy¢ mu jakie kalectwo.

— Otoz widzisz, ten dragal jest paralitykiem... Rano stula
si¢ 1 wciska w maty wozek, podwigzuje sobie nogi nie wiem
jak, a ten brytan ciagnie wozek po ulicach... Co si¢ ty-
La

ktorych zadne nie jest jej wlasnem... Pozycza je albo naj-

czy Maryi Gonje, to matka szesciorga dzieci, z

muje , zarzuca dwoje na plecy w plachcie, zawiesza

trzecie u piersi, obwinigte galganem; a reszt¢ ciagnie za
soba. Przebiega tym sposobem idice i targi. Ile razy prosi
Jesc!

o jalmuzne, dzieci zaczynajg ptakaé 1 krzyczeé:

jes¢! a kiedy nie krzycza, onaje szczypie, uczac rzemiosta.

— Nie lubi¢ tego sposobu — rzekt oburzony starzec —
katowa¢ te biedne dzieci.

— Bah! to je ksztatci — a potem trzeba przeciez zara-
bia¢ na zycie.

Przy kartach — mowit dalej kulawy — widzisz ka-
tegorj¢ Slepych. Ten maly staruszek suchy i smaglawy,
gryzacy swoje karty, jak pies wsciekly, to artysta. Ciagnie
smyczkiem, jak muzykus w teatrze, S$piewa jak Serpan
z la Major ). Wyspiewuje thuste piosneczki na placach,
komplenty 2) na targach, a kantyczki przy koSciotach.
Drugi $lepy, grajacy przeciwko niemu i zgrywajacy go, jak
si¢ zdaje, obdarzony jest nadzwyczajng pamigcig; zasiada
co rano pod palissada $w. Anny, klepie diugi szereg pa-
cierzy az do wieczora. Umie na pamig¢é¢ siedm psalmoéw po-
kutnych, cztery ewangelie i wszystkie litanje w $wiecie.

«— Nie moge i8¢ z nim w zapasy — odrzekt stary —
umiem tylko Ojcze nasz i Zdrowas... Czy nie mogt-
bys mi powiedzie¢, kto to jest ta truandka zolta, sucha
i pomarszczona, siedzgca na ziemi przy kominie i nie mo-
wigca z nikim?
— To cudowna i stawna w calem miescie kobieta —
odpowie kulawy — nazywa si¢ Wskrzeszona Madon.
— A zkadze jej ten przydomek?

«— Z dziwnej przygody roku zesztego. Wpadta w letarg
tak gleboki, Zze ja wzicto za umartg i poniesiono na cmen-
tarz. W chwili kiedy otworzono po raz ostatni trumne,
jak to u nas we zwyczaju, nim jg w dot wpuszczono, obu-
dzita si¢ i wrocita piechoto do miasta. Diabel zliczy wszy-
stkie soldy, ktore jej ten cud przynidst. Bytaby ona bez
watpienia bogatszg od nas wszystkich, gdyby stara czaro-
wnica nie rujnowala si¢ loterja. Pewny jestem, ze jej sie¢
Ale,

ale, wspomniatem ci dzi§ wieczor o pewnym uczonym z na-

marzy w tej chwili jakie§ terno albo kwater no.

szego bractwa. Widzisz go tam rozciggnionego przy wy-
rgcze,

Co si¢ tyczy kroju sukien, przyznasz, ze jest

wroconym dzbanku, nie zaniedbal go wypréznic,

nim zasnatl.

ubrany przystojnie. Frak czarny wytarty jest wprawdzie,

o ile mozna, ale zawsze to frak. Zreszta odziez ta od sze-
$ciu lat nie zlazla z niego; byltto stréj dawnej jego pro-
fessyi, bakatarstwa, dzi§ stroj ten odpowiada doskonale
roli wstydliwego n¢dzarza. W potudnie, wymyka si¢

z ulicy szkolnej 3), siadana kamieniu, na placu Bona-

')  Serpent narzedzie d¢te muzyczne, w ksztatcie grubego weza,
stluzace do podtrzymywania glosow w $piewie koscielnym. Ser-
panem zowia réwniez czlowieka, grywajacego na tym instru-
mencie.

LIl 'y a dans cette eglise un excellent
pent/ Diction, de I'Accad.
La Major kosciot katedralny w Marsylii.

Ser-

3) Complaintes, piesni zatlosne, lamentacye, j. n. gorzkie
zale.

3) Rue de Tecoie.
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partego, ostoniwszy twarz sporg chustka, ktorej jeden
koniec przytrzymuje kapeluszem, nie zebrze wecale, pobrze-
kuje tylko liardem w miseczce, kiedy kto koto niego prze-
chodzi. Wieczorem chowa chustke do kieszeni, zapina
frak i $Smiato zaczepia przechodzacych, wita ich jakoby
dawnych znajomych i idzie obok nich, moéwiac: ,,Prosze
mi wybaczy¢, nie przywykltem zebraé, jestem ojcem licznej
rodziny, doznatem wielkich nieszcz¢$¢, nie mam za co ku-
pi¢ chleba dla dzieci.ll Rzadko mu kto odmawia jalmuzny,
a co wigksza, daje od dwoch lub

O dziewigtej powraca do gniazda z na-

rzadko mu kto mniej
trzech frankow.

pelnionym dzbankiem, wlewa go w brzuch i zasypia. Nie
regularnez-to zycie?

— Wyborna praktyka dla ojca Tonina — przerwal sta-
rzec — ale zapominasz o twojej szklance.

— Dobrze mowisz, kolego! Dajgo katu! Powinienem

przeprosi¢ kasys mouarta du fam— odrzekt kulawy, dusz-
kiem speiniajac szklanke.

— Czy nie masz co ciekawego do powiedzenia o tych
pijakach, hatasujacych przy tym stole?

— Ten tu blizej nas, wyjacy jak wilk i1 wybijajacy takt
butelkg, jest niemy i gluchy. Ten drugi, obejmujacy dzba-
nek szerokiemi r¢kami, ma obcigtg jedng pig$§¢ we dnie.
Siedzacy przy nim towarzysz udaje chorobe $w. Walentego,
pieni si¢ 1 przewraca doskonale oczyma. Ten czwarty,
z czerwonym nosem, jak rozzarzony wegiel, a z licami
biatemi jak kreda, to brat epileptyka. Sposdb jego zebra-
nia nastgpujacy: gdy noc zapada, rzuca si¢ na ziemig
w cyrkule §w. Jana, albo pod Karmelitami i zatosne wy-
daje krzyki; dobroduszne kobiety zbieraja si¢ koto niego,
liczne zadajgc pytania, na ktéore odpowiada: ,,Nic nie ja-
dtem od trzech dni.“ — Zanosza go do najblizszego skle-
pu, karmia, poja; nakoniec robig sktadk¢ pomiedzy soba,
a nawet wybiegaja na ulicg, proszagc o wsparcie dla bie-
daka, umierajgcego z gtodu.

— Przedziwny lud! przedziwny lud! — zawotat stary.
dla
Nieprawdaz,
bracia? — krzyknal kulawy, powstajac i obracajac mowe

— Ja ci méwig, ze nie ma réwnego mu w $wiecie;
tego tez nie myS$limy z nim si¢ rozlaczad.
do catego zgromadzenia #uandéw — nie rozlaczymy sig
z ludem i przysiggamy, ze predzej strzaskamy teb temu
tajdakowi Dessullamarowi i cialo jego rzucimy w morze,
jak $cierwo!

— Tak! tak! — rykngli chéorem zebracy — Precz z Des-
sullamarrem! Smieré Dessullamaroivi!

— A ty bedziesz trzymat z nami, stary kolegoi — spy-
tat kulawy starca.

— Bez watpienia — odpowie tenze — jak bedziecie
mordowali tego totra, ja przy tern koniecznie by¢ muszg.

Wrzawa i klatwy grzmialy dlugo pod sklepieniem

piwnicy. Wszyscy, nawet male dzieciaki, wodzace Slepcow
po ulicach, miotali

straszliwe zaklecia zemsty 1 $mierci

przeciwko zarliwemu filantropowi, chcacemu uwolni¢ to
pickne i handlowe miasto od hydzacej je plagi i obrocié
na istotna, a ukrywajaca si¢ i cierpigca nedzg¢ te obfite
zrodta milosierdzia i jalmuzny, pochlaniane dotad przez
szarlatanizm nedzy zmyslonej.
Kulawy wodzil tryumfujace spojrzenie po szalonym
i podburzonym tlumie.
— Oh! gdyby nam wpadl w rece!
rece! — trabil w ucho

dziwnym u$miechem, ktory,

gdyby nam wpadt w
starcowi. Ten odpowiadal tylko
w wyobrazni kulawego , byt
niemym wyrazem uniesienia i podziwu.

Nagle, jaki$ glos piskliwy i przenikajacy przedart si¢
przez gwar powszechny; bytto glos matego staruszka, chu-
dego i zwawego, ktory wtasnie do piwnicy wchodzit. Wtosy
jego byly geste i siwe, oczy zywe i nadzwyczaj ruchliwe;
odziez miat z grubego sukna, ale niepodartg; kapelusz
tylko potamany i wytarty byl niejako godlem jego zebrac-
kiego stanu.
— Jezus! Marya! Qu es aco? ') —
Coz si¢ takiego stato dzi§ wieczor, bracia?
wam szer$¢ djabla uwigzta w gardle, ze tak wyjecie?

— Ali! to Jozef! biedny Jozef! — wykrzykneli zebracy,
jakoby czarodziejska usmierzeni sitg, i otoczyli staruszka

zawotal ze Smie-

chem? Czy

z calg serdecznoS$cia, potaczona jednak z pewnym rodza-
jem powazania.

Kolo truandeh, zebranych przy kominie, otworzylo si¢
dla niego; posadzono go przy ogniu na najlepszym stotku,
kazdy okazywal mu jak najlepsza zyczliwo$é, pojono go,
karmiono na wyscigi.

— Dzigkuj¢ wam, dzigkuj¢ moje dzieci — odpowiadat
kazdemu — skruszytem kawalek czarnego chleba przez
droge; a wiecie dobrze, ze wina nie pijam. Przyszediem
zaprosi¢ si¢ do was na nocleg, bo jutro mam niektore
drobnostki do zatatwienia w Marsylii u notaryusza, kto-
remu powierzytem, jak wiecie, moich kilka talarow.

— A wesele? a wesele twojej Malgosi?—spytali zebracy.
— Jezeli si¢ spodoba Panu Bogu i Najswietszej Jego
Matce, w przyszla niedzielg... Przykro mi bardzo, ze was
na nie zaprosi¢ nie moge. Ale badzcie spokojni, poczestuje
was tutaj; wypijecie za zdrowie nowozencoéw i biednego
Jozefa — nie prawdaz, bracia?

— Niech zyje biedny Jozef!— rykneto sto gltosow z roé-
wnem uniesieniem, z jakiem zapowiadatlo $mieré Dessid-
lamarowi.

Tymczasem starzec badal kulawego o znaczenie tej
szczegolnej owacyi.

— Oh! biedny Jozef! biedny Jozef! — rzekt kulawy —
to wzér

dla nas wszystkich. Wszyscy wzdychamy za lo-

Wy-
ze on jest bogatszy od wielu kupcow miasta,

sem, jaki sobie Jozef w naszem rzemios$le zapewnit.
staw sobie,

A to co.



dajacych mu swoje soldy i Hardy. Corka jego, idaca w
niedziele za maz za jednego oberzyste z okolicy, bedzie
miata 30.000 frankéw posagu; a pewni jesteSmy, zZe to
nie jest potowa catego jego kapitatu.

Jakto? zawolal stary z uniesieniem — przeszto
60.000 frankoéw! Jakze on u Boga mogl zebra¢ tak wiele?
— Tak, jak my wszyscy. Od dwudziestu lat przeszto
udaje waryata, chodzi od wsi do wsi, od folwarku do fol-
warku i za solda wyskakuje trzy razy w gore, podrzucajac

mm

Wizerunek Tadeusza KoS$ciuszki
kapelusz. Oto cata tajemnica jego fortuny... Tylko zamiast
przepija¢  albo przegrywa¢ w karty swoje soldy, groma-
dzit je u jednego z notaryuszow Marsylii.

Kulawy domawiat tych stow, kiedy truandy, powsta-
wszy z miejsc, przeszli wraz ze starym Jozefem do przy-
legtej piwnicy, zastanej siennikami i materacami; to byta
ich sypialnia; o$wiecat ja tylko jeden mdly kaganek. Ku-
lawy poprowadzit do niej towarzysza, zyczyl mu dobrej

ostatnich lat zycia.
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nocy i rzucit si¢ na materac, radzac, zeby szedl za jego
przyktadem. Wkrotce nastalo milczenie, przerywane tylko
chrapaniem, albo czkawka pijacka... i $wiatlo zgasto. Na-
zajutrz kulawy, otworzywszy oczy, zdziwil si¢ niezmiernie,
ze towarzysza starego nie znalazl przy sobie.

Tegoz dnia, w potudnie, pan Dessullamarre udal si¢
na rad¢ miejska; skreslit w mowie pelnej oburzenia i mocy
obraz tego wszystkiego, co na wilasne oczy widzial, i czego
si¢ sam na Dworcu cudow nauczyl. Domagat si¢ znowu

(str. 122.)

funduszéw na zatozenie domu przytutku i pracy. Na temze
zaraz posiedzeniu otworzono skladke; wszyscy cztonkowie
rady wpisali si¢ na znaczne sumy, a celniejsi kupcy miasta
poszli za ich przyktadem.

Zbudowano dom przytulku w Aix, na placu $w. Lu-
dwika.

Tymczasem okropna burza wybuchta w truanderyi;
kulawy, rozjuszony wigcej niz inni, ze si¢ dal wywies¢ w
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pole przez swego S$miertelnego wroga, oskarzony zostal
przez kolegéw o zdrade, zamordowany przez nich i po-
rzucony w porcie. Truandy zanosili protestacye, suplika-

cye, reklamacye; stawiali zasadzki, knuli najstraszliwsze
spiski przeciwko Dessullamarroici; ciagta roztropno$¢ i nie-

zmordowana czujno$¢ zastonily go przed skutkami szalo-

Pomnik Kosciuszki na cmentarzu w Zuchwil.

nych zamachéw. Kiedy dom przytutku juz stanal, zebraki
widzac, ze zemsta i opor na nic si¢ nie zdadza, i ze ich
wszystkich gwattem zamkna¢ zamy$laja, uciekli z miasta
i porzucili Prowancyg.

KSAWERY GODEBSKI.

(str. 126.).

7 POBYTU TADEUSZA KOSCIUSZKI W SZWAICARYI,

WSPOMINKA BIOGRAFICZNA.

Jak szeroka i dluga Polska nasza, od strzechy wie-

$niaczej do kolum palacowych, nie znalaztby si¢ pewno

zaden zakatek, gdzieby nieznano imienia Ko$ciuszki, nie-
czczono pamigci tego najpopularniejszego w narodzie boha-
tera. Wielki ten maz znaczyt droge swoja w dziejach tylko
najczystsza mitosciag i poswigceniem, a taki jezyk trafia do
kazdego serca, ktore tylko zdolne jest bi¢ i cierpie¢ dla
ojczyzny.

Ale jakze wielu natomiast znalazloby si¢ takich mig-
dzy nami, nawet w warstwach tak zwanej po dzisiejszemu

Zesz. IV.

inteligencj i, ktorzy nie wiedza wcale, kiedy zyt, dzialat
i umart ten bohater z pod Raclawic, nie moéwigc juz o in-
nych , ostonietych pomroka czasu szczegoédtach jego domo-
cze$ci nie

wego 1 prywatnego zycia. Ci po najwickszej

troszcza si¢ nawet wcale o te wiadomosci; im dos$¢ jest
wiedzie¢, ze zyl kiedy§ maz w Polsce, ktéorego zwano Ko-
Sciuszkg, ktory =zastuzyt si¢ wielce ojczyznie i jasnieje
dzi$ jakby posta¢ mityczna w narodowym olimpie, ktorejby
niemal ublizalo nawet przypisywanie pochodzenia czysto
ludzkiego.
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Ze tak jest w istocie , o tem mozna latwo si¢ prze-

konaé¢;— ale czyz godzi si¢ poprzestawaé na tem? Czyz
przeciwnie nie powinien kazdy, majacy pretensye¢ do wyksztal-
cenia, zna¢ doktadnie zycia takich mezoéw, ktorych Opa-
trzno$¢ zsyla od czasu do czasu narodowi dla wskazania
mu tordw hozych w dziejach ludzkos$ci? 1 czyz jest dla
cztowieka inna nauka wznioslejsza i pozyteczniejsza nad tg¢?

Zapewne—odpowie niejeden; ale dajciez nam doktadny
zyciorys KoS$ciuszki, jezeli chcecie, aby§my go znali— i nie-
stety zarzut ten bylby wtym wtlasnie wypadku dos¢ stuszny.
Pot wieku z oktadem mingto juz, jak zakonczyt ziemska
pielgrzymke swoja ten nie$miertelny szermierz za wolno$é
dwoch $wiatow, a Polske — ktéra go wydata, nie starczyto
dotad na Plutarcha, zdolnego skre§li¢ wiernie obraz jego
zycia*); co gorsza — piecdziesiat razy juz wracata rocz-
nica jego zgonu, dwa pokolenia prawie otarly si¢ o kopiec,
usypany przez nardd na cze$¢ jego: — a my podobno ani
razu jeszcze nie uczciliSmy tej rocznicy tak, jakby sie go-
dzito! Prawda, ze przez dtugi czas zgjeci pod obuchem
wrogiego narodowos$ci naszej absolutyzmu, nie mogliSmy
byty
czasy, ze bezkarnie nie mozna bylo nawet wymawiaé glo-
$no tego

krzepi¢ ducha podobnemi objawami patryotyzmu;
imienia strasznego despotyzmowi; ale czasy te
dzigki Bogu mingly juz bezpowrotnie, i dzi§ tylko samych
siebie musieliby§my obwinia¢ o niedbalo$¢ i brak poczucia
narodowego, gdyby$my dtuzej jeszcze dozwalali si¢ wy-
przedza¢ cudzoziemcom Ww poczczeniu pamigci bohatera,
ktorego blaskiem tak $§wietnie zajasniala Polska na oby-
dwoch poltkulach ziemi.

A tak niestety bylo dotychczas, i podobno nie tatwo
przysztoby nam usprawiedliwi¢ si¢ z tego zarzutu. Nim
u nas ogloszenie nagrody obudzito che¢é do napisania zy-
wota KoS$ciuszki, znanego dotad tylko urywkowo z kilku
pamietnikow**) i artykutdéw dziennikarskich, posiadaty juz
dawno Szwajcarja i Francja obszerne biografie jego***); w
literaturze niemieckiej, francuskiej i angielskiej moznaby
naliczy¢ nieré6wnie wigcej dziet zajmujacych si¢ Kosciuszka,
niz u nas, a w zagranicznych pismach czasowych — oso-
bliwie ilustrowanych—mozna niemal co roku spotkac si¢ z ja-
kim$§ artykutem, od$wiezajacym pamie¢ stawnego ,,Naczel-
nika narodu polskiego “, co u nas prawdziwa bywa rzadkoscia.

Tem wigksza tez sprawia nam przyjemno$é, ze wy-
dajac dzi$ sami tego rodzaju pismo, mozemy cho¢ w czgsci
zapelnia¢ ten brak,

zbierajac skrzetnie wszystko, co

*) Wprawdzie skutkiem ogloszenia przed trzema laty nagrody
za napisanie zyciorysu Kos$ciuszki, zabrat si¢ do tej pracy pan.
L. Siemienski; ale dotad ogtosit tylko jeden zeszyt, z ktorego
wida¢ zreszta, ze i ta monografia nie bedzie tak szczegodtowa,
jakby by¢ powinna.

**)  Zajaczka, Niemcewicza, Rogowskiego, i

Leonarda Chodzki.

Falkensteina i Juliena.

szkic biograficzny

***)
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tylko z Swietnej przeszto$ci narodu nastr¢cza¢ moze dzi-
siejszemu pokoleniu godny nasladowania przyktad. A na-
darzyta nam si¢ wtasnie do tego bardzo mita sposobnosc.
Dnia 15. pazdziernika r. z. przypadata pi¢cdziesigcioletnia
rocznica zgonu Kos$ciuszki, i wychodzace w Lipsku pismo
ilustrowane ,,Gartenlaube“ przyniosto z tego powodu bar-
dzo serdeczne wspomnienie o nim, ozdobione dwiema pig-
knerni rycinami, z ktéx-ych jedna przedstawia wizerunek

Kosciuszki jako se¢dziwego juz starca, a druga skromny
nagrobek jego na uroczym cmentarzu wiejskim w Zuchwil
w poblizu Solury, stolicy kantonu tej samej nazwy w Szwaj-
carji. Wspomnienie to zajmuje si¢ gloéwnie podniesieniem
szlachetnego charakteru i cichego, prawdziwie chrze$cian-
skiego poswiecenia dla ludzkos$ci, ktoérych niezatarte $lady
pozostawit po sobie w przybranej ojczyznie ten wedle Mon-

talemberta

,ostatni rycerz — a pierwszy obywatel sta-

wianski w nowoczesnem pojeciu braterstwa 1 rownoscill;

a poniewaz artykul ten zawiera szczegély, wtasnie moze
najmniej znane powszechno$ci polskiej , tak o domowem
pozyciu Kosciuszki w Szwajcarji jak i o ostatnich chwilach
jego zycia, — wigc zdaje nam si¢, ze rowniez i czytelnikom
naszym mito bedzie poznaé je wraz z rycinami, ktoérych
calkiem wierne kopie zamieszczamy na popizednich stro-

nicach naszego pisma.

Znany jest powszechnie z historyi nieszczgsny rezultat
bitwy maciejowickiej, stoczonej na dniu 10. pazdziernika
1794. Kosciuszko pokonany przewaznemi sitami Suwarowa,
pomimo niezrownanego bohaterstwa swojej szczuplej armii,
dostat si¢ cigzko ranny do niewoli moskiewskiej, i miat
podtug ukazu zawzigtej carycy Katarzyny przebywac¢ do
$mierci jako wigzien stanu w warownym zamku Grzegorza
Ortowa. Ale inaczej zrzadzila Opatrzno$¢. Nastgpca jej, car
Pawetl, ktéoremu historya przyznaje rzeczywiscie nieznang
w rodzie Romanowo6w szlachetno$¢ i tagodno$é charakteru,
nietylko powrécit Kosciuszce wolno$¢, ale ofiarowat mu
nadto majatek ziemski, wynoszacy podiug terminologii mo-
skiewskiej 1000 dusz, zadajac od niego tylko stowa, ze nie
bedzie nigdy wigcej walczy¢ przeciw Moskwie. Ale Kosciuszko
nie przyjal tego daru, proszac natomiast o zasilek pienie-
zny na podréz, ktéry pdzniej w calo$ci zwrdcil.

Biorac rzecz ze stanowiska bezwzglednej teoryi o pa-
tryotyzmie, nie powinien byt moze Kosciuszko dawacé tego sto-
wa, 1 tu moglby rzeczywiscie upatrywaé historyk najstabszy
moment w zyciu tego bohatera; ale trzeba zna¢ doktadnie
powody i okoliczno$ci, ktore sktonily go do tego na pozédr
matodusznego kroku, a ktéry w gruncie rzeczy byl wiladnie
tylko wypltywem najczystszego patryotyzmu. Nowy car
oswiadczal si¢ z najlepszemi chg¢ciami dla Polski, potepiajac
wyraznie zbrodniczy machiawelizm swojej poprzedniczki;
procz tego zalezal od Kos$ciuszki takze los wielu innych

wiezniow, ktorzy wraz z nim popadli w niewole. Wzgledy



te nie mogly by¢ bez wplywu na postanowienie jego, i one
tez usprawiedliwiaja zupelnie przyjecie tego warunku z jego
strony. Kos$ciuszko dat tedy zadane slowo i dotrzymatl go
tez z wierno$ciag prawdziwie rycerskg az do zgonu.
Powrdt do ojczyzny nie byt mu wprawdzie zabroniony;
ale nie chcial on krwawi¢ serca swego patrzac na jej nie-
szczg$cia a nie mogac jej ratowaé. Jak tylko wiec wyzdro-
wial z ci¢zkich ran swoich, odplynat wprost do Ameryki,
gdzie przed dziesigciu laty w wojnie o niepodleglos¢ Ame-
ryki poinocnej dostuzyl si¢ stopnia jenerata brygady, itam
honorami, przebywat jakis
Wkroétce je-
dyplo-

przyjmowany z najwigkszemi
czas u przyjaciela swego ojca, Waszyngtona.
dnak potem wystano go ztamtad w jakiej§ misyi
matycznej do Francyi, ktorej zgromadzenie narodowe przed
kilku laty juz mianowalo go honorowym obywatelem tego
kraju. Kosciuszko przyjechat do Paryza i krotki czas tam
bawit; ale skoro sprawa powierzona mu zostata juz zata-

twiong, nie powro6cit wigcej do Ameryki, lecz usungt

si¢ w okolice miasta Fontainebleau, i tam na zamku Bar-
swego Zeltnera, posta Rze-

ville, u wiernego przyjaciela

czypospolitej Szwajcarskiej, przebyl w zupelnem udoso-

bnieniu calg burz¢ wojen napoleonskich, zajmujac si¢ tylko
Zeltnera.

naukami i wychowaniem dzieci Gdy jednak po

wielkiej bitwie pod Lipskiem armie mocarstw sprzymie-

rzonych zalaty Francy¢ 1 wrzawa wojenna przedarta si¢

az do jego schronienia; gdy nadto z upadkiem Francyi
zas¢pila si¢ znowu przyszto$¢ ojczyzny, ktora calem sercem
kochat,

ziemi¢ francuska

opuscit po pigtnastoletnim spokojnym pobycie
i przeni6stszy si¢ do wolnej Szwajcaryi,
osiadt na stale mieszkanie w Solurze.

Przed samym za$ odjazdem mial jeszcze sposobnosé
przekonaé¢ si¢, ze stawa imienia jego nie stracila jeszcze
swej uroczej sily na poélnocy. Rekrutowane z ziem polskich
wojska rosyjskie srozyly si¢ w okolicy Fontaineblu szerzac
dokota mord i pozogg. Kosciuszko nie moégt pafrze¢ obo-
jetnie na te okrucienstwa, i spotkawszy w poblizu zamku
Berville bande zotdakéw, ktorzy chcieli wtasnie podpalié
kilka chat wiesniaczych, wpadt pomiedzy nich i krzyknat:
»Zomierze, stéjcie! Gdym niegdy$ byt dowoddzca dzielnych
wojsk w Polsce, nie myslat nikt o rabunku, i surowo byl-

bym karal Zolnierzy a jeszcze surowiej oficerow, ktéorzyby

byli tak jak wy postgpowali.8 — A ktéz ty?“ — wolano
zewszad — ,ze chcesz nam rozkazywac?8 — ,Jestem Ko-
$ciuszko.8 — Na to imi¢ porzucili wszyscy bron, btagali

na kleczkach o przebaczenie, i tarzajac si¢ w prochu, ca-
towali stopy stawnego wodza. Berville ocalato; zamek otrzy-
mat straz honorowag z Kozakdéw, a car Aleksander dowie-
dziawszy si¢ o tem, napisal do Kos$ciuszki list pelen grze-
czno$ci, zapraszajac go do siebie do Paryza. Nie przyjat
jednak tego zaproszenia Kosciuszko, lecz jak mowiliSmy —
odjechat zaraz potem do Solury.

A miato to miejsce do$¢ powabow dla starca, pragna-
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i cego po burzach mlodosci ciszy i wytchnienia na tonie

| natury. Spokojne to i schludne miasteczko, potozone srod
ktora jakby olbrzymie ramy opasuja

j czarujacej doliny,

| sine pasma goér, z jednej strony Jura z swoim sosnowym
j porostem i malowniczemi grzbietami, a z drugiej niknacy
j w dali tancuch Alp szwajcarskich. Same miasteczko zdo-
; bity dokota jakby =zielona wstega, cieniste gaje lipowe,
j (ktore dzi$§ wyniszezyta juz chciwa dion przemystu) i wonne
| bory sosnowe, a tu i 6wdzie rozscielaty si¢ posrod nich
| kwiecistym kobiercem bujne taki i polany, otwierajac naj-
mito$nikowi wszedzie jasniata

cudniejsze widoki natury;

1 przyroda jeszcze calg krasg swej poetycznej szaty, nico-
j szpeconej nigdzie kopcacym kominem lub prozaicznym bu-
; dynkiem klekotajacej wiecznie fabryki. Miasteczko liczyto
j wowczas zaledwie pi¢¢ tysigcy mieszkancow, ale byto sie-
j dziba rzadu i gimnazyum, co stanowi zawsze jaki§ rdzen
\

o$wiaty i zycia umystowego. Sami mieszkancy nakoniec
j by]to zawsze ludek ochoczy i zywy, i odznaczal si¢ bardzo
i uprzejma goscinnos$ciag dla cudzoziemcoéw. Bardziej jednak
niz to wszystko wabita Kos$ciuszke ta okolicznosé, ze So-
j lura byla rodzinnem miastem jego najdrozszego przyjaciela

radca stanu X.

Zeltnera, i ze mieszkal tam brat tegoz,

Zeltner, ktory uwazal za szczg¢scie pobyt Kosciuszki w swo-
i im domu.
tak

; sprawita wielkie wrazenie w Solurze.

j Wiadomos$¢ o przybyciu stawnego cudzoziemca

Mieszczanstwo oka-
1 zalo mu cze$¢ swoja uroczystem wystapieniem gwarclyi
| strzeleckiej, a rada stanu wystata umys$lng deputacye do

>domu Zeltnera, by ztozy¢ Kosciuszce dowod swojego uwiel-

j bienia 1 ofiarowa¢ mu swoje ustugi. Kosciuszko jednak
i skromny jak zawsze, nie przyjat zadnych zaszczytow,
| W domu swojego nowego przyjaciela znalazt pokre-

wienstwo ducha i serca, mile i wyksztalcone kétko rodzinne,

—-

przywiazanie oparte na szacunku wzajemnym i najserdecz-

PR

j niejsze przyjecie.

i dlugiem cierpie-
sig
na $wiecie, przylgnal wnet catem sercem do tego zacnego

Starzec se¢dziwy, ostabiony ranami

niem, potrzebujac pielegnowania a widzac samotnym

domu i postanowil przep¢dzi¢ w nim reszt¢ swojego zycia,
i Prawy charakter gospodarza, cicha skrze¢tno$¢ i uprzejmos$¢
j gospodyni, i towarzystwo wesotych dziatek zar6wno go po-
J ciggaty; a spokojne i ustronne pozycie domowe tej familii,
j otwierajace si¢ tylko dla szczuplego grona wybranych przy-
| jaciol, odpowiadalo najzupeiniej jego zyczeniom i sktonno-
i skromne sto-

j $§ciom. Nawet pokost czysto-mieszczanski

; sunki tego domu przypadaty do jego zwyklego sposobu
1 zycia. Nie byl on nigdy mito$nikiem zewngtrznych blaskow
I i wystawnos$ci, i jak na szczycie swojej stawy, jako dyk-
s tator polski, jako wszechmocny naczelnik, prowadzil poje-
1 dyncze zycie zolnierskie, tak i teraz rad podzielat skromne

lozu obozowem,

sig

objady tej rodziny, sypial na twardem

i a cata jego troskliwo$§¢ o wygode osobista konczyta
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ma starym, wiernym sludze i matym koniu, na ktéorym
przedsi¢gbrat wycieczki swwje w okolice.

Zycie jego bylo regularne, czas podzielony S$cisle po
zolniersku. Czg$¢ jego poswigcal wlasnym studyom nauko-
wym, szczegdlnie historyi i geografii, ktorych byt wielkim

mito$nikiem jeszcze od czasu uwigzienia sw'ego w zamku

Ortowra. Wigcej jednak niz soba samym, zajmowal si¢
ksztalceniem Emilii Zeltnero6wnej, dwunastoletniej corki
swego przyjaciela. Milutkie to i peilne zdolnosci dziew-

czatko zdobylo do razu jego szlachetne serce, a poniewaz
i sama z calym zapalem wrazliwej natury przylgnela do
starca, zawigzal si¢ wnet bardzo tkliwy stosunek migdzy
teini dwiema, tak rdéznigcemi si¢ wiekiem duszami, ktory
trwal az do zgonu jenerata. Kosciuszko zawirowal sobie,
azeby mu powierzono zupetnie wyzsze wyksztatcenie swojej
przyjacidlki, tez

i z cala sumienno$cig wyktadat jej co-

dziennie po kilka godzin geografi¢ i history¢, mianowicie

starozytnego Rzymu. Nieraz $wiadkami takich wykladow
bywali znakomici ziomkowie, odwiedzajacy se¢dziwego jene-
rata, i w doniesieniach swoich do kraju rozpisywali si¢ ze
wzruszeniem o tym serdecznym stosunku migdzy uwiel-
bianym bohaterem i jego ,kochana mala przyjaciotka."
Ale

Emilia najulubiensza jego towarzyszka.

takze oprécz godzin naukowych byta nadobna
Kosciuszko lubit
bardzo dzieci, a szczegbdlnie naiwne dziewczatka; znato go
tez z tej strony cale mlode pokolenie Solury, ktére prze-
chodzac ulica zwykle piescil i raczyl cukierkami; najwigcej
jednak tych pieszczot, takoci i podarunkéw dostawato sig

jego elewce. Dla jej milosci urzadzal on dziecinne bale,

i mieszajac si¢ miedzy dziatw¢ podzielal z rozczulajaca
serdecznos$cig jej rozrywki i zabawy. A nawet tak wielkim
ze w koncu

byt wptyw Emilii na sedziwego przyjaciela,

stata si¢ posredniczka migdzy nim i $wiatem, odbierala
zanoszone do niego prosby o wsparcie, wstawiata si¢ za po-
trzebujacymi pomocy i t. p.

Zreszta zyt Kosciuszko w Solurze wt wielkiem odoso-
bieniu, ograniczajac si¢ tylko na matem kotku zaufanych
przyjaciot, uczonych, kupcow, oficerow, ktoérzy co wieczor
schadzali si¢ u niego na herbate. Wizyt z grzecznosci tylko
nie robit nigdy, a prézna ciekawos$¢, ktorej ofiara bywaja
zazwyczaj stawni ludzie, umial powstrzymywaé zdata. Naj-
milszem bylo mu towarzystwo wiesniakow, rzemieslnikow

i w ogole ludzi z klasy pracujacej; nieraz przypatrywal

si¢c po catych godzinach robotom w polu, rozpytujac si¢
wiesniakow o rézne szczegdly i zwyczaje. Takze w stawnych
kamieniotomach pod Solurag bywal czestym i mile widzia-
nym gos$ciem, 1 nieraz pomagal sam przy dzwiganiu cig-
zarow 1 t. p.
Wycieczki w okolice miasta przedsi¢gbral najczesciej
konno i bez wszelkiego towarzystwa, a nie wybieral na to
lecz samotne

nigdy goscincow' gtownych , drozyny po po-

lach i lasach, wyszukujac ubogie chaty rozrzuconych u pod-

n6za Jury wiosek, tudziez ustronne pomieszkania ubogich
kamieniarzy i wyrobnikéw. Tu znalazlszy rodzing¢ nieszcze-
sliwa, walczaca z niedostatkiem, lub chorego na tozu bo-
lesci, — zsiadat z konia, uwiazywat go do drzewa, i wcho-
dzac pod uboga strzeche¢ przynosil jak aniot opiekunczy
pocieche i zbawienng pomoc. W tym celu tez wozil zawsze
z soba kilka butelek starego wina, ktére dawat chorym na
wzmocnienie. Przez diugi czas nikt si¢ nie domys§$lat, kto
jest ten dobroczynny starzec z slodkiem wejrzeniem i za-
w'sze otwarta dtonig; gdyz nim ubodzy mieli czas wyjsé
z podziwienia, siedzial juz na koniu i spieszyl dalej szu-
ka¢ now'ej siedziby nedzy. Ale takze zebracy po drogach,
wedrujaca czeladz rzemie$lnicza i inwalidzi nie bywali po-
mijani bez datku, i nigdy tez nie wyjezdzat on z domu
nie napetniwszy sakiew'ki swej drobna moneta. Kon jego
tak byl obznajomiony ze zwyczajem swego pana, ze stawatl
przy kazdym zebraku siedzacym u drogi i nieruszyt si¢
z miejsca, dopokad nie dano mu jalmuzny. A ze wedrowki
takie odbywaly si¢ codziennie, bez wzgledu na slotg lub

zamie¢ $niezng, wigc tez w krotkim czasie znal jeneral
doktadnie statystyke ubogich na kilka mil dokota.

W zimie z r. 1810 na 1817 panowal wielki gtéd wr
Szw'ajcaryi, i drozyzna wzmogta si¢ do tego stopnia, ze na-
wet zamozniejsi mieszkancy musieli znacznie si¢ ograniczac.
Dobroczynna dziatalno$é, jaka rozwijat Kosciuszko w tym
czasie, nie da si¢ zaprawde¢ opisa¢! Z podwojong gorliwo-
$ciag odbywal on swoje wycieczki konne, obdarzat codzien-
nie do pi¢édziesi¢gciu ubogich datkami pieni¢znemi, zache-
cal do sktadek, do urzadzania garkuchni dla ubogich, i byt
wszedzie czynnym. Nawet znaczne sumy poswigcal czgsto
naraz, jezli potrzeba bylo wybawi¢ kogo z nieszczgscia,
na ktoére nie zastuzyl. Dowiedziawszy si¢ raz pozno wie-

czorem , ze dwie zacne rodziny w miescie miaty by¢ za

znaczny dlug wyzute wkrotce z catego mienia, WTgczyt
pani Zeltnerowej natychmiast potrzebne pieniadze, azeby
je zaraz zaniosta strapionym. ,,A spiesz si¢ pani“— dodat

— azeby jeszcze dzi§ dorgczy¢ pienigdze tym poczciwym

ludziom; nie godzi si¢ ani chwile dluzej zostawiaé¢ ich wr
tem zmartwieniu. A jezliby spali, kaz pani ich zbudzi¢ ;
bedzie to rado$ne przebudzenie, po ktdérem zasng tem spo-
kojniej wiedzac, ze ne¢dza nie wisi juz nad ich glowa."

W  najpickniejszem jednak $wietle przedstawia si¢

szlachetny umyst naszego bohatera w nast¢pujacem zda-

rzeniu. W poblizu Solury, w jednej z najlichszych parafii

tego kantonu, urzgdowal przez dlugie lata ubogi ale bar-

dzo zacny pleban. Rzad pragnac wynagrodzi¢ dilugoletnie

zastugi jego, nadal mu w marcu r. 1817 jeduo z najlep-

szych probostw kantonu, azeby reszt¢ dni swoich mogt

przezy¢ spokojnie bez troski i mozotu, zalaczajac do tej

Ale szlache-
by dla wtasnej wy-

nominacyi bardzo zaszczytny dekret uznania.
tny starzec nie modgt przenie§é tego,

gody miat opuszczaé swoja ukochang trzode¢, i nie przyjatl



ofiarowanego sobie probostwa. Zaledwie dowiedzial si¢ Ko-
sciuszko o tej szlachetnej rezygnacyi, wybrat si¢ w droge,
azeby poznaé tego prawdziwego stuge Chrystusa. Gdy przy-
byl do skromnej plebanii, byt ksiadz zajety wlasnie gote-
niem si¢ 1 kazal go przeprosi¢, ze nie bedac ubranym,
Ale Ko-

$ciuszko nie dal si¢ powstrzymacé, wszedt z milodzienczym

nie moze przyjaé godnie tak dostojnego goscia.

prawie zapatem do pokoju plebana, usciskal go ze tzami
w oczach 1 wéréd wyrazéw najglebszego powazania ofiaro-
wal mu swoja przyjazn. Odtad byta ta uboga plebania naj-
ulubienszem celem jego wycieczek.

W ciagu dwuletniego pobytu swego w Solurze przed-
sigbral Kosciuszko takze wigksze podréze konno dla po-
znania Szwajcaryi. Tak w lecie roku 1816 zwiedzat kia-
syczne miejscowosci nad jeziorem Yierwaldstackiem i stawne
poie bitwy pod Morgarten. Rozpoznajac na miejscu szcze-
g6ty tych walk pamigtnych, nie mogt si¢ oprze¢ bolesnym
wspomnieniom wlasnych przygéd, i $ciskajac z glebokiein
wzruszeniem dlon swego przyjaciela Zeltnera szeptat: ,,Ach,
czemuz pod Maciejowicami nie ostrzegt i mnie taki Huh-
nenberg, czemuz Poninski nie byt tak zwinnym, jak Reding!*

Inna pdzZniejsza podréz miata na celu Szwajcarye fran-
cuzka, a mianowicie stawny w calym $wiecie zaktad wy-
chowawczy wielkiego pedagoga Pestalozzego w Yverdon.
Dwa dni przepedzil tam KoS$ciuszko, przystuchywatl sig
wyktadom nauk, rozmawial z najzywszym udzialem z nau-
czycielami 1 uczniami, i wrdéciwszy ztamtad mocno wzru-
szony przemys$liwal do ostatnich chwil zycia nad tem, by
takze w Polsce zaprowadzi¢ szkoly i seminarya nauczy-
cielskie w duchu wielkiego pedagoga z Yverdon.

Na krotki czas przed zgonem zgotowata mu Opatrz-
no$¢ jeszcze dwie mite niespodzianki, dwa spotkania—niby
ostatnie, serdeczne pozdrowienia z dalekiej ojczyzny, ktora
tak goraco mitowal. W jednym z klasztorow zenskich w
Solurze osiadta jaka$§ zakonnica polska, ktéra zmuszona
wypadkami politycznemi opusci¢ swoja ojczyzng , znalazta
przytulek w tych murach. Jak tylko Kos$ciuszko dowiedzial
si¢ o tem, odwiedzil ja zaraz, zachowujac jednak w taje-
mnicy swoje nazwisko , i rozmawial z nig uprzejmie jezy-
kiem ojczystym. Ale nagle rozpromienila si¢ twarz zakon-
nicy, powstata szybko jakby przebudzona ze snu i cofajac
si¢ z wielkiem uszanowaniem — zawotala: ,,Pan jeste§ Ko-
$ciuszko! Dzieckiem jeszcze bedac widziatam w Polsce
medal z wizerunkiem pana, ktéry wszystkie kobiety nosity
na piersiach, i nikt na catlym $wiecie nie moze mie¢ takiej
twarzy, pelnej godno$ci i szlachetno$ci, procz wielkiego
Naczelnika. “

Druga niespodzianka byto przybycie ksi¢znej Lubomir-
skiej , najdrozszej niegdy$ sercu jego Ludwiki’|, ktéra w
przejezdzi¢ do Wtoch odwiedzita Kos$ciuszke w domu Zel-

")

Ludwika Sosnowska, ktéra Kosciuszko kochat za mtodu.
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Stneréw, i na jego zyczenie przedtuzyla o kilka tygodni

swoOj pobyt w Solurze. Jej ozyzwiajace rozmowy, uprzej-
| mo$é towarzyska i wesoly humor rozjasnily ostatnie dni
jego zycia. Kosciuszko bowiem byt juz wtedy cierpigcym,
| i podobnie, jak owi wieszcze starozytnego $wiata, przeczu-
i wat blizki sw¢j koniec. Przy pozegnaniu, ktéore bylo bar-
S\ dzo tkliwe, przyrzekata mu ksi¢zna ponowi¢ odwiedziny
na przyszla wiosng. Ale Kosciuszko wstrzgsat smutnie glo-
- wa i prosit ja o jakg pamigtke. Ksigzna przystala mu
j wkrotce potem z Luzanny zloty pier§cien z napisem: ,,Przy-
jazn cnocie*; ale gdy ta obraczka nadeszta do Solury, byta
juz martwa reka, ktora ja nosi¢ miata !
W przeczuciu tez blizkiego zgonu pewno, wykonat o:1
j w tym czasie Ow wspanialy czyn, ktoéry w catej Europie
\wywolai jednogto$ny okrzyk uwielbienia i okazal w najpig-
%niejszem Swietle jego szlachetny charakter, mianowicie
obdarzyt zupeina wolnosécia poddanych swoich w Siechno-
| wicacli. Stawnym dokumentem, wystawionym na dniu 2.
kwietnia 1817 r., ogtlosit wszystkich wloscianow tej wsi
| wolnymi obywatelami kraju, wlascicielami gruntow, ktore
posiadali, i uwolnit ich oraz od wszelkich danin, optat
i robdt panszczyznianych dla dworu. Réwnocze$nie miano-
wal swoja siostrzenicg, Katarzyne Estkowe, i jej dzieci
wlascicielami tej posiadtosci.
J W jesieni tego roku panowal w Solurze zarazliwy ty-
j fus, towarzyszacy zwykle gtodowi, i ofiara tej zarazy miat
j pas¢ takze Ow niezrownany dobroczynca ludzkosci. Na dniu
1. pazdziernika okazaly si¢ pierwsze oznaki slabo$ci; Ko-
$ciuszko nie zatrwozy! si¢ niemi bynajmniej, lecz ze zwy-
kia spokojnoscia poczynil natychmiast ostatnie swoje roz-
porzadzenia. Wigksza cze§¢ swego dos$¢ znacznego majatku
przekazal rodzinie Zeltneréw, obdarzajac mianowicie droga
Ubodzy,

i dom sierot i rozmaite inne zaklady dobroczynno$ci, otrzy-

Emili¢ swoja prawdziwie po ojcowsku. tudziez
mali hojne uposazenie, a oprocz tego wreczyl on swemu
! zacnemu przyjacielowi i patronowi Amiet znaczng sume
w gotowce, dla rozdania ubogim wstydzacym si¢ zebraé.
Wyraznie rozporzadzil, azeby pogrzeb jego odbyl si¢ bez
wszelkiej wystawnoS$ci; tylko sze$ciu ubogich miato nie$é
| trumne do grobu. Poczyniwszy te rozporzadzenia, odlozyt
Wszakze

przekonanie jego o blizko$ci zgonu bylo niezachwiane, cho-

J piéro swobodnie i zawotal: , Teraz mi dobrze.“

ciaz objawy stabo$ci nie byly wcale jeszcze grozne, i duch

jego pozostal przytomnym az do $mierci. Przez caly czas
stabosci rozmawiatl spokojnie z Zeltnerem, nieodstepujacym
prawie od jego 16zka, o swojej przeszto$ci i o przysztosci
Polski, ktora do ostatniego tchu si¢ zajmowal.

] Uroczysta i wielce rozrzewniajaca byta chwila, gdy

| Kos$ciuszko zegnal swego przyjaciela i jego rodzing. Wszy-

, scy kleczeli u toza ukochanego starca; kazdemu udzielat

<on btogostawienstwa, dla kazdego mial slowa pociechy

i mitosci. Potem kazat podlug starego zwyczaju podac so-



bie swoja szableg, patrzyl na nig chwil kilka z bolesnera
wzruszeniem, a potem polozyt obok siebie, jak gdyby chciat
powierzy¢ jej straz nad swojemi zwlokami. Dnia 15. paz-
dziernika pod wieczér zaczely go szybko opuszczac sily,
i wszystko nasuwalo przekonanie, ze zycie jego wkrotce
juz zgasnie. Naraz podniodst si¢ z wytezeniem wszystkich
sit na t6zku, podat obie dlonie Zeltnerowi ijego malzonce,
spojrzat z stodkim us$miechem na swoja Emili¢ *) 1 west-
chnawszy gleboko opadt martwy na poduszki.

Cialo jego otwierano nazajutrz a potem zabalsamo-
kilka

glebokich szram zdobilo jego piersi, a na glowie krzyzo-

wano. Bylo ono cate okryte bliznami dawnych ran;
waly si¢ liczne cigcia. Przy rozbieraniu zmarlego znale-
ziono na jego piersiach biata chustk¢ od nosa, ktora
miata by¢ pamiatka po pierwszej kochance jego Ludwice
Sosnowskiej, corce pisarza litewskiego, ktorego duma
zerwata ten stosunek mito$ny; ale podanie to nie ma za-
dnej pewniejszej podstawy.

Pogrzeb bohatera odbyl si¢ pojedynczo, bez wszelkiej
parady wojskowej, ale dodawaly mu $wietno$ci powszechna
zaloba i postgpujacy z placzem za trumng niezliczony or-
szak tych, ktorym byl ojcem. Szesciu ubogich starcow nio-
sto trumng. Z przodu szly sieroty w zatobnych szarfach
i z kwiatami w r¢ku. Trumna byta otwarta, azeby cala So-
lura mogta jeszcze ostatni raz przypatrzy¢ si¢ drogim rysom
szlachetnego przyjaciela. Po bokach szli mlodziency niosac
zmarlego ore¢z, kapelusz, laske jeneralska, amerykanski order
Cincinnata i wiefice z wawrzynu i dgbowych liSci na czar-

nych aksamitnych poduszkach. W kosciele jezuickim w So-

CO PTACY ROBIA?

Skowronek Boga chwali,
Stowik mitos$¢ swa $piewa,
Jaskoteczka si¢ zali..,

W pracy zycie jej splywa...

Wrobel szary w gestwinie
Paple — o czem? sam nie wie...
Zna¢ szalenca po minie,

Zna¢ ztosnika po gniewie.

Sroczka siedzi na strazy —
W czarnym strojna ptlaszczyku,
Co$ o gosciach tam gwarzy...

Nie zrozumieé jej krzyku ...

")

Ta Emilia, po me¢zu lir. Morosini, zyje dotad w Medjolanie.
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lurze, po odprawieniu uroczystego nabozenstwa, zlozono
zwloki w otowiang trumne, na ktorej potozono pieczeé rza-
, dowa, potem zamkni¢to w druga trumng¢ debowa i znie-
siono do grobowcow koscielnych.
Nie dlugo jednak spoczywaly te drogie dla Polski
; zwloki na obcej ziemi; ojczyzna przejgta macierzynskim
| zalem i mitoscia, pragneta otuli¢ je na swojem lonie, i na-
j wet nieprzyjaciele jej nie $mieli si¢ oprze¢ temu Zzyczeniu.
) W po6t roku potem sprowadzone zostaty zwloki bohatera
j z wielka uroczystoscia do Polski i zlozone na Wawelu obok
| krolow polskich. Ale serca jego, ktore wyjeto przy balsa-
[ mowauiu i w metalowej puszce zlozono na cmentarzu w
| Zuchwil w poblizu Solury, nie chciala wyda¢ Szwajcarya.
j »Serce polskiego wodza“ — mowit burmistrz Zeltner do
mdeputacyi polskiej — ,)bito dla calego $wiata; niechze wiec
( tutaj znachodzi cze$¢ i uwielbienie catej ludzkosci.“
Tak wigc pozostato serce naszego bohatera na onym
>cmentarzu w Zuchwil, i miejsce to uwieczniono pomnikiem,
ktory przedstawia zataczona rycina. Ale i tam nie jest ono
' stracone dla nas. Od p6él wieku miat juz niejeden nieszcze-
| sliwy wygnaniec polski przynajmniej t¢ oslode, ze mogt
| w poblizu tego wielkiego serca sptaka¢ swoj zal i tgsknote
1za krajem, a kto wie, ilu ich jeszcze bedzie potrzebowad
tej pociechy! W naszej nieszczgsliwej Polsce, gdzie karza-
cej Opatrznosci podobalo si¢ zostawi¢ "do czasu otworem
<bramy piekielne, wszystko jest mozliwem, i kté6z moze by¢
| pewnym, czy i jemu nie wypadnie jeszcze zdata od ojczy-
zny oblewaé tzami swemi to serce, ktore tak goraco umiato
kochaé te ojczyzne.

Fr. WALIGORSKI.

(Z Kkantyczek.)

Bocian w gniezdzie klekota...
Jakby prawit kazanie,
A skrzydtami tak miota,

Jakby prosil was na nie.

Kos wywodzi swe trele ...
A kukutka si¢ z cicha —
Gdy on gniazdo us$ciele —

Z jego trudu u$miecha ...

Tylko krucy, puhacze ...
Leca z smutkiem , zalobg ...
Niosgc wszedzie za soba,
Wieszczby $mierci i placze...

J. 1. Kraszewskr.
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LOSY ZYDOW W WIEKACH SHEDYICH
W EUROPIE ZACHODNIEJ 1T W POLSCE.

W odlegte czasy cofna¢ si¢ nam mysla, w czasy naj-
Arigkszego zametu, jaki kiedykolwiek istnial na ziemi, w
owe czasy, kiedy srogo$¢ i sita pigsci byly prawem i stano-
wity o wszystkiem, a ludzko$¢ jakby na osSlep z jednej

ostatecznos$ci wpadata w druga, z wyuzdanej dzikosci
w zbytek gorliwo$ci w rzeczach wiary, z odszczepienstwa
i ateizmu w fanatyzm religijny. Czasy to fantazyi i zna-
kow niebieskich, epoka cudownych legend i dziwotwornycli
basni, a znamieniem ich niepoje¢ta dzisiejszemu spoteczen-
stwu awanturniczo§¢ przedsiewzigé¢ i $mialos¢ pomystow,
ktore cechujg zaréwno wypadki historyczne, jak niemniej
zabytki Owczesnej poezyi i Owczesnego budownictwa.

Takim byt ogélny charakter catego spoteczenstwa
wiekéw S$rednich, takie cechy pi¢tnowaly nadwczas kazden
nardd, kazda oddzielng spotecznos¢.

Krwawe walki staczali z sobg krélowie, rycerz wal-
czyl z rycerzem, §cierata si¢ idea z idea, a w walkach tych
nawet duchowienstwo czynny brato udzial. Wszystko si¢
bito, wszystko walczyto na zaboj, a z tych walk dopiero
kiedy$ zakwitng¢ miat na pobojowisku nowy porzadek
rzeczy, ustali¢ si¢ mialy nowe idee, nowe pojecia.

Jedna tylko warstwa ludnoSci Owczesnej nie brata
czynnego udziatu w tych krwawych a ciaglych zapasach,
ale co stokro¢ gorsza, miata w nich udziatl bierny.

Byli to zydzi, ktérzy jeszcze przez Rzymian uprowa-
dzeni z rodzinnego kraju, rozsypali si¢ powoli od potudnia
i wschodu po catej Europie. Znienawidzeni, pogardzeni
wszedzie , zajmowali oni po miastach najciasniejsze zaulki,
jakie im na mieszkanie wyznaczano, i oplakany wiedli
zywot w ngdznych domostwach swoich, ktore lud sfanaty-
Uci-

Sposob.

zowany zamienial niejednokrotnie w stosy ofiarne.
skano i przesladowano zydow w najokropniejszy
Nie pozwalano im obchodzi¢ $wigt, zmuszano z niestycha-
nern okrucienstwem do tamania zakonu, burzono im syna-
gogi i nawracano ich ogniem 1 mieczem. Podejrzywani
o zwiazki z nieprzyjaciétmi, zyciem swojem ptlacili za kleg-
ski, przez tychze zadane. Przypisywano im moc sprowa-
dzania moru przez czary, i dlatego wypedzano z kazdego
zakata, a rycerze krzyzowi dazac do ziemi S$wigtej dla
oswobodzenia grobu Chrystusa z rak niewiernych, za pier-
wszy poczytywali sobie obowigzek wytepi¢ zydow w Euro-
pie, jako potomkow owego ludu, ktory Zbawiciela ukrzy-
zowal.

Bylo to u schytku XI wieku, gdy w zachodnich
Niemczech Yolkmar i hrabia Emicho Leiningep zgroma-
dzili okoto siebie liczny zastep Krzyzownikéw. Jeden z mni-

chow towarzyszacych wyprawie wystapil z uwaga, ze nim

si¢ pojdzie na niewiernych do Azyi, nalezaloby pierwej
wytepi¢ niewiernych w Europie. Jedno stowo wystarczyto
do wzniecenia okropnego pozaru, iKrzyzownicy w pocho-
dzie przez cate Niemcy wymordowali przeszio 12.000 zy-
dow. W Trewirze zydzi sami siebie i dzieci swoje zabi-
jali. Z Kolonii uciekto na okretach okoto 200 zydow, lecz
zawrocono ich i wymordowano bez litosci. Arcybiskup mo-
guncki Rudhard wujat si¢ za zydami i dat im schronienie
w wielkiej sali swojego zamku, ale Krzyzownicy nie usza-
nowali i tego przybytku i okoto 700 zydow wymordowali
przed oczami arcybiskupa. Podobnego losu doznali zydzi
Po kroét-
rozpoczely sie¢ te mordy za
Okoto r. 1144 we wszystkich

miastach nadrenskich pastwiono

w Spirze, Warmacyi, Magdeburgu i w Erfurcie.
kiem wytchnieniu nanowo
drugiej wyprawy krzyzowej.
si¢ nad nieszczesliwem
plemieniem, pdoki $w. Bernard nie przybyt z Erancyi i ka-
zaniami swemi nie polozyl tamy okropnemu krwi rozle-
WOWI.

To samo dzialo si¢ i w innych krajach Europy. Po-
sadzano ich wszedzie o kradziez i zabdjstwo dzieci chrze-
Scijanskich, o czary i sprowadzanie morowej zarazy.

We Erancyi w r. 1181 krol Filip August wydat roz-
kaz, aby w przeciggu trzech miesigcy wynie$li si¢ z jego
panstwa. Zabrano im majatki, a synagogi obrocono na ko-
$cioty. Po niejakim czasie krol ujety hojnemi dary, pozwo-
lit zydom powrécié, przesladowanie jednak nie ustato.
Uwazani za niewolnikéw, sprzedawani byli razem z ziemia,
na ktorej mieszkali. Za Filipa V. podejrzani o zwigzki
z Maurami, gingli tysigcami na stosach.

W Anglii w r. 1189
najokropniejsza mi¢dzy zydami sprawilo, nie przebaczajac
ani ptci, ani wiekowi. Powszechne prze§ladowanie za Ry-

sfanatyzowane pospolstwo rzez

szarda doszlo do tego stopnia, ze zydzi sami podpalali

swoje domy i zagrzebywali si¢ pod ich gruzami. Ustawy
angielskie z owych czas6w utrzymywaty, ze nietylko sam
zyd, lecz i to wszystko, co zarabia i posiada, jest wla-
snos$cig krola.

W Wegrzech za Kolomana, gwaltem wydawano zy-
dowki za chrzescian , spodziewajac si¢ tym sposobem wy-
narodowi¢ bodaj cze¢$é znienawidzonego plemienia.

W Hiszpanii, dopéki Maurowie tym krajem wtadali,
mieli zydzi bezpieczny przytulek, ale po upadku Mauréw
i tu jak wszedzie w pien ich wycinano i w najokropnjejszy
spos6b zngcano si¢ nad nimi.

Nigdzie przeciez nie ucierpieli tyle, co w Niemczech.
W pierwszej polowie XIV stulecia sekta biczownikow, prze-

ciagajac po kraju procesyami, podburzata lud przeciwko



zydom, irozpoczat si¢ na nowo dlugi szereg najstraszniej

szych mor-
dow. Nowy
powdéd do
podobnego
przesladowa-
nia nastrg-
czyta w roku
1337 szaran-
cza, ktora
spustoszyta
Austrye i Ba-
warye. Du-
chowni ob-
wolywali z
ambon, ze
ta plaga jest
karg boza za
pobtazanie
zydom, kto-
rzy mieli
zniewazy¢
hostyg. Lud
rzucit si¢ na
zydow 1 bez
litoSci past-
wit si¢ nad
nimi w do-
brej wierze,
iz spetnia
dzieto, ktore
si¢ Bogu po-
doba. Cesarz
Ludwik leci-
wie z trudno-
$cig zdotat te
rzez straszna
powstrzy-
mac. Tylko w
Wiedniu i
Ratysbonie
mieszczanie
ochraniali
swoich zy-
dow. Gdy w
dwanascie lat
potem wybu-
chta zaraza
morowa, mo-
rdy zaczgly

si¢ na nowo

i straszniejsze jeszcze przybraly rozmia

BB

ry. Nagle rozeszta si¢ wiesc,
ze zydzi hiszpanscy sprzysiegli
si¢ na wytrucie catego chrze-
$cijanstwa i ze sprzysi¢zenie to
ogarnia juz catg Europe, a za-
raza jest jego poczatkiem i
skutkiem. W Szwajcaryi nad
Renem, w Niemczech $rodko-
wych , wszedzie pospdlstwo z
niestychana zaci¢toScia wyte-
piato  znienawidzone plemig
izraelskie. Berno szwajcarskie
dato przyktad. W Bazylei spe-
dzono wszystkich zydow do
jednego domu i tam ich spalo-

no. Przyktad ten znalazt wier-

nych nasladowcow w Zuryku, Miihlhausen, Fryburgu

i wszystkich
miastach nad
Renem i Du-
najem. W
Sztrasburgu
spalono na
jednym stosie
900 zydow ,
ktérzy nie
chcieli cato-
waé  krucyfi-
ksu, inni, kto-
rzy go poca-
towali, ura-
towali si¢
wprawdzie
tym  sposo-
bem od
$mierci meg-
czenskiej, ale
zostali ochrz-
czeni. W Sp>i-
rze zydzi wi-
dzac, ze nie
ujda meczar-
ni, a chcach
przynajmniej
naigrawania
uniknaé, sa-
mi podpalali
swoje domy
Toz samo
stalo si¢ u
Esslingen. W
Moguncyi
wymordowa-
no 1200 zy-
dow,- w Er-
furcie 6.000
w Lubece
9.000. Liczbs
wymordowa-
nych w Fran-
kfurcie, Kon-
stancyi, Ul-
mie , Augs-
burgu, Hali
Monachium
nie jest zna-

na, ale zape-

wne i tam doszla znacznych rozmiarow.



Kazdy nowy wybuch epidemii byl hastem do nowych
mordow, a wybuchy takie jakze czg¢sto zdarzaly si¢ w wie-
kach $rednich ! Miasta $cie$nione , obwarowane , przepet-
nione byty ludnoscia, a nikt nie mys$lal o czyszczeniu
i utrzymywaniu w porzadku wazkich zwykle a ciemnych ulic.
Wyziewy zatruwaly powietrze i studnie. Okropne zarazy,
o ktéorych wspominaja dzieje wieko6w $rednich, byty natu-
ralnym skutkiem oOwczesnego urzadzenia stosunkow miej-
skich. Gdy za$ w owych czasach zaraza pojawila si¢ w kto-
rem wigkszem mie§cie, to oczywiscie najprzéd w przelu-
dnionych i niezdrowych dzielnicach zydowskich, a wowczas
potrzeba bylto tylko jednego stowa zachety, aby wystra-
szone, sfanatyzowane a chciwe tupu pospolstwo przeciwko
Wtadze

czesci sity, aby powstrzymac t¢ okropna samowole, a zda-

nim podburzy¢. rzagdowe nie mialy po wigkszej

rzato si¢ cze¢sto, ze mordy i pozogi byly ostonione pta-
szczeni legalnego postgpowania.

I tak tysigce zydoéw gineto na stosach, na rusztowa-
niach i w domach wtasnych pod ich gruzami, ptong¢ty cate
dzielnice,

gdzie nieszczesliwa ludnos$é dla braku miejsca

ledwie si¢ pomie$ci¢ zdotata, a rozjuszone tlumy fanaty-
kow nie znaty litosci.— Koniec jednej z takich okropnych
tragedyj przedstawia zalaczona do niniejszego szkicu rycina.

W roku 1389 rozeszta si¢ wies¢ w Pradze, ze zydzi

zniewazyli kaptana idacego z sakramentami. Lotem bly-

skawicy obiegta ta wie$§¢ cale miasto, w jednej chwili
ttumy ludu wylegly na ulice,
ich

powstrzymat tej okropnej katastrofy,

rzucily si¢ na zydow i wy-

mordowano trzy tysigce. Krol Wactaw nietylko nie
lecz owszem zdawat
si¢ do niej o§mielaé¢ rozjuszone pospolstwo; nietylko bowiem
nie ukarat winnych, lecz owszem uwolnit wszystkich chrze-
$cian od zaptlaty dlugow zaciagnigtych u zydow.

Gdyby sam tylko fanatyzm religijny byl gléwna przy-
czyng tego okrutnego pastwienia si¢ nad nieszczeSliwem

plemieniem, nalezatloby si¢ spodziewaé, ze z czasem, W

miar¢ postgpu oswiaty, uspokoja si¢ namig¢tno$ci i prze-
$ladowanie samo z siebie ustanie. Zachodzita jednak przy
tern wszystkiem jeszcze inna okolicznos$¢, ktora czegstokroé
gldwnym byta tych krwawych staré powodem, podczas gdy
skruputy religijne tylko jej za plaszczyk stuzyty.
W poczatkach swego przesiedlania do Europy, zydzi
wszegdzie trudnili si¢ handlem i przemystem, i juz za cza-
sow Karola W. tworzyli tu i 6wdzie do$¢ znaczne kolonie
handlowe. Inaczej rzecz si¢ miata, gdy im wyznaczono na
mieszkanie osobne, najlichsze dzielnice, gdy ich ze spo-
lecznosci miejskich wykluczono, gdy im zabroniono posia-
da¢ nieruchomosci i odebrano mozno$¢ trudnienia si¢ prze-
myslem r¢kodzielniczym, jako przybyszom nienawistnej
wiary, nie majacym prawa nalezy¢ do chrze$cianskich ce-
chow. Podczas gdy chrzes$cianska ludno$§¢ miast rozliczne
miata sposoby zarobkowania, czy to w przemys$le czy han-
dlu, czy to na polu nauk i sztuk, w stuzbie wojskowej

Zesz. 1V.
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<i urzedach, zyd byt od wszystkiego usunicty, wszystko

| mu bylo wzbronione; brzydzono si¢ nim i pogardzano,

upokarzano go w najdotkliwszy sposdéb, do tego stopnia,
ze przechodzac przez rogatke, ptaci¢ musial od siebie cto
takie, jakie byto wyznaczone dla trzody chlewnej. Handel

mieli wprawdzie pozwolony, ale niestety podlegat tylu ogra-

niczeniom 1 utrudnieniom, z takiemi byt polaczony nie-

| bezpieczenstwy, ze zadnego nie przynosit im zysku, a na
rozliczne narazat ich klopoty. Tylko-' handel pieniedzmi

czyli pozyczanie na zastawy bylo im dozwolone, a to glo-

wnie dla tej przyczyny, poniewaz chrze$cianie ze wzgle-

déw religijnych, za grzech poczytywali sobie spekulacye

tego rodzaju.

| Zrgczni, obrotni zydzi dorabiali si¢ tym sposobem

czgstokro¢ znacznych majatkow, poniewaz skutkiem po-

wszechnego braku pienigdzy, procenta, jakie od pozyczek

pobierali, bywaly zazwyczaj ogromnag lichwa. Ludnos$¢

chrze$cianska jednak z zazdro$ciag pogladata na bogactwa
narastajace w re¢kach skrzetnych bankierow. Od czasu do
j czasu odzywata si¢ ch¢é zrabowania tych bogactw, odzy-
skania kosztownych fantow zastawnych. To uczucie zazdro-
$ci wyrodzito

si¢ z czasem w S$miertelna zawis¢, ktorej

; kilka wiekow trwajace przesladowanie nasyci¢ nie mogtlo.

/ Che¢ pozbycia sig wierzycieli za jakabadz ceng dawata

najcz¢sciej hasto do wszystkich rzezi, o ktérych wspomi-
naliSmy wyzej, jak znowu z drugiej strony, jezeli si¢ ta-

jgodniej obchodzono z zydami, to dlatego, poniewaz od

j nich potrzebowano pieni¢dzy.

1181 skonfiskowat

| zydom majatek nieruchomy a chrze§cianom darowatl diugi

j Tak Filip August we Francyi w r.

| zydowskie z warunkiem zaptacenia piatej czg¢sci tychze do
skarbu krolewskiego; a w kilkanascie lat potem tenze sam
j krol przycisnigty klopotami pieni¢znemi, tagodniejsze nadat
i zydom prawa. W tymze czasie w Anglii, krél Ryszard
przesladowat ich dla zysku. Cesarze niemieccy wielokrotnie
uwalniali ksigzat i miasta od placenia dlugow zydom.
Tak wiec z jednej strony zawi$¢ i nieuskromione pra-
gnienie gwaltownego przywtaszczenia .sobie, co zyd oszczg-
dnos$cig 1 obrotno$cig zgromadzil, zas

z drugiej strony

che¢¢ odzyskania tego, co najczegsciej przez niegospodar-

no§¢ wtascicieli chrzescianskich, dla uzyskania tatwym
i sposobem pienigdzy chwilowo zapotrzebowanych, przeszto
nakoniec zabobony i przesady podsycane

j w jego rece,

| przez nizsze warstwy fanatycznego duchowienstwa, wszy-
. stko to splotlo si¢ razem w jeden wieniec cierniowy na
i utrapienie nieszczg¢sliwych wygnancoéw, i wiek za wiekiem

mijat, a przesladowanie nie ustawato, chyba na krotko,
i dola zydow nie polepszata si¢ w niczem.
j Byt jednak kraj jeden, potozony na krancach owcze-

snego ucywilizowanego $wiata, gdzie nie tak jak wszedzie

] obchodzono si¢ z zydami, a krajem tym, z chluba to po-

wiedzie¢ mozemy, bylta nasza ojczyzna — byla Polska.
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Zydzi, ktorzy po dtugiem tutactwie i cierpieniach bez
konca dostawali si¢ do Polski, znajdywali tutaj bezpie-
czny przytulek i go$cinne przyjecie, bo fanatyzm zaréwno
jak chciwo$¢ nieznanemi byl u nas, iludno$é nie bardzo
pochopna do przemystu i handlu, z chgcig zostawiata zy-
dom wolne pole dziatania.

Stosunki zydow polskich uregulowat juz Bolestaw Po-
bozny przywilejem z r. 1621. Przywilej ten ulozony byt
na wzoOr istniejacych tego rodzaju regulaminéw w Niem-
czech, co umiejetnic udowodnit Dr. Ludwik Gumplowicz
w szacownem dzietku ,0 prawodawstwie polskiem wzgle-
dem zydow,“ w wdelu jednak waznych wzglgdach ro6znit
si¢ od nich. Zapewnial bowiem przywilej Bolestawow zy-
dom wigksze korzysci i o wiele silniej utwierdzat bezpie-
czenstwo tak ich wtasne jak i ich religii.

Bolestaw majac stuszne powody lgkania si¢, aby mia-
sta polskie, prawie bez wyjatku rzadzace si¢ prawem ma-
gdeburgskiem, czyli niemieckiem, nie przywlaszczyly sobie
despotycznej nad zydami zwierzchnos$ci, ktorej skutki mo-
gtyby sta¢ si¢ dla nich réwnie okropnemi jak w Niem-
czech, wyjal ich z pod sadéw miejskich, a oddat pod
opieke¢ wojewody, zalecajac sadzi¢ ich sprawy wedlug zwy-
czajowych praw krajowych; zabezpieczyl im wolno$¢ reli-
gii 1 wykonywania obrzedow, zastonit ich boznice i cmen-
tarze od zniewagi, zapewnit opiek¢ prawna ich majatkom
i osobom, oznaczyt kary za gwalty na zydach popetiniane,
a to na zasadzie praw krajowych, zastrzegajac oraz wy-
nagrodzenie poszkodowanemu; uwolnit zydow od kwate-
runkoéw, zabronil oskarza¢ ich ouzywanie krwi chrze$cian-
ich dzieci od religii rodzicow, zalecit

skiej, odwodzié¢

ludnos$ci chrzescianskiej udziela¢ im pomocy w napadzie
nocnym, dozwolil kupowaé wszelkie towary bez zadnego
ograniczenia, a nakoniec uregulowat stosunek ich bankier-
ski z ludno$cig chrze$cianska co do pozyczania na za-
stawy.

Ale chociaz ten przywilej Bolestawa pigknem jest
$wiadectwem nietylko rozumu, ale i osobistych przymiotow
ksigzecia, ktory go nadatl, chociaz korzysci zapewnione
tym przywilejem zydom polskim, mogly si¢ nazwaé niepo-
spolitemi, niestety, nie bylo to jeszcze wszystko, co nale-
zato uczyni¢. Nic bowiem nie obmy$lano w nim dla po-
rownania nieszczesliwych przybyszow z ludno$cia miejsco-
swobody, to prawda; zapewniono

wa. Nadano im pewne

im opieke¢ prawnag i niewatpliwie dostateczng, to takze

prawda; ale w calym tym przywileju nie potozono ani je-

dnego rozporzadzenia, majacego na celu przedewszystkiem |

przywiazanie do kraju, ktory stat si¢ ich przybrana ojczy-
zng, nie obmys$lano nic dla uczynienia ich kiedy$ Polaka-
ich pod ogolne prawa, zapewniono

mi. Zamiast poddac

im jeden tylko, takze i u nas w pogardzie bedacy sposob
zarobkowania, lichwiarstwo, ktére samo z siebie bylo do-
stateczne, aby plemi¢ to zostalo u nas réwnie pogardzone
i znienawidzone jak w innych krajach Europy.

Dopiero Kazimierz W. usilowal tej potrzebie zaradzi¢.
Chciat on poréwnaé¢ zydow z catym narodem, chciat za-
trze¢ ile mozno$ci réznicg, jaka dotad co do uzywania
praw obywatelskich zachodzita pomigdzy nimi a ludnoscig
krajow polskich. W tym celu po poprzedniczem zatwier-
dzeniu wspomnionggo wyzej przywileju Bolestawa Pobo-
znego 1 nadaniu podobnego przywileju zydom zamie-
szkalym w Matopolsce, wydal pod koniec zycia swego no-
wy statut organiczny dla zydoéw, ktory jest jednym z naj-
pickniejszych pomnikéw prawodawczego tego krola geniu-
szu. Pozwolenie zydom posiadania dobr nieruchomych,
wyznaczenie kary $mierci za zabicie zyda, przypuszczenie
zydow do uzytkowania tazni miejskich poréwno z chrze-
§cianami, wolno§¢ przesiedlania si¢, osiadania i pobytu,
gdziekolwiek im si¢ podoba czy w miastach czy po wsiach,
oto glowne zasady Kazimierzowskiego statutu.

Doniosto$¢ jego byla niestychanie wielkiej wagi. Po-
stanowienia tak liberalne stawiaty Polske¢ wysoko po nad

wszystkiemi przesady, ktoremi rzadzit si¢ $wiat $rednio-
wieczny.
Niestety martwa tylko litera byl w pdzniejszych la-
;> tach statut Kazimierza W., bo inne wplywy nie pozwolity
> na wprowadzenie go w zycie w calej osnowie. Sprzeciwily
si¢ temu mianowicie po6Zniejsze synodalne uchwaly i pro-
zelityzm katolicki, ktory od XVII. wieku zajal miejsce to-
~lerancyi czaséw Kazimierzowskich i Jagiellofskich. Nigdy
| jednak nie posuncta sic Polska do takich ostatecznosci
wzgledem zydow, jaka splamily si¢ inne rzady S$rednio-
wieczne, i dlatego to przepetnity
znaczng liczba tych tulaczéow, jak zaden prawie inny kraj

europejski.

si¢ ziemie polskie tak

Toz jakkolwiekbadz pozniej si¢ stato, nalezy si¢ za-
wsze chlubne w dziejach wspomnienie Polsce,

| czno$¢ ze strony zydéw za to, ze stala si¢ bezpieczng

a wdzie-

J przystania dla tych nieszczgsliwych rozbitkéw, ze im
udzielita schronienia przed prze$ladowaniem, i opieki, ja-
kiej nieznalezli u najo$wiecefiszych narodow w wiekach
: §rednich.

j Czy i o ile odwdzieczyli si¢ zydzi Polsce za to go-

Scinne przyjecie, za clileb spozywany od tylu wiekow z jej

zyznych rdél? — pozostanie to pytanie bez odpowiedzi;

niechaj sobie kazdy na nie odpowie podilug swego prze-

j konania i sumienia.

Lucyan Tatomir.
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CZARNI.

POWIESC Z ZYCIA LITEWSKIEGO.

Skres$sliltl
(Ciag

A to dobre! Zkad ci ta mys$l przyszia?

Bo to widzisz, o kontrybucyi co$§ przebgkujg.

— Lepiej poszlij proboszczowi.
— A jak si¢ pan ma — dodal, zwracajac si¢ do Klec-
kiego — slowo honoru, nie spostrzeglem.
— Mam zaszczyt rekomendowaé sie : stroiciel fortepia-
now — odrzekl Jan czyniac gleboki uklon.
— Bardzo dobrze — slowo honoru; ta Anetka tak juz
mnie nanudzila z fortepianem ; bardzo si¢ ciesze, Ze juz
wystrojony. Ale moze napijemy si¢ wodki.

Jan z podziwieniem spojrzal, uslyszawszy propozycye
tak ryczaltowa.
— Slicznie dziekuje, ja woédki nie pijam — odrzekl
— Wiem, ze si¢ tak zwykle méwi przed pierwszym Kkie-
liszkiem — poczatek we wszystkiem trudny, prawda panie,
hi, hi, hi, ale dalej to juz péjdzie latwiej. Janeczek!
— Shlucham panicza.
— Slyszysz szelmo, karafke ze starka i dwa bernadynskie
kieliszki przynie§ tu natychmiast.

Janeczek spelnil rozkaz.

No, do wasana.

Niech no pan tyle nie nalewa, to za duzo.

Pij pan, slowo honoru — starka ma czterdziesci lat.

dalbys

— Alez Ignasiu, spokéj, czy koniecznie tu pié
wodke.

— Co tobie, slowo honoru, wszedzie si¢ musi wtracié,
siedZ cicho Anetko.

— Anna zamilkla — Jan z politowaniem na nia popa-
Mysli

spojrzen.

trzyl. ich zamienily si¢ za posrednictwem Kilku
— Sltowo honoru, kiedy pié¢, to pi¢. Znasz pan ten wiersz
najznakomitszy Syrokomli czy tam Mickiewicza:

Uzyjmy dzi§ zywota, wszak Zyjem tylko raz,

Niechaj ta czara zlota nie pr6zino neci nas.

Jeden tylko ten wiersz umiem na pamieé¢ — lecz wy-
starcza on za wszystkie ksiazki, bo to krotko a wezlowato
cala rzecz wyjasniona. Na to mlodo$é, aby uzywad.

— A oczywiScie — odrzekl stroiciel.

— Jeszcze jednego bernadynka, lyknij* pan.

— Nie, juz wiecej nie moge, dziekuje panu, w Zaden spo-
sOb nie moge.

— Slowo honoru, strzelam gracko; no Janek odnie§ tego
zajaca do lodowni.

Lecz co to zajace, strzela¢ je moge

JAN S YGMA.

dalszy.)

i zamruzywszy oczy; ale nie ma slomki, bekasa, ktérychbym
od razu nie stracil i to w lot, ja zawsze w lot strzelani,
nie uwierzysz pan, slowo honoru.

; — I owszem wierze. Podziwiam tylko, ze taki mysliwy,

I taki rycerz, jak pan, ktéory pewno nie sama tylko mysliw-
ska dzielnie wladasz bronia, nie dostal si¢ w rece Moskali,

; bo nie watpie, ze§ pan byl w powstaniu,

i

| — Méj brat — zauwazala Anna — nie jest tak okrutny,

— Hm... Co pan méwi?

| aby mial strzela¢ do ludzi. Ignas§ do powstania nie nalezal.
| — Takjest, stowo honoru, bo zwierzyne—no to co innego,
<ale strzela¢ do czlowieka jeszcze niewinnego, to przecie
| grzech.

— A oczywisScie. Bardzo$§ pan madrze uczynil; przynaj-
| mniej teraz pan spokojny jeste$, siedzac w swoim majatku
mi kwita, a tamci co poszli — cé6z wygrali?

Anna popatrzyla Kleckiemu w oczy i u§miechnela sie.
Stroiciel ostatnie wyrazy moéwil tak spokojnie i serjo,
ze Igna$§ nie wiedzial, jak je ma rozumieé. Urwal jednak
; rozmowe, bo wzmianka o powstaniu, razaca jego sumienie
Jnarodowe, odebrala mu werwwe do dalszych opowiadan
| mys$liwskich.
i — Podano samowar!

rzekl Janeczek, wchodzac do
salonu.
Anna wzi¢la kluczyki i szybko pobiegla z niemi, aby
I zasypa¢ herbate. Na twarzy jej byl zywszy rumieniec, od-
; dech przyspieszony i serduszko glos$niej pukalo — zapewne
; dla tego, iz biegla za szybko. WXKkrotce zaprosila brata
j i stroiciela, i przy stole, na ktéorym stal samowar z przy-
; rzadem do herbaty, wszyscy troje zasiedli. Po herbacie
I sprzatnieto szklanki i bezpo$rednio po niej nastapila kola-
| cya. Panna Anna okazala si¢ wielce uprzejma gosposia
<wzgledem Kleckiego i rekomendowala mu rézne wiktualy
jako owoc jej gospodarskich zachodéw. Gdy podano kur-
czeta pieczone z mizerja i Anna zwrécila na nie uwage
Kleckiego jako na delikatese wiejska, rzekl:
i — O nie watpie,

ze kurczeta doskonale, jest to naj-

' wdzieczniejsza poezya. Nazwalbym ja sielanka, ktora sie
! uplastycznila.
;  — Ach! jaki pan jestes zlosliwy, kazde slowo moje chocby

najniewinniejsze, staje si¢ w jego reku mieczem obusiecznym.
| — Prosz¢e pani, co moéwie, to wyplywa z mego przeko-

nania.



Co pan zyczysz tej oto galeczce?— zapytala po chwili.
Zycze, aby sie znalazla dalej nieba blizej ziemi.
Czemu?
Bo niebo nie istnieje.
Co, co pan mowisz?
Stowo honoru, jeszcze kieliszek w antrakcie migdzy po-
trawami napi¢ si¢ niezaszkodzi. Ale pan moze lubisz porter
albo szampanskie. Janek butelke szampanskiego i burgunskie
czerwone przynie§ ze spizarni. U nas teraz moda pi¢ bur-
gunskie z szampanskiem, Posrednik nasz przywidzt ten
zwyczaj z Petersburga.
Slicznie dzigkuje, ja nic nie chce, ja wecale nie pije.
Stowo honoru, proponowatem dlatego wodke, ze ja
sam ja uwazam za napdj najpowazniejszy. Dawniej lubitem

szampanskie, ale przepilo si¢ juz, bo to wino szumuje
jak .... reszte doszepnat na ucho stroicielowi.
Tak jest, bardzo trafne poréwnanie — odrzek? silac

si¢ na u$miech, gdy mu jaki§ sekret Ignas powiedzial.

— Wiem z dobrego zrdédia, stowo honoru, ze cesarz Ale-
i amator trunkow, nigdy juz
Na dworze teraz w naj-
ktory pija tam
ktorej

ksander, najlepszy znawca
prawie nie pije szampanskiego.
wiekszej modzie czysty arak esencjonalny,
szklankami. Lecz szczegdélna renome¢ ma starka,
w Petersburgu nawet nie wiele i drogo sprzedaja, a w Mo-
skwie do bajecznej ona ceny dochodzi. Ostatnig raza gdy
bytem w mieécie, widz¢ u cukiernika butelke z jaka$ nie-
znang mnie dotad etykieta. Co to? zapytuje. Stara wodka
— odrzekt. Zkad? — Z Moskwy. A po czemu? Trzy ruble
butelka. Na probe kazalem daé kieliszek, za ktéry zapla-
Wystaw pan sobie, gorsza od
rzadko takiej starki

lecz zmniejsza si¢

citem dwadziescia kopijek.
mojej. Bo to panie nie chwalgc sig,
jak ta. Mam jeszcze poéltore beczki,
coraz jej ilos¢, bo sprawnicy, posrednicy i wojenny naczel-
nik bardzo ja chwalg.
— W samej rzeczy dobra.

Jeszcze jeden kieliszek, stowo honoru , wypij pan, bo
ja sam pi¢ nie moge, juz to tkwi w moim charakterze.

Po kolacyi Kiecki odjechat.

Przy pozegnaniu sklonit si¢ pannie nie majac odwagi
w inny sposob ja pozegnaé, lecz Anna sama podata mu
reke; Sciskajac ja uczul lekkie drzenie.

Zegnam pana... niepredko go zobaczymy... rzekla
Spojrzenie tak jasno wyrazalo wewnetrzne
iz wszelki komentarz bytby zby-

1 spojrzata.
usposobienie jej duszy,

teczny.
Az si¢ fortepian rozstroi — odrzekt usmiechajac sig.
E nie, stowo honoru, na polowanie przyjezdzaj pan
do mnie.

Ciagle zajety w moim fachu, watpi¢, abym si¢ mogt
stawic.
— Przyjezdzaj pan, przyjezdzaj.

Rozstawszy si¢ z Janem, Anna wrocita do swego po-
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| koiku, usiadta przy stoliku, oparta si¢ na raczce i zamy-

| §lita.
1

Ten sam parobek Wasyl,
| odwidzl go teraz do prowincjonalnego miasteczka, lecz za-
ktéry ciagnac woézek dobrym

ktory przywiozt Kleckiego,

; przagl lepszego wierzynka,
| ktusem, w poéitore godziny stanat u celu. Celem tym byta
jedna z traktyerni matego miasteczka, przed ktora si¢ Jan
kazal zatrzymac¢, wyraznie nie chcac, aby wlasciwe jego
mieszkanie bylo Wasylowi wiadome. Pozegnawszy parobka
dwuztotowka na wodke, matemi uliczkami udat si¢ w prze-
ciwng Stron¢ miasteczka. Wszyscy mieszkancy juz spali,
i §wiatta w domach byly pogaszone, oprocz jednej chatupy
samotnie stojagcej nad brzegiem rzeki, ktéora tam pty-
neta. W jednem okienku od tylu potyskiwalo Swiatetko.
Jan zapukat do drzwi i wkrotce mu utworzono. Chatupa
sktadata si¢ z sieni, w ktorej odzywratly si¢ w improwizo-
wanym kurniku gesi i kury, i dwoch izb po obu stronach
potozonych. Z prawej strony mieszkali wtlascicieli domku
z liczng familig 1 stuzaca, ktora oraz byta kucharka. Z le-
pomimo swej

kilku mto-

wej za$ strony odwynajmowali maty pokdj,
szczuptos$ci jeszcze przepierzeniem oddzielony,
dziencom trudnigcym si¢ odpisywaniem urzedowych papie-
row wmiejscowem policejskom uprawieniu (zarzadzie
policyi.) Zaden z nich nie miat stuzby urzedowej, lecz sta-
| nowili rodzaj dyurnistow, z pensya jednak regularng co
! kwartal wyptacang. Byto ich czterech. Kazdy znal dokta-
bo jeden z nich niedawno pelnit

; dnie prawa rosyjskie,

Jurzad naczelnika stolu w powiatowym ratuszu, drugi

I byt sekretarzem sadu powiatowego, dwaj inni tez podobne
zajmowali posady.

Wypadki 1863 roku i ich nastepstwa
utracili stuzb¢ formalna, poniewaz byli katolikami. Przed-
tem urzedujac brali po 20 — 25 a nawet 30 rubli pensyi

{ miesigcznej, co w malem miasteczku na przyzwoite utrzy-
{ manie wystarczalo. Nast¢gpnie optata ich wraz z strata po-
| sady i degradowaniem na dyzurnistow z 25 spadila do pig-
Nawet i w powiatowem miasteczku
Pomieszkanie bowiem

sprawily, iz

! ciu rubli miesigcznie.
; trudno bylo utrzymacé si¢ z tego.
; wraz z wiktem, gdyby jedna tylko osoba mieszkata, koszto-
; walo wlasnie pigé¢ rubli. Dzielili si¢ wigc mieszkaniem,
| dzielili si¢ i wiktem. W skutek tego pozostawalo jeszcze
i kazdemu z nich po pottora rubla. Jeden rubel na odzienie,
>a pot na potrzeby zbytku, jakoto herbate wymoczong z prze-
| kaska i troch¢ tytoniu zwanego machorka *). Pomimo
; nedzy materyalnejfco w przekonaniu niektérych przyczynia

si¢ do wystepkow, ludzie ci stali moralnie wyzej od nieje-
| dnego bogacza. Kazdemu z nich proponowano prawostawie,
|

> *) Najgorszy tyton w Rosyi tak sig nazywa.
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po przyjeciu ktorego mieli dosta¢ §wietne posady urzedo-

we, lecz zaden nie przystat przenoszac ngdz¢ nad hanbe.
Z najwickszem narazeniem, czegoby moze w tych czasach

nikt nie uczynit, przyjeli do siebie na mieszkanie Kleckiego,

ktoremu nie ze wzgledow finansowych lecz innych powodéw

zalezato na tem, aby mieszkal w jakiej$S dziurze zapadiej,

mogacej uj$¢ bacznosci policji.

— Dobry wieczor, jak si¢ macie — rzekt Jan wchodzac

do izby.

— Dobry wieczor! dobry wieczor!

— Przepraszam was, zem si¢ zapoznil, lecz nie z wiasnej

winy, a wy oczekujac na mnie dotad nie kladliscie sig.

Niech bgdzie pochwalony — rzekta Anna, wchodzac do chaty.

— Nie,

trennyja bumagi (nadzwyczajne papiery rzagdowe) same

konczymy jeszcze przepisywania, jakie§ eks-
lotrostwa, ktore za posrednictwem rak naszych rozchodza

si¢ po powiecie do stanowych i gmin; no, lecz coz
robi¢, zy¢ potrzeba.

— Powiedzcie mi szczerze... lekam si¢, abym nie przy-
czynit si¢ do utraty i tych ngdznych miejsc waszych. Za
odwaznie moze przechowujecie mnie czlowieka nie meldo-
wanego 1 bez paszportu.

— Badz spokojny! — odrzekt jeden z obecnych — nikt

ci¢ tu nie znajdzie; przeciez u nas jako kwasi-urz¢dnikow
policyi, chociaz katolikdow, nie zrobig jednak rewizyi.

— Stuchaj Kiecki — przerwal inny — u nas jeste§ bez-
pieczny, ale strzez si¢ bedac gdzieindziej; za odwaznie
jezdzisz po wsiach w takich czasach bez paszportu. Moga
ci¢ przytrzymad.

— Pal ich diabli, niech biora, byltem raz bed¢ i drugi.
— To, ze§ niemeldowany— ciagnat blondyn — to mniej-
sza, lecz ja ci pokaze co§ gorszego.

— Coz?

— Chodz blizej do $wiatta.

Zblizyli si¢ do lampki olejnej, blondyn wyjat z kie-

(str. 134.).

szeni jaka$ kartke i dal jg Janowi.

— Co to jest? zkad to masz?—zapytat Kiecki zdziwiony.
— Poznate$?

— To moja fotografia w Wilnie zdejmowana; zkadze$ ja
dostat ?

— Prosciutko z policji. Dal mi ja sekretarz, ktory sadzi,
ze ja oddany rzadowi i wyszpieguje osobeg, poszukiwang.
— A to dobre.
— Fotografie twoja w kilku egzemplarzach nadestano
z gubernatorskiej kancelaryi, wraz z listem gonczym i se-



kretnem predpisaniem (instrukcja), aby szukaé¢ osobi-
stos$¢, ktéra wyobraza. W policji dzi§ méwili, Ze gubernator—
ktory w tych dniach przez sztafete odebral list gonczy —
wScieka si¢ ze zloSci, bo przypatrzywszy si¢ fotografii mial
poznaé, Ze wazny przestepca polityczny stroil u niego
fortepian, pil herbat¢, rozmawial z nim i przez kilka ty-
godni najbezkarniej chodzil sobie po miescie i pod obcem
nazwiskiem jawnie dal si¢ pozna¢. Dodam ci jeszcze, ze
twoja fotografie nietylko do wszystkich stanowych ale na-
wet i do wolostnych prawienii (gmin) rozestano,

tak Ze w tej chwili najmniej kilkadziesiat egzemplarzy
jej krazy po calej Litwie.

— Bardzo mie¢ to cieszy, tanim kosztem moge uzyskaé
rozglo$na slawe ; ale pokazno mi ja jeszcze.

Jan poczal si¢ bacznie wpatrywaé w fotografie.

— Glupcy Moskale!— rzekl po chwili— Sluchajcie ko-
ledzy, ma z was ktory brzytwe?

— Ja mam — odrzekl jeden.

— A to prosze ci¢, daj mi ja zaraz.

— Co chcesz robi¢! co chcesz robi¢! — zawolali wszy-
scy z niepokojem i otoczyli go.

— Zobaczycie co zrobi¢, dajcie mi tylko nozyczki i brzytwe.

Gdy mu dano te narzedzia, usiadl przed malem roz-
ttuczonem lusterkiem i duzg brode¢e poobcinal z dwéch
stron nozyczkami, potem zaostrzyl ja i podgolil.

— No widzicie teraz, na co potrzebowalem brzytwy. Dluga
moja broda, podobna do brody Mieroslawskiego, zmienila
si¢ teraz na bardzo lojalna hiszpanke. Jestem sobie Hisz-
pan, Francuz, Niemiec, co chcecie, stowem stroiciel forte-
pianéw przybyly z zagranicy. To mi nawet da wiekszg
renome. Niebieskich okularéw nie zdejmuje¢, przedtem ich
nie nosilem. Niechaj teraz szukaja ile chca, tego co podo-
bny do tej fotografii, przedstawiajacej mnie z dluga broda.

— Tylko ostroznie, tylko ostroznie! — odrzekli.

— To dobrze — dodal Jan — Ze w waszem miasteczku
jeszcze nikomu nie stroilem fortepianéw, tylko na prowin-
cji ; ale w miasteczku nie znaja mnie takim, jakim jestem
na fotografii. Dzi§ za posSrednictwem traktyernika dostalem
juz zawezwanie na jutro do sprawnikowej. Podjde $mialo.
Sprawnik nie bedzie tak bezczelny, aby w swojem mieszka-
niu cudzoziemca pytal zaraz o paszport. Moskale maja re-
spekt dla ludzi zagranicznych. Ze ani dotkne
kamertonu bez dziesieciu rubli, niech placa

Biora u innych, to ja im tez za moja

To pewna,
te zdziercy
i wziateczniki.

prace grubo .zakroje.

I1].

W tydzien po wyjezdzie stroiciela fortepianéw o go-

dzinie dziesiatej wieczorem do pokoiku Anny weszla sluzgca
jej Antosia.

— Co0z prosze panienki — zapytala — czy péjdziemy?

— Zaraz, zaraz — ale powiedz mi Antosko, czy$§ zapy-
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| tala, jakem ci méwila u ekonoma, kiedy panicz z miasta
| powréci ? Mnie méwil, ze za trzy dni, a c6z powiedzial
j rzadcy ?

! — Gdzie tam za trzy dni; ekonomowa méwila mnie, zZe
| na wlasne uszy slyszala, jak panicz powiedzial jej mezo-
s wi, ze chyba az za tydzien.

— No to dobrze — daj mi chustke i kalosze, i pozabieraj
\te pudeleczka. Jest tam magnezja, rumianek, centurja,
| krzyzyki, obrazki i wstazki. Tylko prosze ci¢ Antosko, po-
S chowaj dobrze, zebyS tego mi nie pogubila po drodze.

— Niech panienka bedzie spokojna. Ale dzisiaj — rzekla
j — dobrze si¢ zlozylo. Wlasnie w chacie Janowej odbywaja
Podlug zwyczaju na takich zabawach tylko

! si¢ wieczorynki.
; kobiety i dziewczeta bywaja, a chlopcom wstepu nie ma.

— No no idzmy, bo bedzie pozno. Anna ze sluzaca ostro-
: zuie wymknely si¢ z domu. Wyszly do ogrodu i dobrze
znana sobie drozyna, oraz manowcami miedzy zbozem prze-

sunely sie niepostrzezone az do wioski. Zaszly od strony

ogrodéw kolo gumien i weszly na dziedziniec chaty nie przez
wrota lecz furtka od tylu, ktéredy zwykle wloscianie zboze
do ktorej weszly, byla

z pola przywoza. Chata Janowej,
oSwietlona luczywem. W wysokich podstawkach drewnianych,
<niby to lichtarzach rozszczepionych u géry, byly utkwione
kawalki palacego sie luczywa. Takich lichtarzy kilka stalo
| na lawach w okrag stolu, przykrytego acz grubym,
: czystym jednak obrusem. Przy stole siedzialo kilka starych
| bab i dziewczat, ktére S$piewaly. Na kominie palil sie
ogien. Przy nim stal Zelazny tr6jnég, na ktérym w pa-
| telni smazyla si¢ jajecznica.
| — Niech bedzie pochwalony — rzekla Anna wchodzac
do chaty.
| — Na wieki! — chérem odpowiedzialy zgromadzone. Po-
; wstawaly co rychlej z lawek i zawolaly : to nasza panienka.
j Z kolei zblizaly si¢ do Anny i kazda pocalowala ja w reke,
kazdej tez jaki§ prezent dala Anna. Chorowita staruszka
dostala rumianek w paczce zwiniety, inna magnezj¢ lub
; centurje, dziewczeta za$ rozkoszowaly si¢ widokiem jaskra-
wych wstazek, ktore uzyskaly w podarunku. Poczem za-
proszono Ann¢ na uczt¢, usadzono ja na pierwszem miej-
scu, i rozpoczal si¢ traktament, skladajacy si¢ z jajecznicy,
>obwarzankéw i kawalkow sera. Napdj zastepujacy wino dam-
j skie Muscat-Lunel, skladal si¢ z wody miodem zaprawnej,
| ktéra nazywaja syto. Anna dla formy musiala wszystkiego
( potroche skosztowaé, bo znajac slowianska go$cinnos$é¢ ludu
wiedziala, iz z niedowierzaniem spoglada na tych, ktérzy
<jego darami pogardzaja.
i — Céz tam slycha¢ u was we wsi? — zapytala,
j — Zle panienko, cerkiew juz zbudowali, parafii u nas
' nie ma, nie mamy gdzie modli¢ si¢, a niektérzy prawo-
| stawie taki poprzyjmowali.
; — Nie przyjmujcie — rzekla Anna — nie waicie si¢
| zmienia¢ wiary pradziadow.



Baby westchnely.

— Jedrzej ten, co to byl starosta, nie chcial przysta¢,
mwiec jak byl wojenny naczelnik, to go kazali oéwiczyé.
— A méj — rzekla inna szlochajac — niech mu pan

Bég nie pamieta, byl zawsze pijakiem, to tez i przyjal
prawoslawie za pie¢¢ rubli; a bodajby si¢ on lepiej byl na
Swiat nie rodzil
— A pieklo?! — odrzekla Anna — Za pi¢é rubli tych
bedzie w piekle.

Baby wzdychaly a wzdychaly, ciekawie przysluchujac
si¢ slowom panienki.
— Nie przyjmujcie prawoslawia — powtérzyla — Jedrzeja
oé¢wiczono, no, wielkie rzeczy; nie umarl przecie, a za wy-
trwalo$¢ w Swietej

religii czeka go kroélestwo niebieskie,

bedzie ot tam w gérze, w pokojach blekitnych sloncem
pozloconych; no nie widzicie co dzien, jak tam jest ladnie
w gorze na niebie, nie domyS$lacie si¢, ze dobrze tam be-
dzie po Smierci tym, co zyli cnotliwie.

— Prawda panienko, ty nasza kroélewno.

— A tym — méwila Anna — ktoérzy odwazyli si¢ wiare
ojcow swych zmienié¢, bedzie na tamtym §wiecie pieklo,
miejsce straszliwe. Potepieni za grzechy swoje beda w go-
racej smole pokutowaé. Nie przyjmujcie prawoslawia, mo-
wi¢ wam. Wielkie rzeczy, ze strasza. Takiezto meki wy-
trzymywali pierwsi chrzeScianie. Nie slyszeliSciez od ksie-
dza, jak $§w. Szczepana meczennika za wiare ukamienowano,
a niewinnych mlodziencéw Zywcem do goracego pieca wsa-
dzano. A oni kto byli? ludzie — a my kto jesteSmy, tacy
ludzie jak i oni. Mogli oni cierpieé¢, to i my réowniez mo-
zemy silnie przy wierze naszej katolickiej obstawa¢. Niechze
mnie nawréca na prawoslawie! — dodala w uniesieniu.
— Oj prawda, Swieta prawda, dziegkujemy panience; nikt
z nas prawoslawia nie przyjmie.

— Wszak i Chrystusa Pana szatan Kkusil, jak was wo-
jenny naczelnik, i chcial kamienie w chleb zamienié, obie-
cywal bogate miasta, a jednak nie skusil. Bog cierpliwy do
pewnego czasu pozwala szatanowi dzialaé¢, lecz potem ktla-
dnie tam¢ naduzyciom zlego ducha.

W czasie tej rozmowy Anny z wieSniaczkami, na ulicy
we wsi juz bylo calkiem ciemno, lecz rzesiste Swiatlo pa-
dalo z okien tej chaty, w ktérej odbywaly si¢ wieczorynki.
Jaka§ postaé¢ wysoka, w dlugi stréj czarny przybrana, ostro-
znie sunela si¢ przez ulice, az doszla do o$Swietlonej chaty,
zajrzala w okno i dokladnie widziala, co si¢ dzieje we-
wnatrz.

Byl to pop, Swiezo przez rzad do tej wioski sprowa-
dzony, w celu propagowania rosyjskiego elementu i zasad
prawoslawia miedzy ludem. Chodzilo mu teraz tylko o na-
oczne przekonanie sie,

o czem przedtem juz mial ustne

wiadomos$ci. Wiedzial on, Ze panna Anna Olska, znana w
okolicy jako patryotka, p6Zna pora chodzi do wsi i agituje

w duchu katolickim. Jedna z kobiet o dlugim jezyku, ucze-
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! szczajaca do Janowej na wieczornice, pod sekretem wyznala

| zonie djaka, co slyszala od panienki. Zona powiedziala

i me¢zowi, a ten pospieszyl zawiadomié¢ popa.

Pop w propagandzie swojej napotykal niemalo trudno-

$ci. Lud w tej wiosce nie chcial zmieniaé¢ religii z wyjat-
1 kiem tylko wyrzutkow wioskowego spoleczenstwa. Lecz
I i tych byla liczba nazbyt szczupla, aby si¢' nia mogl

i popisa¢ w obec wladzy wyiszej. To go niezmiernie zloscilo,
dlatego zastanawial si¢ nad przyczyna tak systematycznego

>oporu, az naraz wpadl na trop. Widzial teraz sam, ze

| panna Olska siedzi w chacie i ma przemowe¢ do zgroma-

; dzenia. To mu wystarczalo. Nie wahal si¢ ani chwili, i na-
i zajutrz o Swicie jeszcze pojechal do stanowego z dono-
sem na Anneg.

|

iv.
S

W Rosji prowincjonalny zarzad policyjny sklada si¢

<ze sprawnika i kilku prystawéow, z ktéorych kazdy ma w

j powiecie osobny rewir powiatowy, nazywajacy si¢ po rosyj-

sku stan. Od zrodlostlowa stan, prystawy czyli komi-

sarze policyjni maja nazwe stanowych prystawéw. Sprawnik

rezyduje w mieScie powiatowem itam, jak niemniej w ca-

lym powiecie, ma szczegolnie teraz ogromna wladze. Jest

! tern, czem gubernator w gubernii. Sprawnik dawniej

| z wyboru szlachty pochodzacy, dzisiaj jest najzupelniej

rzadowa figura i stosunkowo znaczna, bo dwa tysiace ru-

| bli rocznej pensyi pobiera. Stanowy, ktoérego pensya da-

; wniej nigdy wyzZej nad czterysta rubli nie si¢gala, teraz

Spobiera o§mset kilkadziesiat, oprécz tego na utrzymanie

<koni i inne wydatki podréozy, co razem przeszlo tysiac

| rubli stanowi. Tak znaczne podwyZszenia pensyi u urze-

dnikéw policyjnych wyplaca si¢ z kontrybucyj, wyzyski-
wanych u obywateli Polakéw.

Stanowy w tej czeSci powiatu, gdzie mieszkala panna
Anna Olska, nazywal si¢ Hryhorjew, przed kilkoma miesia-
cami wypisany z glebi Rosyi przez Murawiewa, bo dawnego

jako katolika usunieto. Hryhorjew byl prawdziwym patryota

rosyjskim w murawiewowskiem tego slowa znaczeniu. Czul

on poslannictwo swoje polegajace na tern, aby ze swej

strony jak najbardziej przyczyniaé si¢ do wynarodowienia

Litwy.
Uwazal si¢ jednak za czlowieka post¢epowego i literata,

niekiedy korespondencye do Wilenskawo Wiestnika

gdyz

pisywal, znal troche¢ francuski jezyk i kilka dziennikow

: rosyjskich prenumerowal. We wzgledzie sluzby rzadowej

Scisle trzymal sie litery prawa, prawa murawiewow-

skiego, to jest brzmienia cyrkularzy. Niektorzy z Rosjan

nawet czynili mu niekiedy mvagi, Ze przecie nie godzi si¢
: tak pastwi¢ nad Polakami, ze i oni sa ludzmi.

Hryhorjew odpowiadal, iz Zadnego naduzycia nigdy nie

popelnil. Cyrkularze zabraniaja podrézowaé bez paszpor-

tow, wiec aresztuje kazdego, ktory go nie posiada. Zabra-



niaja, aby bez pozwolenia policyi zjezdzato si¢ kilku lub
kilkunastu obywateli w jedno miejsce, wigc rozpgdza ko-
zakami 1 dziesi¢tnikami zgromadzenia, jezli je gdzie jako
nieprawne napotka. Rzad zabrania mowi¢ po polsku, wiec

za kazde slowo w tym jezyku wyrzeczone S$cigga sztrof,
a nieposiadajacego pienigdzy aresztuje i sadzi do wigzie-
nia. Rzad kaze zyskiwa¢ kontrybucje sposobami najsurow-
szemi, wigc Hryhorjew kaze ostatnia krowg wyprowadzaé
z obory 1 sprzedaje ja za dwa ruble. Czyz popetnia
naduzycia, czyz chociaz w czemkolwiek rozmija si¢ z istnie-
jacem teraz na Litwie prawem?

Nie rozmijat si¢ z niem w przeciagu kilku pierwszych
miesigcy swojej stuzby, lecz nastgpnie zaszta znim zmiana.
Zmiana stanowcza, Wwynikajaca z przyczyn czysto we-
wnetrznych i psychologicznych. Gdy po raz pierwszy ujrzat
Anng Olska, popatrzyt w niebieskie jej oczy, niepospolitym
wdzigkiem odbijajace od biatej twarzy, zapomniat o cyrku-
larzach i obowigzkach stuzby i z tyrana zmienit si¢ na
urzednika tagodniejszego, wiele rzeczy tolerujacego i tylko
w razach wazniejszych wystepujacego z dawna energja.
Mitos¢ ku przeslicznej Polce pogodzita go z Polakami,
ktorych przedtem fanatycznie nienawidzil. Anna pigkna
Polka, Anna stala mu w mys$li i sercu wywolujac uczucie,
na jakie sta¢ go bylo. Nie mogt zajmowac si¢ sprawami
biurowemi z dawng gorliwoscia i oddat caly zarzad stanu
W rece swego pisarza. Sam byl zajety czem innem. W tym
dniu przed potudniem, gdy pop przyjechat z donosem, za
stotem przy plikach papieru siedziat pisarz Hryhorjewa,

a on trudnit si¢ zawieszaniem rycin na $cianach swego
mieszkania, ktore oraz stanowito zarzad policyjny. Byl to
dom dosy¢ duzy, tak, iz oprocz przedpokoju, kuchni, are-
sztu policyjnego, izby dla zandarméw i kozakéw, Hryho-
rjew mial jeszcze do rozporzadzenia siedm pokojow, wy-
Chodzilo mu teraz gto-
Gdyby sig

kto zapytal, jaki powod tak niezwyklej elegancyi, na ktorg

godne sktadajacych pomieszkanie.
wnie o to, aby je umeblowaé jak najozdobniej.

si¢ silit, nie wyznalby szczerze, dla czego to czyni, bo w

charakterze Rosjan jest, ze sa niezmiernie skryci. Przy-

czyna reformy co do mebli spoczywata w nim jako taje-
mnica ; niekiedy tylko przed pisarzem, zaslugujacym u niego
na zaufanie, wspominal o swoich zamiarach.

myslal — bedzie siedziec,

Na tej sofce — na tym

szeslagu czyta¢ ksigzke. Gotowem nawet Mickiewicza dla
niej sprowadzi¢, niech czyta, niech robi co chce, byle byta
tu ze mna i zawsze.

— Prosz¢ pana — zapytal pisarz — czy pan sam poje-
dzie do Wisniczek (tak si¢ nazywal folwark Olskich), bo
tu kilka interesow si¢ nazbieralo, a same ekstrenne pa-
piery. Jeden rozkaz do sprawnika, aby z panny Anny §cia-
gna¢ dwadzie$cia pig¢ rubli strofu za to, Ze sam ja wi-
dziatl, jak ostatniej niedzieli byla w kosciele w czarnej su-

kni. Drugi, trzeci, czwarty i piaty papier tez o pannie

j Annie. Miesci si¢ w nich rozkaz, aby $ciagnaé sztrofy za

odwage publicznego rozmawiania po polsku. Razem sztro-
| fow na sume¢ 125 rubli i 33" kopijek. Oprécz tego napi-

sano, aby przypomnie¢ ustnie pannie Annie, ze je$li nie

zmieni zuchwatego postgpowania, to bedzie aresztowana

1 wystang na wygnanie do jednego z miast wielkorosyjskich.
— Schowaj pan wszystkie papiery pod zielone sukno (ad
acta).

— Alez panie, na kazdym napisano bardzo pilno, to
interes kazienny (rzadowy).

— Sprawnik moj przyjaciel — odrzekt Hryhorjew, uwag
I mnie zadnych nie zrobi, chociazbym si¢ nawet i opiesza-
| tym okazal w spelnieniu jego rozkazow. Zresztg ja prze-
I ciwko pannie Annie dziataé nie moge. Sciagaé z niej sztrofy,
! czyni¢ napomnienia i robi¢ nieprzyjemnosci jej — ja mam
Srobié¢ nieprzyjemno$ci pannie Annie ?... A to juz wole wzigé
wole

| brzytwe i na gardle ja swojem wyostrzy¢, stuzbe

postrada¢. Nie, ja tych rozporzadzen ani sam egzekwowaé

nie bed¢ ani panu nie pozwole.

— No, to wrescie jak pan chce, ja odpowiada¢ nie bede*
— Stuchaj — rzekt po chwili Hryhorjew — jak sadzisz,
czyby panna Anna poszta za mnie?

— Polka ? — odrzekt.

| — Oj prawda, ze Polka.

i — Coby rzad na to powiedziat, gdyby$ si¢ pan z Polka

i ozenit.

| — Mniejsza o opini¢ rzadu. Wyraznego przecie zakazu
nie ma zeni¢ si¢ z Polkami. WreScie rzecz t¢ i wobec

I rzadu moznaby wystawi¢ w innem S$wietle. Moge powie-

| dzie¢, iz zeni¢ si¢ dla zaszczepiania rosyjskiego elementu
z pobudek patryotycznych. Ale ona czy zechce?
— To tez to, taka fanatyczka, ona Rosjan cierpie¢ nie moze.
— A nuz potrafi¢ si¢ jej podobac.

— Dobraje utro! (dzien dobry) — rzekl wchodzac

wysoki pop brodaty.
— Jak si¢ macie, batiuszka? (ojcze) Siadajcie, céz tam

| u was stychac¢, nie byliscie przypadkiem we dworze, czy
Olscy w domu?
— Dzigkuj¢ — odrzekt — siada¢ nie mam czasu, w wa-

>znym interesie przybytem do pana.
— Coz si¢ tam stato ?
Pop wyjat z zanadrza arkusz zapisanego papieru i od-
i dal go stanowemu.
— Jest to — rzekt — odezwa do Waszego Btahorodja
i z waznem doniesieniem, kontrasygnowanem przez djaka
|'i panamara. Jest takze piecz¢é cerkiewna, wszystkie
i formalno$ci dopeltnione.
Hryhorjew wzigt papier i poczat przeglada¢. Wprawne
; jego oko od razu spotkato si¢ z nazwiskiem Anny Olskiej,
s w $rodku donosa wypisanem.
i — Jakg pretensye macie do panny Olskiej — zapytat —

i co ona wam ojcze zrobita?



— Buntowniczka ta — odrzekl — buntuje chlopow, aby

nie przyjmowali prawoslawia.

— Buntowniczka — wycedzil spokojnie Hryhorjew, chcac

obojetnoscia zamaskowaé¢ wewnetrzny wulkan gniewu, ktéry

uczul wzgledem popa.— Widaé, ze duzo nabroila, gdy sie

tak o niej wyrazacie.

— A co mam rzecz obwijaé w bawelne.

— Bardzo to pi¢knie — rzekl Hryhorjew — Ze donos

inne
Ja

nie moge rozpoczynaé §ledztwa na

podpisany przez panamara i djaka*), ale czy macie

jakie dowody, o prawdziwosci faktu przekonywajace.

mam duzo intereséw,
cliybil-trafil. Wybaczcie ojcze, Ze zrobi¢ spostrzezenie, ktére
djaki i

im kaze, wiec i pod-

zreszta osobiScie si¢ was nie tyczy, iz panamar

muszg spelniaé to, co $wiaszczennik
pisy tam kladna, gdzie chce.

— Co to, masz pan mnie za klamce¢ ? Czy to tak z osoba
duchowng si¢ postepuje, takim to pan jeste§S urzednikiem ?

Bzecz jasna jak na dloni, interes rzadowy, a pan mnie

nie wierzysz i uwazasz mnie za blazna jakiegoS$.

IE IR ©

Z kraju.

(Naduzycie i zniewazanie stowa), tego najszczy-
tniejszego wyrazu ducha bozego w czlowieku, bylo i bedzie zawsze
dowodem wielkiej upadlo$ci moralnej w spoleczenstwie, a u nas
nie brak dzi§ niestety takich dowodow! Przykra to rzecz ganic
siebie samych, ale przykrzejsza jeszcze by¢ ganionym od in-

nych; lepiej jest rumieni¢ si¢ przed soba, niz przed obcymi,
bo Swiadomos$¢ bigdu jest najlepsza r¢kojmia poprawy. A czyz
nie wypada nam dzi§ rumieni¢ si¢ przed soba, czyz §ledzac
sumiennie najnowsze objawy naszej prasy peryodycznej nie po-
winniSmy sami ocknaé¢ si¢ na pochytosci, po ktorej staczamy
si¢ coraz nizej ? Bo dokadze na Boga — doszliSmy juz teraz ?!
Byle powazyl? si¢ kto$§ mnie podziela¢ naszego zdania, jest do-
stateczny juz powodd, by go uraczy¢ calym zasobem frazeologii
karczemnej, oplwac¢ i obloci¢, a nawet odsadzi¢ od czci i wiary,
chociazby byt najzacniejszym czlowiekiem i najlepszym patryota.
Interes najwyzszy — bo racya bytu — nakazuje nam skupiaé
wszystkie sity w jednym obozie narodowym, a my w imi¢
jakich$ zasad najczgsciej zle zrozumianych, w imi¢ stronnictw
gwattem kleconych staczamy walki tak ublizajace wtlasnej go-
dnosci, jak 6w rabin z mnichem w ,Dyspucie“ Heinego, zapo-
minajac o tem, ze stowo musi si¢ sta¢ cialem— nie blotem —
azeby moglo mieszka¢ pomigdzy nami. Nam potrzeba rak do
budowy, a my nieoglednie pozbawiamy si¢ ich sami,
choc¢by najlepsze, dlatego tylko, ze nam si¢ nie podoba, rzuca-

jac bezwzglednie anatema nietylko na osobistosci ale nawet na

depczac

cale klasy spoleczenstwa, niepomni — ze popelniamy tem zbro-

dni¢ samobdjstwa. Prawda, ze spoleczenstwo nasze nie jest

Studzy cerkiewni w Rosji.

)

i — Niech si¢ kochany ojciec nie unosi, méwie z wami do-
syé grzecznie i nie uzylem wyrazéw, jakieScie sami do sie-
bie zastosowali.

i — Co tam mi pan gadasz bzdurstwa — przerwal pop —
Kiedy tak, to ja znajde¢e wladz¢ wyzsza i pan bedziesz od-
powiedzialny. Jade na skarge do sprawnika, potem do ar-

| chireja i gubernatora i pokaze, Zze inne czasy teraz i ze

i wladze duchowna nalezy szanowaé. Ja pana naucze— dodal
W uniesieniu.

— Nauczysz mnie, a czego? W kazdym razie za nauke
bede mu wdzieczny, a teraz ze swej strony radze, udaé
si¢ wprost do Petersburga. Szczesliwej podrézy wam Zycze,
badzcie zdrowi kochany ojcze.—Pop rozwscieklony trzasnal
drzwiami, siadl na woézek i dobrym klusem popedzil wprost

j do powiatowego miasteczka na skarge juz nie na Olske,

i lecz na stanowego.

— A jaki goraczka — rzekl Hryhorjew — ktoby si¢ tego

nie dos$¢ Ze grozi, jeszcze drzwiami

; po nim spodziewal,

u IK Ao

ideatem doskonatosci, jak nie jest nim Zzadne spoteczenstwo
I Judzkie; prawda, ze sg rozmaite wady i zdroznosci do prosto-
| wania i karcenia; — ale czyz dlatego powinna i§¢ w ponie-
wierke godno$¢ slowa, i czyz katem mozna zmy¢ jakakolwiek
j plame¢? W najnowszym czasie spotggowala si¢ walka ta w publi-
cystyce $wiezem jeszcze i najniebezpieczniejszym czynnikiem —
humory styka; ale jakzez my niestety mylnie go pojmujemy!
Dowcip i humor sa bez watpienia bardzo pot¢zng bronig mo-
ralng, lecz wtedy tylko przynosza pozytek, gdy $mieszac ucza,
a ran¢ jatrza dlatego tylko, azeby wywola¢ szlachetng reakcje
i przyspieszy¢ tem zagojenie jej; nigdy za$ wtedj-, gdy obra-
zaja najtkliwsze uczucia czlowieka i zapuszczaja zadlo az do
krwi serdecznej tylko, azoby si¢ zem$ci¢ na przeci-
wniku. A c6z dopiero moéwi¢ o otwieraniu
szanowanych w spoleczenstwie

dlatego
$luz osobistymi na-

migtnosciom , o przekraczaniu

form i granic przyzwoito$ci? Taki humor zaprawde¢ ani roz-
$mieszy stuchacza, ani poprawi dotknigtego, i strzala jego zwraca
kto ja

si¢ ostatecznie przez loiczng elewacyg¢ przeciw temu,

wypuscit.  Ze takich stron ciemnych jest bardzo wiele w dzi-
siejszych publikacjach humorystycznych,

ze popisujemy

to kazdy przyzna;
a czyz tak nisko juz upadlismy, si¢ niemi bez
zarumienienia? Ocknijmyz si¢ dlaboga, jezli chcemy stuzy¢ do-
brej sprawie; niech dowcip nasz nie be¢dzie owa gabka nasy-
> cong zoOlcig i octem, ktoérg podawano konajagcemu Chrystusowi,
i niezapominajmy nigdy o tem, ze stowo to $wigtos¢, ktorej
> poniewiera¢ si¢ niegodzi!
j (Nowe wydawnictwa Mato
<z zakladéow fotograficznych nietjlko w kraju naszym,
ogole w calej Polsce moze poszczyci¢ si¢ taka przedsigbierezo-
$cig, polaczong nieraz z ofiarami nawet, jak znany zaszczytnie

18

artystyczne). ktory

ale w



zaklad tutejszy p. Teodora Szajnoka; i liiejestto pochleb-
stwo, lecz najczystsza sprawiedliwos¢, ktoéra oddaé mu potrzeba.
Dopiero $wiezo otrzymat kraj za staraniem jego pigkne ,,Album
pamiatek zotkiewskichll a juz znowu mozemy donies¢ z pra-
wdziwg przyjemnos$cia o innych dwoch przedsigbiorstwach arty-
stycznych, ktéoremi p. Szajnok publicznos$ci polskiej przystuzy¢
si¢ zamierza. Jedno z nich ma na celu wydanie drugiej seryi
»Wieczorow' zimowychll naszego nieodzalowanego artysty-mala-
rza Artura

Grottgera; drugie za$ przeznaczone jest na

uczczenie pigciosetletniej rocznicy ogloszenia statutow wislic-
kich i w ogole pamigci Kazimierza Wielkiego, ktéory Ru$ Czer-
wong wraz z Lwowem przylaczyl do Polski. Ma to by¢ do-
ktadny historyczny opis miasta Lwowa, z dodaniem kilkudzie-
sieciu fotografij, przedstawiajacych najciekawsze osobliwosci na-
szego miasta. Opracowaniem czgsci literackiej ma si¢ zaja¢ komitet
redakcyjny, w ktorego sktad wejda wszyscy ludzi fachowi, jakich
Lwow posiada. Przy tej sposobnosci nadmieni¢ tez musimy, ze
w powzigciu tej chwalebnej i godnej poparcia mys$li przyznac
potrzeba niemata zastuge doktorowi praw p. Stanislawowi
Kunasiewiczowi, ktéorego niezmordowanej gorliwosci za-
wdzigcza juz Lwow uratowanie od zaglady kilku swoich zabyt-
kow historycznych.

(Stuletnia rocznica konfederacyi barskiej).
Obchodzenie wielkich rocznic historycznych jest niezawodnie
jednym z najskuteczniejszych $rodkéw do krzepienia ducha na-
rodowego , i nic tak nie rozbudza uczu¢ patryotycznych, jak
rozpamigtywanie $wietnych przykladow poswigcenia i szlache-
tnych usilowan przodkéw, podejmowanych dla dobra ojczyzny,
O tej prawdzie widzielimy wszyscy oddawna, ale do niedawna
jeszcze zmuszata nas zelazna konieczno$¢ wyrzekaé si¢ jej za-
stosowania. Dzi§ jednak, gdy duch czasu zerwat juz ohydne
peta, ktoremi falszywa polityka przez dilugie lata krepowala
narodowo$¢ nasza, byloby z naszej strony wing nie do przeba-
czenia, gdybysmy pomijali milczeniem takie rocznice; i dlatego
nalezy si¢ slusznie cze$§¢ i wdzigczno§¢ tym, ktoérzy na d. 26.
lutego podjeli mysl uroczystego nabozenstwa i nastrgczyli przez
to ludowi sposobno$¢ do uczczenia rocznicy tak waznego faktu
historycznego, jakim jest ,konfederacya barskall ten wielki
prolog stuletniej walki narodu polskiego o niepodlegtosc. Po-
dobnie jak u nas, obchodzili
bracia nasi na tulactwie, w Szwajcaryi, w Belgii i we Francyi,
a w Paryzu powzigl przy tej sposobnosci p. Wiadystaw Mic-
kiewicz my$l wydania pod nazwa

te rocznicg takze nieszczgsliwi

,»Czarnej ksiegit wszystkich
dokumentoéw politycznych, tyczacych si¢ sprawy polskiej,
czawszy od pierwszego rozbioru Polski az do najnowszych cza-
sow, i przedlozy¢ ja wszystkim gabinetom europejskim.
(Wystawa obrazow), urzadzona przez nasze Towarzy-
stwo przyjaciot

za-

sztuk pigknych, trwa juz od kilku tygodni,

ale z zalem wyzna¢ musimy, ze nie znachodzi takiego udziatu
w publicznoéci, jakby zyczyé wypadato. Ze wing tego przypisaé
potrzeba po najwigkszej cze$ci nieusprawiedliwionemu uprze-
dzeniu przeciw temu towarzystwu pewnej czg¢sci publicznosci,
to rzecz niewatpliwa — ale zaprawde¢ bardzo smutna. Pozosta-
wiajagc sobie na poézniej obszerniejsze ocenienie tej wystawy,
ograniczamy si¢ teraz tylko na wymienieniu znakomitszych arty-
stow, ktorych utwory znajduja

si¢ juz na wystawie. Ci s3:
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1 J. Matejko, W. Gerson, J. Kossak, H. Rodakowski, Fr. Teppa,
Aleks. Kotsis, Alf. Schouppe, M. Piotrowski, Wal. Eliasz,
Kaz. Mirecki, Flor. Zink, Aleks. Raczynski, D. Penther, Kor.
Szlegel, Art. Grottger, Ant. Grabowski, Gryglewski, Szermen-
towski, Szynalewski, Brodowski.

(Odczyty popularne), ktérych miewamy teraz az cztery
tygod., mianowicie we wtorki i soboty odczyty p. H. Schmitta,
we §rod¢ na dochdéd stowarzyszenia bratniej

pomocy uczniow7

gimnazyalnych, a w niedziel¢ na dochdd stowarzyszenia wzaje-
j mnej pomocy mieszczan lwowskich, obudzaja bardzo korzystne
j zajecie w7 ludno$ci miejskiej 1 szerza coraz wigcej pragnienie
j takiej nauczajacej rozrywki umystowej. Niewszystkie one wpraw-
>dzic odpowiadaja warunkom popularnosci, ale zasze zyskuje na
| tern o$wiata, chociazby tylko setna czg$¢ wykladu przyjela sig

w stuchaczach. Kie méwimy tego o wyktadach historyczuych
tych bowiem bez zaprzeczenia wielka wartos¢

i dostatecznie juz wykazalisSmy;

p. Szmilla,
ale 1 innych odczytéw mieliSmy
mjuz kilka tak $wietnych i zajmujacych, ze mozemy $mialo nie-

mi si¢ pochlubi¢. Do najlepszych prelegentow zaliczy¢é mozna
Ptachetkg, Chlebow-
j skiego i Maszkowskiego, zadna whzakzc z ich prelekcij

j pp. profesorow Staneckiego,

nie zrobila takiego wrazenia, jak trzy ostatnie odczyty nie-
dzielne p. Eucyana Tatomira o Kazimierzu Wielkim. Miody
ten, ale wielce utalentowany i wytrawny pisarz ol$nit formalnie
wszystkich tak glebokoscia swojego pogladu na dzieje, jakotez
picknoscig stylu i wymowy, i stuchany tez bywal z taka sym-
patya i zajeciem, jak nikt dotychczas.

—_—

Na chlubna wzmianke
i zasluguja takze dwa ostatnie $rodowe odczyty pp. Ksawere-
go Godebskiego o zyciu i pismach Karola Siefnkiewicza,
i Wtad. Zawadzkiego o zyciu i pismach Karola Szajnochy.
) Zenskie zaklady wychowawcze we Lwowie).
J Do potrzeb najhardziej naglacych u nas wypadatoby stusznie
| zaliczy¢ utworzenie wielkiego, odpowiedniego wymaganiom czasu
| i nauki instytutu wychowawczego dla dziewczat, ktoryby byt
, utrzymywany z funduszéw krajowych i zostawal pod opiecka
kraju. Potrzeba ta jest tak wielka i jawna, ze dziwi¢ si¢ mo-
>zna, iz dotad o niej nie pomyslano. Wychowanie przysztych
| zon 1 matek nie moze by¢ rzecza obojetna dla kraju, a zada-
niu temu nie zdotaja odpowiedzie¢ ani dzisiejsze szkoly pu-
mbliczne dla dziewczat, wystarczajace zaledwie dla klas pracu-
j jacych, ani tez praktykowany u klas wyzszych system eduka-
I cyjny przy pomocy bon i guwernantek, i to po najwigkszej
czg$ci obeych, ktore nie maja najmniejszego wyobrazenia o na-
I szych stosunkach i obyczajach narodowych. To tez wychowanie
plci zenskiej u nas bylo ijest dotad jeszcze prawdziwie opatrz-
nosciowem, i jezeli nie braklo nam dotad jeszcze zacnych ma-
tek 1 dziewic polskich, mozemy to po najwigkszej czesci za-
wdzigcza¢ prywatnym tylko usitowaniom kilku szlachetnych Po-
lek, ktére z ofiarnos$cia prawdziwie kaptanska i z najglechszem
i poczuciem obowigzku wzgledem narodu poswigcaja swoj czas,
sity 1 zdolno$ci wychowaniu naszych corek. Miasto nasze moze
1 zaprawde poszczyci¢ si¢ niejednym takim wzorem; mamy dzi§
kilka zenskich zakladow wychowawczych, ktére zastluguja na
powszechne uznanie; ale jezli zadnemu z nich nie odmawiamy
j wielkiej zastugi, to jednak najwigksza mozemy $miele przyznaé
j dwom, mianowicie zakladom panien Felicyi Wasilewskiej
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i Heleny Pozakowskiej. Pierwszej z nicli ktéz nie zna
i nie szanuje w naszym kraju, ktéremu wychowala juz niemal
catag generacy¢ zacnych Polek?! Druga nieustepuje w niczem
pierwszej, a chociaz jako poczatkujaca dopiero w tym szlache-
tnym zawodzie nie mogta jeszcze doréwnacé tamtej zashuga, to
$wietny rozwdj jej zaktadu jest dostate-
czna rgkojmia, ze i jej imi¢ bedzie wkrotce wymieniane z rowna
czcig 1 wdzigcznoscia w calym kraju. Takie jest przekonanie

nasze, 1 tego zyczymy jej z calego serca.

(Restauracja pomnikéw historycznych w Kra-
kowie). Jak donosi ,,Czas,1 postanowito Krakowskie Towa-

rzystwo naukowe przedsigwzia¢ teraz ku wigkszemu uczczeniu ;

00Oletniej rocznicy nadania Statutu Wislickiego , odnoweg po-
mnika czyli grobowca Kazimierza W. w katedrze krakowskiej,

ktoreto znakomite dzietlo sztuki uleglo juz znacznemu uszko-

dzeniu. Ze sktadanych juz od szeSciu lat na ten cel drobnych .

datkow zebrata si¢ kwota 729 zir., ale to za malo jeszcze,
1200 ztr.,
azeby troskliwo$¢ powszechna o zachowanie drogich

pamiatek narodowych przyszta w pomoc zacnemu przedsie-

gdyz kosztorys rzezbiarza wynosi i godziloby si¢

przeto,
wzigciu Towarzystwa naukowego. RoOwnocze$nie odbywa si¢ w
kosciele N. P. Maryi bez przerwy restauracya wielkiego oltarza
utworu Wita Stwosza, na ktora — jak donosza teraz z Kra-
kowa — przeznaczyl se¢dziwy badacz
Ambrozy Grabowski,

rzeczy ojczystych, pan
caty naktad swego ,,Przewodnika do

grobow krolow polskich w katedrze krakowskiej.“ Cena tego
dzietka wynosi 1 zir. w. a.

(Dla polskiego $wiata naukowego) nadeszla z
Krakowa mita wiadomo$¢, iz tamtejszy wydzial prawniczy ma
zasili¢ si¢ niebawem kilkoma §wiezoutworzonemi docenturami,
a mianowicie: ekonomii politycznej (dr. Szukiewicz);
prawa i postgpowania cywilnego (ddr. Zatorski i Ja-
kubowski), i powszechnej historyi prawa (dr. Lud.

Gumplowicz, znany w piSmiennictwie krajowem autor kilku
dziet prawniczych). Bedzie to zaprawde bardzo zaszczytne i po-
zadane wzbogacenie uniwersytetu jagiecllonskiego, tej najstarszej
skarbnicy wiedzy nietylko Polski ale i calego $wiata.

Na wspomnienie Krakowa nasuwa nam si¢ tez mimowolnie
na mys$l sprawa, o ktorg toczy si¢ teraz walka miedzy Lwowem
i Krakowem , mianowicie kwestya utworzenia zupelnego insty-
tutu technicznego. Idzie o to, czy akademia taka ma by¢ utwo-
rzona we Lwowie, czy w Krakowie, i obadwa spotzawodnicy
maja bez zaprzeczenia shuszno$é¢ za soba. Wlasciwie tez rzeczy
bioragc, powinny obadwa miasta mie¢ swoje akademie techniczne;
ale poniewaz dotacya wyznaczona przez rzad wystarcza zale-
dwie na jedna, wi¢c zdaje nam si¢, ze wypada tu bez wszel-
kiego powodowania si¢ partykularyzmem przyznac pierwszenstwo
Lwowu; raz dlatego, ze jest dzi$§ stolica kraju, a powtore , iz
potozeniem swojem w samym S$rodku kraju nastrecza mieszkan-
com jego wiccej dogodnosci i korzysci, niz Krakéw.

(Historya polska dla ludu).
ryczna posiada juz kilka dzietek, opowiadajacych w sposob po-
pnlarny dzieje narodu naszego, migdzy innemi bardzo szacowne
»Wieczory pod lipa“ p. L. Siemienskiego; ale po najwickszej
czeSci sg one przeznaczone dla dzieci 1 mlodego wieku, historyi

Nasza literatura histo- :

i za§ przeznaczonej glownie dla ludu nie mamy wlasciwie dotad.
| Potrzebie tej zamierza zaradzi¢ teraz p. Jozef Chociszew-
- ski, ,»Przyjaciela ludu,” redaktor
i ,Piasta,” pisma rolniczo-przemystowego w Chetmnie (Zacho-
| dnich Prusiech), i znany autor wielu dziel dla ludu i mlodziezy,

byly redaktor a obecnie

wydaniem historyi ojczystej pod napisem: Dzieje narodu

polskiego, dla ludu polskiego i mlodziezy, objg¢tosci 13stu

! arkuszy druku ozdobionych licznemi rycinami. Cena tego dzietka

wynosi w drodze przedplaty 74 sr. groszy. Z wydanej w tym
celu odezwy autora wzglgdem przedplaty dowiadujemy si¢ takze,
ze oprocz tej historyi przygotowuje on jeszcze do druku dwa
inne dzietka obrazkowe dla ludu i
literatury polskiej¥ i ,Malowniczy opis

o

mlodziezy, mianowicie:

,Dzieje

Polskill z temi samemi warunkami przedptaty jak dla historyi.

Takiemu wydawnictwu nie mozemy jak tylko z calego serca
zyczy¢ powodzenia.

W Krakowio
dniami w przejezdzie z zagranicy do Warszawy

(Nowiny ze $§wiata artystycznego).
j dawal temi
koncert p. Jozef Duleba, znany zaszczytnie fortepianista,
I a kronikarz ,»Czasu,FF ktory gre jego podziwial juz przed laty,
powiada, ze talent mlodego wirtuozy za granica znacznie si¢
rozwinat i spoteznial. Najwigkszy rozglos znalazl ten artysta
w Warszawie, gdzie przedtem dluzszy czas przebywal, a naj-
lepszym dowodem jego tam popularnosci jest umieszczony w
warszawskim ,,Tygodniku ilustrowanymll wizerunek jego wraz
z zyciorysem.
W dziennikach paryzkich znachodzimy bardzo pochlebna

wzmianke o polskim arty$cie-malarzu, panu Tytusie Male-

szewskim z Poznanskiego. Do wstawienia jego pedzla przy-
czynil si¢ najwigcej portret znanej w calym $wiecie $piewaczki
panny Adeliny Patti, ktéoremu recenzenci paryscy oddajg bez-

\ warunkowe pochwaty.

Jako dowod

j za granica mozna przytoczy¢ to jeszcze,

szanowania naszych talentow artystycznych

—-

ze paryzki dziennik

,L’artiste ¥ zamieScit temi czasy portret pani Modrzejew-
\ skiej, krakowskiej artystki dramatycznej, wraz z sonetem do
niej i wzmianka o teatrze krakowskim.

(Pan Zachariasiewicz), znakomity nasz powiesciopi-

sarz, bawi od dluzszego juz czasu w Warszawie. Niedawno
wyszla tam przedrukowana z ,,KlosoOwll najnowsza powiesé¢ jego
j »Zakazane owoce,ll i okoliczno$¢ ta stala si¢ ni ztad ni owad
| przyczyng wielkiej burzy w dziennikarstwie warszawskiem. Znany
thumacz Tarasa Szewczenki, p. Leonard Sowinski, ktéremu za-
chcialo si¢ koniecznie poznaé swdj wizerunek w jednej z po-
wiesciowych figur p. Zachariasiewicza, korzystajac z chwili,
wystapit w jednem z pism warszawskich z namigtng krytyka
J tej powiesci, obwiniajac autora o pisanie pamfletow politycz-
j nych i t. p. Z przyjemnos$cia jednak donie$¢ mozemy, ze wszy-
stkie powazniejsze pisma warszawskie wystapity solidarnie w
obronie naszego powie$ciopisarza i zmusily tern do milczenia
zto$¢ osobista. Tak to namigtnos¢ karze

zwyczajnie sama

. siebie.
]

! (Nekrologia polska.) W pierwszych dniach miesigca
| marca r. b. zmarl w Warszawie znakomity malarz polski Jo-

Jzef Simiei, twoérca kilku wielkich obrazéw historycznych,
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miedzy ktéremi szczegélnie ,Smieré Barbary“ zjednala mu sta-
we¢ mistrza nietylko w Polsce, ale i za granica na wystawie
paryzkiej. Ze zgonem jego poniosta sztuka narodowa bez za-
przeczenia bardzo wielka stratg.

W tej rubryce wypada nam tez zapisa¢ inne jeszcze imig
polskie, ktore chociaz nie bezposrednio, ale zawsze z niemalym
pozytkiem stuzylo swojej ojczyznie. Jestto imi¢ znanej zaszczy-
tnie w literaturze niemieckiej autorki, Herminii Glinskiej,
zmartej w Wiedniu w drugiej potowie lutego r. b. Lubo Polka
z urodzenia, poswigcata si¢ Glinska z szczegélnem zamilowa-
niem literaturze niemieckiej, zasilala swojemi artykutami kilka
dziennikéw wiedenskich i wydata kilka znaczniejszych powiesci,
miedzy ktoremi szczegdlnie dwie: ,,Hrabia Godziemba“ i ,Wera“
osnute na tle ostatniego powstania polskiego, znalazly wszedzie
najzaszczytniejsze uznanie. Bylto w istocie talent niepospolity,

i zalowaé¢ potrzeba, ze zgasl zawczesnie.

Ze swiata.

(Wiadomos$¢ o Livingstonie). Przed podtrokiem do-
noszono, ze stawny podrdéznik angielski Livingstone, ktory przed
kilkoma laty zapuscit si¢ w glagb Afryki dla zbadania niezna-
nych dotad okolic, miat pasé¢ ofiarg zlosci jednego z plemion

Od tego czasu nadchodzity z tamtych stron ro-

tamtejszych.
zmaite wie$ci, ale zawsze niedoktadne i watpliwe; jedne po-
twierdzaly zgon podréznika, drugie zaprzeczaly temu. Londyn-
skie towarzystwo jeograficzne wystalo przeto umys$lng wyprawe
dla odszukania Livingstona, i teraz oglosil prezes tego towa-
rzystwa, Rod. Murchison telegram otrzymany od dowoddzcy wy-
prawy Younga, ze slawny podréznik zyje i widziany byt w oko-
licach jeziora Tanganyik.

(Statystyka sagdownictwa angielskiego). Prze-
szloroczna statystyka sadownictwa w Anglii wykazuje, ze liczba
znajdujacych si¢ na wolnej stopie zbrodniarzow w Anglii i Walii
wynosi 113.466, z ktorych 33.101
Z uwigzionych zbrodniarzow znajduje si¢

7.018 w domach karnych,

nalezy do rubryki witocze-

gOéw i szubrawcow.
15.708 w wigzieniach lokalnych,
a 3.635 w zaktadach poprawczych. W obec tej armii zloczyn-
cOw i innych, nieznanych jeszcze osobiScie sadom, istnieje ku
liczaca 23.728

glow, na ktérych utrzymanie wydat kraj w tym roku 1,827.107

ochronie bezpieczenstwa publicznego policja,

funtow szterlingéw, t. j. przeszto 23 milionéw zir. w. a.

(Ogrody ptywajace w Meksyku). Wigksza czgsé
ro$lin pozywnych hoduja Meksykanie w tak zwanych Cliinam-
Sa

one dwojakiego rodzaju, jedne ruchome i czgsto kotysane wia-

pas, ktoére Europejczycy nazywaja plywajacemi ogrodami.

trami, drugie statle i polaczone z wybrzezem. Tylko pierwsze
moga si¢ zwaé plywajacemi, ale liczba ich zmniejsza si¢ coraz
bardziej. Zmys$lny ten wynalazek Chinampow datuje si¢ jeszcze
z XIV wieku, a my$l t¢ podata mieszkancom zapewnie natura
Czestokro¢ znajduje si¢ w takim ogrodzie plywajacym
takze chata Indjanina. Kazda
dtuznego czworoboku, 200 stop dlugosci a 20 szerokosci, i od

W tych Chinampach hoduja boéb,

sama.
stala Chinampa ma ksztalt po-

sasiada dzieli ja row wazki.

Wydawca i nakladca: F. H. Richter.

Redaktor odpowiedzialny: Fr. Waligorski.

groch, pieprz, karczochy, jarzyng¢ i znaczna ilo§¢ innych roslin,
brzegi za$ otoczone sa zwykle kwiatami, a czasem takze plotem
rézanym. Catos$¢ ich przedstawia bardzo pigkny widok i uprzy-
jemnia wielce przejazdki todzig okoto tych ogrodow, osobliwie

na jeziorach Istacalco i Chapala.

(Ptak Chlamy dera). W Australii odstania nam przy-
roda coraz dziwniejsze rzeczy. Dotad nie przepuszczano nawet,
by moglo istnie¢ zwierzg, ktoreby pracowalo nad potrzebe i za-
ktadato co$, zdajacego si¢ mie¢ wylacznie przyjemno$¢ na celu.
A w Australii

my dera, ktory si¢ zabawia nawet zbytkowa architektura i na-

istnieje przeciez rodzaj ptaka, zwanego Chla-
daje tym sposobem wyzszy urok swojemu zyciu. Ptak ten gniez-

dzi si¢ w sposob zwyczajny, ale opréocz tego buduje jeszcze

rodzaj komnaty, ktorag moznaby nazwac niejako salonem jego.
Budynek ten, zwykle miejsce pobytu ptakow, spoczywa na sze-

rokim fundamencie z przeplatanych pretow. Na tej podstawie

si¢
pretow sala,

z zatknigtych pionowo

wznosi w posrodku utworzona

majaca nieraz trzy stop diugosci; prety stojace
gesto jeden przy drugim, spojone sa przeplatanemi zdzbetkami
stomy i zasklepione w tuki u géry. Wewngtrzne S$ciany sa cal-
kiem gtadkie i rowne. Azeby jednak nie zbywato temu pomie-
szkaniu takze na wykwintnosci i ozdobie, zbiera 6w ptak skrze-
tnie rozmaite drobiazgi, uderzajace przyjemnie w oczy, jako to
pstrokate pidrko ptasie, skorupki §limacze, muszle i t, p. W tym
dalekie wycieczki, i niejedno przyda¢ mu si¢ moze,
Wszystkie zebrane skarby by-

celu robi
co czlowiek zgubi lub wyrzuci.
waja tadnie uktadane u wchodéw 1 w giebi patacu, a nawet
$ciany 1 putap zdobig tu i Owdzie jaskrawe piorka niby chora-
znajdujemy wesoly 1 zajmujacy

giewki i arabeski. Tak wigc

obraz zycia zwierzgcego w miejscu, gdzie jeszcze cztowiek sam
bardzo pos$lednig odgrywa role.

(Ludzie z rogami). Niedawno donidst jeden z dzien-

nikow zagranicznych, ze istnieja na $wiecie ludzie z rogami.

Niecliciano temu wierzy¢. Tymczasem wiadomos$¢ ta, jakkol-

wiek na pozér nieprawdopodobna i zakrawajaca na kaczke
dziennikarska, nie jest jednak tak zupelnie niestychana, jakby
Debay bowiem w swojem dziele pod napi-
sem de (str.
114) podaje migdzy innemi co nastgpuje: ,,W Efemerydach cie-
kawych zjawisk przyrody znajduja si¢ wizerunki kilku ludzi
majacego jeden rog na

si¢ zdawaé¢ mogto.

»Histoire naturelle ’homme et de la femme

z rogami, a mi¢dzy innemi dziecka,
rece prawej, drugi na prawej nodze, dwa zas podobne wznosity
rogi.u — Tomasz

sic na tydce lewej. W ogdle mial cztery

Bartholin pisze o kobiecie, majacej na czole dwa zgigte rogi,
ktéra na wlasne widziat oczy w Kopenhadze; rogi te mocno
przystawaty do ko$ci czaszki, i wlascicielka mogta ich uzywac
tak do zaczepki, jak do obrony. — W Anatomii patologicznej
Cruivilhiera znajdujemy nastgpujacy wizerunek: ,Niejaki Fran-
ciszek Trouillu, przyprowadzony do Paryza w 1599 przez mar-
mial na

szalka Lavardin, liczacy trzydzie$ci pigé¢ lat wieku,

szerokiem swem czole sterczacy rog tak dlugi i twardy jak

kos¢; réog ten, wraz z pekiem twardych i dlugich wlosow, zwi-
sajacych u podbrodka, nadawal mu podobienstwo do Satyra.®

Z drukarni narodowej W. Manieckiego.



Dodatek do ,Strzechy“.

Po cenach znacznie znizonych-

KATALOG TANICH KSIAZEK POLSKICH

ktére naby¢ mozna

w ksiggarni F. H RICHTERA we Lwowie.

AKTA SYNODU prowincyonalnego
Ilwowskiego w r. 1564 odbytego. Z ak-
tow konsystorza metropolitarnego lwow-
skiego wypisat i wydal ks. Seweryn
Morawski. — Cena 20 cmtow.

BOJAR ORSZA. Poemat Lermonto-
wa, przetozylt z rosyjskiego Gustaw
Czer. Wydanie ozdobne w 8ce.

Z charakterystycznych poematow Lermon-
towa, jest ,Bojar Orsza“ najcharakterysty-
czniejszym i na tle prawdziwie rosyjskiem
osnuty — jest to mozna powiedzie¢ obraz
ogromnego zycia i stlumionego ognia.

Cena 40 centow.

DWAJ LUTNISCI. (Klemens Janic-
ki. Sebestyan Klonowicz.) Obrazki z
naszej przeszlo§ci napisane przez Jana

Zachariasiewicza.
Te dwie powiastki nalezy do najpigkniej-
szych utworéw tegoz autora i moga by¢é
czytane w kazdym wieku zawsze z przyje-
mnos$cig i pozyteczna rozrywka.
Cena dotychczasowa 1 zI. 60 cnt. za
80 rent.

DZIENNIK LITERACKI, zawiera-
jacy: Rozprawy naukowe, umnicze i
moralne, powie$ci, poezye, obrazy o-
byczajowe, opisy miejsc i pomnikow,

rozmaito$ci literackie 1 artystyczne,
recenzye dziet i t. d. in 4to z tytulem
1 pisein rzeczy — broszorowany:
Rok I. (1852) pod redakcya K. Szaj-
nochy. — Cena 8 zir.
Rok II. (1853) pod redakcya F. Lobe-
skiego. — Cena 6 zir.
Rok III. (1854) obejmuje Nr. 1 — 43
— Cena 4 zir.
DZIERZANOWSKI. Dramat w 5ciu
aktach przez J. Szujskiego — Cena
1. zir.

~ GERTRUDA KOMOROWSKA, sta-
roScina belzka, powie§¢ historyczna
napisana originalnie przez Maryg Pome-
zanska trzech tomach.
Za tre$¢ opowiadania p(Aluzyta autorce trai-
czna mito$¢ mtodego Szczgsnego Potockiego
i Gertrudy Komorowskiej; bgdaca jak wia-
domo przedmiotem poematu Malczewskiego
»Marya“. Pigkny ten utwor jest szczegdlniej
dla ptci pigknej upominkiem, i tak przez
matki jak i corki moze by¢ czytany nietylko
z estetycznym ale i moralnym pozytkiem.
Cena dotychczasowa 6 zi. 50 c. za
2 zir.

GEOGRAFIA albo dokladne opisa-
nie krolestw Gaiicyi i Lodomeryi w roku
1786 przez Hr. Kuropatnickiego.

Dzielo _to bylo napisanem w kilka lat po
odstapieniu naszego kraju przez Polske i
zajeciu jako prowincji wegierskiej w dzie-
dzidztwo domu Habsburskiego, daje onemuz
warto§¢ dokumentu historycznego z osta-

tnich dziesigtek lat XVIII wieku. Jakoz autor
stanowisko to glownie uwzglednil, i podat
bogaty materyal o oswiecie, re¢kodzietach,
przemys$le, handlu i w ogodlno$ci wewng-
trznem zyciu mieszkancoéw', szczegdlnie sta-
rannie spisywal miejscowosci wazne dla pa-
migtek historycznych, budowli, zaktadow' i
fabryk, rownie jak mienie pojedynczych
rodzin szlacheckich ktére dzi§ juz po wig-
kszej czgsci w obcym znachodza si¢ rgku
Cena 60 centow.

GORZELNICTWO czyli praktyczna
nauka o wyrabianiu wodki z kukurudzy,
kartofli i r6znego zboza — przez Ro-
mualda Pigtkowskiego. — Cena .50 cent.

HISTORYA SZEWCA '7TANA~KI-
LINSKIEGO, radnego miasta Warsza-
wy, putkownika Najj. Rzeczypospolitej
polskiej, dowodzcy 20go putku piecho-
ty za czasow Kosciuszki. Napisana wier-
szem i prozg. (Z portretem Kilinskiego.)

Cena 15 centow.

KAZANIA NIEDZIELNE w przecia-
gu catego roku, miane przez kaplana
obrz. ormianskiego archid. lwowskie;j.

Cena dotychczasowa 2 ztr. 40 cnt. za
2 zir.

KAZANIA O MECE PANSKIEJ i
nauki przygodne, miano przez Kaptana
obrz. ormianskiego (J. Isakowicza). 8vo.
1857. (VIII. 228 str.) — Cena 2 zir.

KRONIKA MIASTA LWOwT"obej-
mujgca w ogodlnosci: Dzieje dawuiej
Rusi czerwonej, a zwlaszcza histo-
rya Arcybiskupstwa Iwmwskiego 8ce. w.

Wazne to dzieto historj-czne, opowiadajace
rok po roku glowne zdarzenia miasta Lwo-
wa W najpamigtniejszej jego epoce, zwraca
osobliwie uwage¢ na wypadki dotyczace stanu
kosciota i spraw duchownych, jest przeto
roOwnie znamienitem wzbogaceniem materya-
1ow' do historyi miast, jako tez i dziejow
kosciota krajowego. Na koficu znajduje si¢
doktadny spis imion historycznych i geogra-
ficznych wzmiankowanych w tej kronice.

Cena dotychczasowa 4 zI. 20 c. za
2 zir.

KRO’IKIE ROZMYSLANIA o mece
Jezusa Chrystusa 1 bolesnych Najs.
Panny. Pamiatka dla poboznego chrzes-
cianina. 12mo. (132 str.) — Cena 20
centow.

KSIAZECZKA DO NABOZKNSTWA
utozona wedlug nauki ko$ciola rzym-
sko-katolickiego , szczegdlnie dla uzytku
mlodziezy wiejskiej. Nowe wydanie z
dotgczeniem pie$ni naboznych i Mini-
strantury. — Cena 20 centow.

KUCHARKA POLSKA”" zawierajaca
szkole gotowania tanich, smacz-

nych i zdrowych obiadéw zebrana przez

Florentyn¢ i Wandg.
Z tej ksiazki kazda mtoda gospodyni, cho-
ciazby najmniejszego wyobrazenia o kuchar-
stwie nie miata, moze przyrzadza¢ obiady
smaczne, tanie i zdrowe — lub osoba chca-
ca wyuczy¢ si¢ kucharstwa, moze z tej szko-
ty w przeciagu krotkiego czasu zyska¢ stawe
dobrej i porzadnej kucharki).

Cena. 50 centow.

NAWIEDZANIA NAJSWIETSZEGO
SAKRAMENTU i niepokalanie poczetej
Maryi Panny, na kazdy dzien miesiaca.
Ksigzka do nabozenstwa napisana daw-
niej po wlosku przez stuge Bozego,
$w. Alfonsa Marya Liguori.

Cena 50 centow.

OJCZE AASZ na o$m nauk pasyj-
nych rozlozony, tudziez niektére przy-
powiesci Chrystusowe w naukach pa-
syjnych wyktadane przez kaptana obrz.

ormianskiego. — Cena 2 zir.

O NIEPOKALANEM poczgciu Naj-
swietszej Panny Maryi. Wydanie ks.
Odelgiewicza. — Cena 30 centow.

PAMIETNIK DZIEJOW POLSKICH
z aktow urzedowych lwowskich i reko-
pismow zebrany przez ks. S. Baracza,

w 8ce w. obejm, nastgpne przedmioty:
Listy Zygmunta III. z r. 1618. — Listy
Jana Ubaldiniego z r. 1G77. — Listy Boh-
dana Chmielnickiego z r. 1648. — llniwer-
sat Generata szwedzkiego z r. 1657. — List
Stefana Czarneckiego z r. 1658. — Likwi-
dacya szkéd z r. 1658. — Momoryat na
sejmik Wiszenski z r. 1668 — Listy Jana
Sobieskiego z r. 1669. — List Bartlomieja

Zimorowicza z r. 1669. — Uniwersat Jana
Morsztyna z r. 1673. — List wzgledem Pod-
komorzego Legczyckiego. — List Piotra Do-
roszefika z r. 1667. — Droga Posta Radzie-
jowskiego do Porty w r. 1667. — Sojusz z
Moskwa z r. 1676. — Instrukcja na sejm
z r. 1683. — Instrukcya na sejmik z r. 1685.
— Nowmy z r. 1709. — Punktu Konfedera-

sejm z r.

cjo z r. 1696. — Instrnkcya na
1699- — Respons Xcia Kardynata z r. 1703.
— List do podkanclerza z r. 1704. — Re-

lacya legacyi do Wiednia z r. 1669. — No-
winy z r. 1706. 1707. 1708- 1709. — Repons
na punkta wojsku Zaporowskiemu 1675.
1675. — Listy z Krakowa z r. 1794. Kro-
nika zakonnic Ormianskich. — Wypisy z
metryki Katedry Lwowskiej. — Dzieje Tys-
mienicy. - Listy Stanistawa Leszczynskiego.
— Opis historyczny zalozenia szpitalu $w.
Lazarza we Lwowie. — Wypisy z aktow ka-
pituty Lwowskiej tacinskiej.

Cena dotychczasowa 2 zi. 80 c. za

1 ztr. 50 centow.

PIWOWARSTWO czyli wyktad wa-
rzenia piwa, obejmujacy przepisy jak
warzy¢ z latwos$cig r6zne gatunki piwa,
w wielkich ilo$ciach w browarach, jako
tez w matych na domowy uzytek bez



wielkich kosztow — $rodki zaradcze do
przechowania w beczkach i butelkach
— oraz sposoby robienia stodoéw i droz-
dzy, poznawania dobrej wody do bro-
wardw 1 gorzelni i t. d. wrpraktyce ze-
brat i opisal R. Pigtkowski.

Cena 50. cent.

PISMA STANISEAWA ZOLKIEW-
SKIEGO, kanc. koron, i hetmana, wy-
dat August Bielowski. Wydanie ozdo-
bione popiersiem autora, zdjetym =z
portretu znajdujacego si¢ w zakladzie
im. Ossolihs. w 8ce w str. 728.

Wazny ten pomnik narodowy, dotychczas
tak mato znany, obejmuje w czgsci pier-
wszej: Historya wojny moskiewskiej
za panowania Zygmunta III., poprawnie
wydang wedtug trzech rgkopismow przez $p.
Wagilewicza. — Czg$¢ druga obejmuje : Mo-
wy, listy, uniwersaty i inne pisma pomniej-
sze w porzadku chronologicznym. — Czg$¢
trzecia: Sprawy przez Zolkiewskiego zata-
twiane lub jego dotyczace. — Wstep do te-
go dzieta obejmuje Rys z zycia Stanistawa

Zo6tkiewskiego, skre§lony przez Aug. Bie-

lowskiego.

Cena dotychczasowa 7 zlr. 50 cent. za
4 zlr.

RYS DZIEJOW ZAKONU KAZNO-
DZIEJSKIEGO W POLSCE utozyt ks.
S. Bargcz. Wydanie ozdobne na papie-
rze welin 2 tomy w See.

Tom pierwszy obejmuje:

Poczatki zakonu kaznodziejskiego. — Prace
apostolskie zakonu kaznodziejskiego. — Nau-
ki i kunszta tegoz zakonu. — Historya za-

konu kaznodziejskiego w Polsce od roku
1220 do 1324. — Towarzystwo braci piel-
grzymujacych od roku 1324 do 1456. —
Zniesienie Towarzystwa braci pielgrzymuja-
cych od r. 1456 de 1612 — Opis klasztorow
prowincyi ruskiej od r. 1612 do 1855.
Tom drugi obejmuje:
Zywoty biskupéw i arcybiskupéw oraz uczo-
nych i pisarzy zakonu kaznodziejskiego wraz
z wykazem szczegotowym wszystkich dziet
jakie wydali. Opis historyczny i statystyczny
wszystkich klasztoréw w prowincyi polskiej ,
ruskiej i litewskiej. O klasztorach Obserwan-
tow — O klasztorach zenskich i t. d.
Cena dotychczasowa dwoch tomow

8 sir. 40 c. za 4 zir.

SWIAT popularnie opisany przez

Juliana Horoszkiewicza. w 8ce.
Dzieto to dla uzytku mlodziezy napisane,
jest moze jedynem w jezyku polskim ktore
tak jasno i dost¢gpnie wyktada nauke¢ astro-
nomii.
Cena dotychczasotca 1sir. 5cnt. za
GO cent.

SWIETOJANSKIE WIANKI. Ksiaz-
ka zbiorowa, pozytkowi 1 rozrywce
poswigcona. 12mo. — Cena SO. centow.

_ ' SYNQWIE GEDYMINA. Opowiada-
nie historyczne przez Kazimierza Stad-
nickiego : Tom II. czg¢é¢ pierwsza obej-
muje: Lubart ksigz¢ wotynski.
Cze¢$¢ druga. Dzieje Wotlynia od
Smierci kréola Ludwika,

Zataczamy tre$¢ niektéorych przedmiotow

znajdujacych si¢ w tem waznem historycznem

dziele:

Smier¢ krola ruskiego Daniela. Synowie je-

go: Koman, Swarno, Leon, Mseistaw. —
Dotkliwa poétwiekowa przerwa w dziejach

Rusi zachodniej. —>Potomstwo Leona Da-
nitowicza. — Zalezno$¢ tej ziemi od tatars-
kiej hordy. — Tradycyjna polityka xiazat
Piastow wzgledem Rusi. Kazimierz W. zaj-
muje Ru$§ zachodniag. — Udziat Litwy w
rozwalinach panstwa Wtodziemierza Wielk.
— Jedyna dotad znana kronika litewska,
jak opisuje zabor Wotynia i Ukrainy przez
Gedymina — Litwini roszcza sobie prawo
do Rusi Kazimierzoskiej. — Pierwsza tran-
zakeya migdzy krélem Kazimierzem W., a
ksiazgtami litewskiemi co do ziem ruskich.
— Sposobno$¢ oderwania Rusi halickiej z
pod berta polsk. Mianowanie Piasta Wilady-
stawa Opolskiego wielkorzadca Ru$i. —
Znaczenie i skutki tego wyboru. — Ustano-
wienie metropolii w Haliczu, i biskupstw w
Przemys$lu, Chelmie, Wtodzimierzu. Histo-
ryczne tej fundacyi znaczenie. — Krol Lu-
dwik staje na czele wojsk wegierskich i
polskich. — Wtadystaw Opolski zrzeka si¢
rzagdéow Rusi. — Krél Ludwik po nim obej-
muje rzady na Rusi, i gldwne zamki tamze
wojskiem wegierskiem osadza. — Ludwik
dazyl nie do oderwania jednej prowincyi od
Polski ale do wieczystego potaczenia Pol-
ski i Wegier pod jednem berlem. — Wojna
domowa wszczgta przez stronnikéw Zygmun-
ta, ale obie strony walcza pod standarem
Maryi. Zrzeczenie si¢ tronu polskiego ze
strony Maryi. Chwilowa rewolucya w Weg-
grzech spowodowana przez wystgpienie Ka-
rola xigcia Durazzo. — Smieré Elzbiety i
uwigzienie Krolowej Maryi. — Najdogodniej-
sza chwila dla krolowej Jadwigi do zajecia
ziem ruskich. — Gdy Wtladystaw na Litwie
apostotuje, rada koronna prowadzi Jadwige
do Lwowa. Cata Ru$ Kazimirzowska procz
Twierdzy Halicz, poddaje si¢ krolowej.
Cena dotychczasowa 2 zlr. 50 cent.

za 1 zlr. 20 cent.

SZPIEG SALONOWY (I’espion du
grand monde). Powie$¢ P. Seint Geor-
ges. Przetozyl z francuzkiego Henryk
Nowakowski — 4 tomy.

Powies¢ ta wzigta jest z zycia Karbonaryu-
szoOw i wykrywa wiele tajemnic. Wszystkie
postacie wprowadzone do dziatania odzna-
czajg si¢ prawda i silnym rysunkiem w tej
niezmiernie zajmujacej powiesci, poruszaja-
cej oraz kweetye spoteczne, a w skutek tego
jest zakazang surowo w Kroélestwie polskim.

Cena dotychczasowa 2 zIlr. 80 cent.
za. 1 sir. 60 cent.

TRZYSTA PYTAN 1 ODPOWIE-
DZI Z GORZELNICTWA jako to: sto-
dowanie zboza i suszenie, robienie za-
cierow z kartofel, kukurudzy i ze zbo-
za; chtodzenie ich; robienie drozdzy
sztucznych (holowic); ustawianie zacie-
row 1 fermentacya oraz postgpowanie
z cieptomierzem (termometrem), z cu-
kromierzem (zacharometrem), z kwa-
somierzem (acidometrem) i probierzem
kartofel, z dotaczeniem najlepszego
sposobu robienia drozdzy na uzytek
wtlascicieli gorzeln, a szczegdlnie ucza-
cych si¢ gorzelnictwa praktykantéw —

napisal Romuald Pigtkowski.
Jest to popularnie wylozona nauka gorzel-
nictwa, z ktorej nie tylko praktykant go-
rzelnictwa wiele korzysta¢ moze — ale jest
nader uzyteczng dla wtlascicieli gorzeln —
poniewaz z niej mozna przekonaé¢ si¢ o
zdolno$ciach kazdego gorzelnika
szukajacego zajgcia w gorzelni.
Cena 1 sir.

WYKLAD HISTORYCZNY I MO-
RALNY $wiat, obrzedéw i zwyczajow

kosciota katolickiego przez ks. Arci-
szewskiego.
Dzietko to dla mtodziezy napisane, jest na-
der pozytecznem dla ludu — podzielone
zostalo na dwie czgsci. Czg$¢ pierwsza obej-
muje : Wyktad szczegétowy wszystkich swiat,
uroczystosci i zwyczajow koscielnych. Czesé
druga zawiera: Wyktad wszystkich obrzedow
jako to chrztu, bierzmowania, sakramentu
ottarza, o mszy $wigtej, komunii $wigtej , —
o sakramentach kaptanstwa, malzenstwa,
pokuty, pomazania itd.
Cena dotychczasowa 1 zIr. Ib cnt. za
60 cent.

WYKLAD popularny sztuki malo-
wania farbami wodnemi. Rzecz o kra-
jowidokach dla szkét, pensyj i prywa-
tnej nauki. — Cena 30 centow.

ZOFIA MORSZTYNOWNA, dramat

w 4ech aktach, napisat Dr. Stan. Pifat.
Dramat ten na tresci historycznej osnuty,
juz byt kilkakrotnie przedstawiony na sce-
nie Lwowskiej, warszawskiej i krakowskiej
— pozostal teraz pigkna pamiatka po $. p.
Stanistawie Pifacie.

Cena dotychczasowo 1 sir. 20 cnt. za

60 cent.

ZYWOTY SLEAWNYCH ORMIAN
w Polsce. Napisat ksiadz Sadok Bargcz.
Wydanie ozdobne popiersiem Jego Ex.
Arcypasterza 1 Nestora Ormian Gali-
cyjskich. w 8ce.
Spis niektérych zywotow zawartych w tem
dziele: Abgarowieze —mAbramowieze — A-
brachamowicze — Agopsowicze — Amiro-
wicze — Antoniewicze — Arakielowicze —
Augustynowicze — Awakowicz — Axt uito-
wicze — Bachdazarowicz — Bajdutowi ;z —
Baliccy — Balsam — Baracze — Bertato-
wicze — Bogdanowicze — Ilogusze — Bocn-
danowieze — Bochosewicze — Boehosoéwns
— Butachowicz — Chodykiewicze — Chur-
szewicze — Derbedraszewicz — Derjakubo-
wicze — Derszymonowicz —Derwaszkiewi-
eze — Donabiedowiez — Donigiewicz Do-
nowakowicze — Eiwas — Karuchowicze —
Gamocki — Gluszkiewicz — Grechorowicz —
Hadziewicze — Holubowicze — Jakubowi-
cze — Jaskiewieze — Jedrzejowicze — Jo-
zefowicze — Iwaszkowicze — Kajetanowi-
cze — Kattisty — Kasparowicz — Kieremo-
wicze, — Krzeczunowicze — Kierkorowiez
— Kirkorowicz — Krzystofowicze — Kuttu-
bej — Latynowieze — Lyszkiewicze — Ma-
lewicze — Manczukiewicze — Manugiewi-
cze — Maramorosze — Michalewiez — Mi-
kotajewicze — Minasowicze — Minasiewi-
cze — Moszory — Muratowicze — Niko-
rowicz — Nurkiewicze — Ohanko — Oha-
nowioz —» Persa — Petrowicze — Petuty —
Piramowicze — Romaszkany — Seferowicz
— Serekowic.ze — Sienkowicz — Stecko-
wicze — Stetanides — Sulejman — Symo-
nowicz — Szeferowicze — Szymonowieze —
Teodorowicze — Torosiewicze — Tuinano-
wicze Warezyk Wartanowicze
Warteresowicze — Wasilowicze — Warte m
resiewicz.
Cena dotychczasowa 3 zI. 50 c. za
1 sir. 80 cni.

W tych dniach wyjda z pod prasy
drukarni narodowej W. Manieckiego:
., Przepisy sekretne pieczenia ciast Swig-
tecznych, oraz chleha, halek, rogali i
roznych przysmaczkow do kawy i her-
baty”“ — zebrane przez Florentyng i
Wandeg. — Cena 50 centow.

Wszystkie ksigzkipowyzej wyszczegolnioneprzesyta sie za nadestaniem pieniedzy, lubprzekazem pocztowym na wskazane nuejscc.
— Naby¢é mozna po znizonych cenach w ksiggarni F. H. Richtera, i w drukarni narodowej W. Manieckiego we Lwowie,

pod 1. 137 miasto.

Z Drukarni Narodowej W. Manieckiego, 1868.



